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CONTRATO ABIERTO PLURIANUAL PARA LA “COMPRA CONSOLIDADA DE
MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES
DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES, PARA LOS EJERCICIOS FISCALES 2025-2026”, QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, EN
LO SUCESIVO “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO POR LA C.P. ELVIA ASCENCIO
MILLAN, EN SU CARACTER DE TITULAR DE LA COORDINACION TECNICA DE BIENES
Y SERVICIOS Y APODERADA LEGAL, Y POR LA OTRA, PROMESURGICAL, S.A. DE
C.V., EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR”, REPRESENTADA POR EL C. CARLOS
CESAR MENDOZA EUFRACIO, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A
QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR
DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE

DECLARACIONES INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA

PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE

. TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
I. “EL INSTITUTO” declara que: 20-marz0-2025

.1 Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en
términos de los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

.2 Conforme a lo dispuesto por el articulo 268 A de la Ley de Seguro Social, acredita su
personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica namero 43,730 de fecha
28 de octubre de 2021, otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Franco Varela,
Titular de la Notaria Publica Numero 150 de la Ciudad de México, e inscrita en el
Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio niumero 97-7-10112021-
174804, de fecha 10 de noviembre de 2021; manifiesta bajo protesta de decir verdad
que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas en forma alguna en cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley Federal
de las Entidades Paraestatales, la C.P. Elvia Ascencio Millan, Titular de la
Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios y Apoderada Legal, con R.F.C.

, €s una servidora publica adscrita a la misma que cuenta con
facultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituida en
cualquier momento en su cargo o funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar
un convenio modificatorio.

1.3 En términos de lo establecido en el oficio 09 52 17 61 1B00/2025/0214 de designacion,
suscribe el presente instrumento juridico el Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso,
Coordinador Técnico de Analisis y Seguimiento de Procesos, con R.F.C.
B Jc ‘EL INSTITUTO”, como Representante de los Administradores
del mismo, en cuyo caso en el Anexo 2 (dos) del presente instrumento se encuentra
la designacion respectiva, asi como el listado de Administradores de este contrato.

En todo caso, los Administradores del presente contrato son las personas servidoras
publicas responsables de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos
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Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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y obligaciones establecidos en este, de conformidad con lo dispuesto en los articulos
2, fraccion 1l Bis y 84, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “RLAASSP”.

La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de
Licitaciéon Publica de Caracter Internacional Abierta de Participacion Electronica,
numero LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025, al amparo de lo establecido en los articulos
134 de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 6, fraccion |, 33, 35,
fraccion I, 36, 38, 39, fraccion lll, 48, 67 y 68 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, en términos del Acta de
Notificacion de Fallo de fecha 11 de diciembre de 2025, emitida por la Direccion de
Administracion y Finanzas de Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A.
de C.V., (BIRMEX), documento que se encuentra disponible para su consulta en la
Plataforma Digital de Contrataciones Publicas.

Mediante oficio numero 09 53 84 61 1CFD/12229/2025 de fecha 18 de diciembre de
2025, la Titular de la Division de Bienes Terapéuticos, solicitd a la Division de Contratos
la elaboracidn del presente instrumento juridico, remitiendo las documentales para su
elaboracion; siendo responsabilidad del Area Contratante, Area Requirente, Area
Técnica y del Administrador del presente Contrato; los aspectos técnicos,
presupuestales y demas cuestiones relacionadas con la contratacién, incluido el
contenido de los anexos, documento que se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente
contrato.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos
en el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se
desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con cuenta numero
21121025, con folio nimero 0000447192-2025, de fecha 19 de noviembre de 2025,
emitido por la Titular de la Divisién de Control y Seguimiento al Presupuesto de
Operacién en Ambito Central, mismo que se agrega al presente contrato en su Anexo
2 (dos).

Los compromisos excedentes no cubiertos para el ejercicio fiscal 2026, quedaran
sujetos para fines de ejecucion y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que
cuente “EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que
apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la Unién, sin responsabilidad
alguna para “EL INSTITUTO”.

De conformidad con el articulo 277 F, parrafo primero, de la Ley del Seguro Social,
emitido por el H. Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” autorizé llevar a cabo la
Compra Consolidada de Medicamentos, Material de Curacion e Insumos para la
Salud para los Ejercicios 2025-2026 y el presupuesto a ejercer, conforme al Acuerdo
numero ACDO.AS2.HCT.181224/468.P.DA, emitido el dia 18 de diciembre de 2024
por el citado Organo de Gobierno, documento que se agrega al presente contrato en el
Anexo 2 (dos).
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1.6

1.7

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Calle Durango numero 291, Colonia Roma Norte,
Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la Ciudad de México,
mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara que:

Es una persona moral legalmente constituida segun consta en la Escritura Publica
numero 261 de fecha 14 de agosto de 2012, pasada ante la fe del Licenciado Diego
Robles Farias, Titular de la Notaria Publica numero 22 de Guadalajara, Jalisco, e
inscrita en la Direccion del Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la misma
Entidad, en el folio mercantii electronico numero 69425*1, denominada
PROMESURGICAL, S.A. DE C.V., cuyo objeto social es, entre otros, la compra, venta,
comercializacion ya sea al mayoreo o menudeo, fabricacién, elaboracion, produccion,
industrializacion, acondicionamiento, fraccionamiento, envasado, distribucion,
importacion y exportacion de productos quimicos y farmacéuticos, todo tipo de protesis,
reactivos para laboratorio e insumos para gabinetes radiolégicos, y en general, todo
tipo de productos vinculados a la prestacion de servicios de salud humana.

El C. Carlos César Mendoza Eufracio, en su caracter de Representante Legal,
cuenta con facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su
representada en los términos, lo cual acredita mediante la Escritura Publica numero
21,290 de fecha 15 de julio de 2024, pasada ante la fe del Licenciado Martin Guillermo
Adame Lopez, Notario Interino numero 130 del Estado de México, mismas que bajo
protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido limitadas, ni revocadas en forma
alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdémicas, y cuenta con la organizacion
y elementos necesarios para su cumplimiento.

Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes PRO120815NHA.

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones
fiscales, en especifico las previstas en el articulo 32-D del Cdédigo Fiscal Federal
vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el
Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las Opiniones de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS, respectivamente, asi como con la Constancia de
Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin
adeudo, emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes.
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1.6

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 71 y 90 de la “LAASSP”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefalados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente
de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de la “LAASSP”.

Asimismo, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un
empleo, cargo o comisién en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para
ello, o en su caso que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacion del presente
contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX
de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 87 de la “LAASSP” y 107 de su Reglamento,
“EL PROVEEDOR?”, en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la
Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico
en “EL INSTITUTO” y cualquier otra entidad fiscalizadora, debera proporcionar la
informacion relativa al presente contrato que en su momento se requiera, generada
desde el procedimiento de adjudicacion hasta la conclusion de la vigencia, a efecto de
ser sujetos a fiscalizacién de los recursos de caracter federal.

Se senala para todos los efectos legales, para oir y recibir toda clase de notificaciones
y documentos el teléfono: 55 2630 2966; correo electrénico:
ventas.gobierno@promedon.com y domicilio ubicado en Calle Pino numero 343,
Interior B-5, Colonia Santa Maria La Ribera, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc,
Cddigo Postal 06400, Ciudad de México.

De “LAS PARTES”:

lll.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y

condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” los bienes para
la “COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS
MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES, PARA LOS
EJERCICIOS FISCALES 2025-2026”, en los términos y condiciones establecidos en este
contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo, asi como a lo sefialado en
la junta de aclaraciones, en caso de aplicar, la cual se encuentra disponible para su
consulta en la Plataforma Digital de Contrataciones Publicas.
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En caso de aplicar, “EL INSTITUTO” a través de los administradores del contrato, y “EL
PROVEEDOR?”, se obligan a dar cumplimiento y seguimiento a los beneficios adicionales
otorgados por este ultimo.

Los anexos que forman parte integrante del presente contrato, se enuncian a continuacion:

Anexo 1 (uno) “Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes y
Atenta Nota”.

Anexo 2 (dos) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo, Acuerdo del
H. Consejo Técnico, Anexo Técnico, Documento de
Designacién de Area Consolidadora y Representante de los
Administradores del presente Contrato, Relacién de
Administradores”.

Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica y Econdmica de “EL PROVEEDOR”,
Carta de Contacto y oficio numero 09 53 84 61
1CFD/12229/2025".

Anexo 4 (cuatro) “Junta de Aclaraciones, la cual se encuentra disponible para su
consulta en la Plataforma Digital de Contrataciones Publicas”.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” conviene con “EL PROVEEDOR” que el monto minimo por los bienes
objeto del presente contrato para los ejercicios fiscales 2025 y 2026 es por la cantidad de
$3,746,271.24 (TRES MILLONES SETECIENTOS CUARENTA Y SEIS MIL
DOSCIENTOS SETENTA Y UN PESOS 24/100 M.N.), mas impuestos que asciende a
$599,403.40 (QUINIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS TRES PESOS
40/100 M.N.), que hace un total de $4,345,674.64 (CUATRO MILLONES TRESCIENTOS
CUARENTA Y CINCO MIL SEISCIENTOS SETENTA Y CUATRO PESOS 64/100 M.N.),
de conformidad con el(los) precio(s) unitario(s) que se indica(n) en el Anexo 1 (uno) del
presente contrato.

Asimismo, que el monto maximo por los bienes objeto del presente contrato para los
ejercicios fiscales 2025 y 2026 es por la cantidad de $9,360,019.08 (NUEVE MILLONES
TRESCIENTOS SESENTA MIL DIECINUEVE PESOS 08/100 M.N.), mas impuestos que
asciende a $1,497,603.05 (UN MILLON CUATROCIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL
SEISCIENTOS TRES PESOS 05/100 M.N.), que hace un total de $10,857,622.13 (DIEZ
MILLONES OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SIETE MIL SEISCIENTOS VEINTIDOS
PESOS 13/100 M.N.), de conformidad con el(los) precio(s) unitario(s) que se indica(n) en
el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

Los importes minimos y maximos a pagar en cada ejercicio fiscal son los siguientes:
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2025 2026 TOTAL
MiNIMO MAXIMO MiNIMO MAXIMO MiNIMO MAXIMO
SUBTOTAL $2,829.51 $5,659.02 $3,743,441.73 | $9,354,360.06 | $3,746,271.24 | $9,360,019.08
LV.A.
(I:nz;\ $452.72 $905.44 $598,950.68 $1,496,697.61 $599,403.40 $1,497,603.05
TOTAL $3,282.23 $6,564.46 $4,342,392.41 | $10,851,057.67 | $4,345,674.64 | $10,857,622.13

“LAS PARTES” convienen expresamente que las obligaciones de este contrato, cuyo
cumplimiento se encuentra previsto realizar durante el ejercicio fiscal 2026 quedaran
sujetas para fines de su ejecucion y pago a la disponibilidad presupuestaria, con que cuente
“EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que para el
ejercicio fiscal correspondiente apruebe la Camara de Diputados del H. Congreso de la
Union, sin que la no realizacion de la referida condicién suspensiva origine responsabilidad
para alguna de “LAS PARTES”.

El(los) precio(s) unitario(s) es(son) considerado(s) fijo(s) y en moneda nacional hasta que
concluya la relacion contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos
involucrados en la “COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES
TERAPEUTICOS MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y
TEXTILES, PARA LOS EJERCICIOS FISCALES 2025-2026”, por lo que “EL
PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo extra y el(los) precio(s) sera(n)
inalterable(s) durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”.
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara pagos progresivos a “EL PROVEEDOR” una vez entregados
los bienes, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 73 de la “LAASSP” y 93 del
“RLAASSP”, asi como por lo establecido en el numeral 24. del Anexo Técnico que se
agrega al presente contrato en su Anexo 2 (dos).

Los pagos se realizaran en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direccién de
Finanzas, de acuerdo al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucién, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” sin que éstos rebasen los 17 (diecisiete) dias habiles
contados a partir del envio y verificacion del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI),
respectivo, previa entrega de los bienes, siempre y cuando se cuente con la suficiencia
presupuestal, asi como con la documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los
bienes conforme lo sefialado en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, y conforme a los numerales cuarto y sexto del capitulo quinto, intitulado,
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de los Lineamientos para promover la agilizacién de pago a los proveedores contenidos en
el “Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia de adquisiciones,
arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las mismas”,
concordante con los articulos 65 y 66 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria.

El CFDI debera presentarse ante la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones en Organos Normativos, la Oficina de Control de
Tramite de Erogaciones en los Organos de Operacion Administrativa Desconcentrada
(OOAD), la Oficina de Tramite de Erogaciones de la Unidad Médica de Alta Especialidad
(UMAE), segun corresponda, para proceder a su glosa, revision y, en su caso, aprobacion.
En caso de aplicar, dicho CFDI debera contener el nombre, cargo y firma de autorizacion
del Administrador del Contrato, con excepcion de los bienes y servicios cuya recepcion haya
generado alta a través del SAl o el PREI de manera electrénica. Asimismo, en dicho CFDI
se deberan indicar: numero de alta en SAl o numero de identificacion de pedido-recepcion
en PREI-Millenium (cuando sea aplicable), niumero de proveedor, nimero de contrato, y la
indicaciéon de que “EL PROVEEDOR?” cuenta con opiniones positivas y vigentes en materia
de aportaciones de seguridad social ante “EL INSTITUTO” e INFONAVIT, asi como de
obligaciones fiscales ante el SAT.

En caso de que el devengo por la entrega-recepcién no genere numero de alta en SAl o
numero de pedido-recepciéon en PREI-Millenium, en su caso, se debera adjuntar acta de
entrega-recepcion.

El personal de la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion de Contabilidad y
Tramite de Erogaciones no podra devolver el CFDI presentado por errores que no afecten
la validez fiscal del documento o por causas imputables a “EL INSTITUTO”.

Para los casos en que no se formalice el presente contrato, el fallo o notificacion de la
adjudicacioén sera el documento con el cual procedera el pago respectivo de los bienes
entregados, Unicamente para el periodo comprendido entre el fallo y la fecha en que debid
formalizarse el presente contrato.

Para efectos de lo anterior, la Divisiéon de Contratos debera informar a los Administradores
del presente contrato o Area Consolidadora, en su caso, en un plazo no mayor a 24
(veinticuatro) horas posteriores al vencimiento del plazo para formalizacion del instrumento
legal, de la falta de formalizaciéon del mismo, a efecto de que se realicen las gestiones que
correspondan para no recibir los bienes materia del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI en el esquema de facturacion electrénica,
con las especificaciones normadas en los articulos 29 y 29-A del Cdédigo Fiscal de la
Federacion (CFF), asi como las que emita el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a
nombre de “EL INSTITUTO”, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145 y en
caso de ser necesario como dato adicional, el domicilio en Avenida Paseo de la Reforma
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NuUm. 476 en la Colonia Juarez, C.P. 06600, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Ciudad
de México.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR?” debera cargar en Internet,
a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” archivo
en formato XML. La validez de los mismos, sera determinada durante la carga y unicamente
los comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizard mediante transferencia electronica de fondos y en la fecha, a través
del esquema electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal
efecto “EL PROVEEDOR” debera proporcionar la documentacion requerida por la
Coordinacion de Tesoreria, para dar de alta en el Sistema de “EL INSTITUTO”, la cuenta
bancaria, (no debera ser referenciada ni concentradora), CLABE, Banco y Sucursal a
menos que éste acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara a “EL PROVEEDOR?” en la fecha programada, a través del Sistema
de Pagos Electrénicos Interbancarios.

Los Administradores del presente contrato sera quienes daran la autorizacion para que la
Direccion de Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el anexo
“Normatividad de pago de las Cuentas Contables” del “Procedimiento para la recepcion,
glosa y aprobacién de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion,
modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

En ningun caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado,
calculado y notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones
pactadas en el presente contrato, asi como su registro y validacién en el Sistema PREI
Millenium.

“EL PROVEEDOR” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de
Desarrollo con “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme
a lo previsto en los articulos 89 y 90 del “RLAASSP”, “EL INSTITUTO” dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a
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partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las
correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento
para la recepcion de pagos”, también denominado “recibo electrénico de pago”, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo
cargara en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL
INSTITUTO” previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo
justificaciéon y comunicacion por parte del mismo a los Administradores del presente
contrato para su autorizacion expresa, debiendo éstos informar a las areas de tramite de
erogaciones de dicha justificacion y reposicion del CFDI en su caso.

Los Administradores del presente contrato llevaran a cabo la valoracion de la procedencia
del pago por concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos
101 y 102 del “RLAASSP”, en relacion con los articulos 51, 67, 78 y 80, segundo parrafo
de la “LAASSP”, previa solicitud por escrito a “EL PROVEEDOR”, acompafada de los
documentos siguientes:

» Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

* ElI CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del
Reglamento del Cddigo Fiscal de la Federacién (RCFF) y, en su caso, la Resolucién de la
Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara a los Administradores del presente contrato para la determinacién
de la procedencia del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago
respectivo a la Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la
Direccion de Finanzas, o ante la Jefatura de Servicios de Finanzas o de la Unidad Médica
de Alta Especialidad (UMAE) o ante los Organos de Operacién Administrativa
Desconcentrada (OOAD), segun corresponda.

Al notificar a “EL PROVEEDOR” la aplicacion de una pena convencional, los
Administradores del presente contrato deberan solicitar a las areas de contabilidad (en
Organos Normativos, OOAD o en UMAE) la emision del CFDI de ingreso por dicho concepto
y entregarlo a “EL PROVEEDOR?” para que se compense contra los adeudos que tenga
“EL INSTITUTO” para con “EL PROVEEDOR?” o, para que en su defecto, éste proceda a
pagar a “EL INSTITUTO” la pena convencional.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por conceptos de penas convencionales y/o deducciones. En
ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre el CFDI
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que se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido
el presente contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacion
de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo
establecido por el articulo 95 del “RLAASSP”.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar los contratos, convenios y
su DDP en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera
electrénica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacién para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion
de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-
Recepcién, segun corresponda.

Para que “EL PROVEEDOR?” pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro,
mismo que debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco)
dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, los Administradores del presente
contrato, o en su caso, el Titular del Area Requirente, deberan entregar los documentos
sustantivos de dicha cesion al area responsable de autorizar ésta, conforme al
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para
tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos
fijos”.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro
Social, acepta que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que
hacerle por concepto de contraprestacion por la entrega de los bienes objeto de este
contrato.

El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de
la aceptacion del CFDI o factura electrénica, y ésta reuna los requisitos fiscales que
establece la legislacién en la materia, el desglose de los bienes entregados, los precios
unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompanada con la documentacién soporte de la entrega de los bienes facturados.

De conformidad con el articulo 90 del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
electrénica entregado presente errores, los Administradores del presente contrato o quien
éstos designen por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
indicaran a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el
CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.
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El tiempo que “EL PROVEEDOR?” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion
soporte entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 73 de la “LAASSP”.

ElI CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacién, supervision y aceptaciéon de los bienes, no se tendran como recibidos o
aceptados por los Administradores del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta
bancaria, en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual
debera proporcionar toda la informacién y documentacién que le sea requerida por “EL
INSTITUTO”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR” deberd presentar la informacién y documentacion que “EL
INSTITUTO” le solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e
internas de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes entregados quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo
73, parrafo tercero de la “LAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL INSTITUTO” en el Anexo Técnico integrado en el Anexo 2 (dos) de
este instrumento juridico, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas
detalladas en la en la convocatoria, junta de aclaraciones (en su caso) y acta de notificacion
de fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta
en la Plataforma Digital de Contrataciones Publicas.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la
entrega de los bienes o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL
PROVEEDOR” contara con el plazo establecido en el Anexo Técnico integrado en el
Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico, para la devolucion y reposicion de bienes por
motivos de fallas de calidad o cumplimiento de especificaciones originalmente convenida,
sin que las sustituciones impliquen su modificacién. Lo anterior, en términos del articulo 66,
fraccion XVII de la “LAASSP”.

LUGAR DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- Los bienes objeto del presente contrato
seran entregados por “EL PROVEEDOR?” en el lugar acordado, bajo el Incoterm DDP
(Término Internacional de Comercio que se utiliza cuando “EL PROVEEDOR?” cubre al
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maximo las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado), de
conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se integra al presente contrato como
su Anexo 2 (dos).

PLAZO DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- La entrega de los bienes objeto del presente
contrato debera realizarse dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la emisién
de la orden de suministro y/o orden de reposicion, la entrega posterior a este periodo sera
motivo de penalizacién, de conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se
integra al presente contrato como su Anexo 2 (dos).

CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
“EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de la entrega de los bienes, de acuerdo al
Anexo Técnico, que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos), asi
como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econémica que se agregan como Anexo 3
(tres) al presente contrato y lo dispuesto en la Junta de Aclaraciones, disponible para su
consulta en la Plataforma Digital de Contrataciones Publicas.

Asimismo, “LAS PARTES” se obligan a cumplir con lo sefialado en el articulo 72 de la
“LAASSP”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado los bienes objeto de este contrato.

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir del dia
siguiente natural a la notificacion del fallo, y hasta el 31 de diciembre de 2026, lo anterior,
de conformidad a lo sefialado en el acta de junta de aclaraciones.

En términos de lo sefialado en el articulo 66 ultimo parrafo de la “LAASSP”, el presente
contrato se podra extinguir por el cumplimiento de obligaciones.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas
podra ampliar el monto o en la cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 74 de
la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20%
(veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el presente contrato esté vigente. La modificacién se formalizara
mediante la celebracién de un Convenio Modificatorio.

De conformidad con el articulo 68, ultimo parrafo de la “LAASSP”, “EL INSTITUTO” con
la aceptacion de “EL PROVEEDOR?” podra realizar modificaciones al presente contrato
hasta en un 20% (veinte por ciento) de la cantidad o presupuesto maximo de alguna partida
originalmente pactada, utilizando para su pago el presupuesto de otra u otras partidas
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previstas en el propio contrato, siempre que no resulte un incremento en el monto maximo
del presente instrumento juridico, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 74 de la
“LAASSP”.

“EL INSTITUTO”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando,
no implique incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario
que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”,
se podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos
supuestos con las constancias respectivas. La modificacién del plazo por caso fortuito o
fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de
penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera
suscribirse por el servidor publico de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo
sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste
respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo parrafo del
“RLAASSP”, salvo que por disposicidon legal se encuentre exceptuado de presentar
garantia de cumplimiento.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios,
anticipos, pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que
implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las
establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR?” presente una garantia por la calidad de los bienes contratados.

No obstante lo anterior, “EL PROVEEDOR?” entregara los bienes objeto de la contratacion
con un periodo de caducidad minimo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de
entrega de los bienes, sin carta canje.

“EL PROVEEDOR” podra entregar los bienes con una caducidad de entre de 12 (doce) y
minima hasta de 9 (nueve) meses, contados a partir de la fecha de entrega de los mismos,
siempre y cuando entregue una carta compromiso en la cual se obliga a sustituir dentro del
plazo de 15 (quince) dias habiles, sin costo alguno para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes
que no sean consumidos dentro de su vida util.
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La recepcion de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, solo se realizara en los
casos en que el registro sanitario ofertado establezca una vida util menor; en los demas
casos no procedera la recepcion con caducidades menores a este plazo.

Lo anterior, de conformidad con lo sefialado en el numeral 21. del Anexo Técnico integrado
en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico.

No obstante lo anterior, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera apegarse a lo
sefalado en la Junta de Aclaraciones, la cual se encuentra disponible para su consulta en
la Plataforma Digital de Contrataciones Publicas.

NOVENA. GARANTIAS.
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccion Il y 70, fraccién Il de la “LAASSP”; 85, fraccion I, y
103 del “RLAASSP”, “EL PROVEEDOR?” se obliga a constituir una garantia divisible y en
este caso se hara efectiva en proporcion al incumplimiento de la obligacién principal,
mediante fianza expedida por compaiiia afianzadora mexicana autorizada por la Comision
Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO”, por un importe equivalente
al 10% (diez por ciento) del monto maximo del contrato que se indica en la clausula
segunda del presente contrato o por el 10% (diez por ciento) del monto maximo del
ejercicio fiscal que corresponda, ambas en moneda nacional y sin incluir el Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.), esta ultima sera renovada para cada uno de los ejercicios fiscales
y debera presentarse a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio
que corresponda.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO”, a mas tardar dentro de los 10 (diez)
dias naturales siguientes a la firma del presente contrato. Lo anterior, en términos de lo
sefialado en el Acta de Notificacion de Fallo.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO?” la pdliza de fianza antes
sefalada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10° piso,
Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la
Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida
Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del presente contrato se liberara de forma
inmediata a “EL PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por
escrito, para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la
fianza, autorizacion que se entregara a “EL PROVEEDOR?” siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en
la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacién y
entrega.
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ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la podliza
de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la
respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones sefalados en la
presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL
PROVEEDOR?” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del
convenio respectivo.

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de presente
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior de los bienes
entregados, en comparacion con lo ofertado.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, “EL
PROVEEDOR?” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la presente clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL INSTITUTO” podra rescindir el presente contrato y dara vista al Organo
Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO” para que proceda en el ambito de sus
facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad
de “EL PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente
instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la indemnizacién por
cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo,
“EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo del
articulo 91 del “RLAASSP”, los documentos modificatorios 0 endosos correspondientes,
debiendo contener en el documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta,
solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL
INSTITUTO” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
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obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia
cumplimiento del presente contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

B) GARANTIA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS.

“EL PROVEEDOR” debera responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes
entregados, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefialados en este contrato, convenios modificatorios respectivos y en la
legislacion aplicable, de conformidad con los articulos 75, parrafo segundo de la “LAASSP”
y 96, parrafo segundo del “RLAASSP”, asi como a lo sefialado en el Anexo Técnico que
se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos).

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos sera por un periodo de 24 (veinticuatro) meses
pudiendo extenderse hasta por el periodo de vida util de los bienes. Lo anterior, de
conformidad con lo sefialado el numeral 22.2 del Anexo Técnico integrado en el Anexo 2
(dos) de este instrumento juridico.

La garantia de vicios ocultos sera por un importe del 10% (diez por ciento) del monto
maximo del presente contrato, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado y debera de
entregarse en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10° piso,
Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la
Ciudad de México, a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias posteriores al Acta de
Notificacidon de Fallo, lo anterior, en términos de lo sefialado en el numeral 22.2 del Anexo
Técnico que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos).

Dicha garantia se presentara a través de fianza otorgada por Institucién Autorizada.
DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”.
“EL PROVEEDOR”, se obliga a:

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones
establecidas en el presente contrato y sus respectivos anexos.

¢) Realizar los tramites de importacién y cubrir los impuestos y derechos que se
generen, cuando se trate de bienes de procedencia extranjera.

d) Asumir la responsabilidad de cualquier dafo que llegue a ocasionar a “EL
INSTITUTO” o a terceros con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente
contrato.

e) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcion y
Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO”, de
conformidad con el articulo 107 del “RLAASSP”.
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f) No podra transferir los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato

en favor de cualquier otra persona, con excepciéon de los derechos de cobro, en
cuyo caso debera contar con el consentimiento de “EL INSTITUTO”.
Se exceptua de lo anterior, en el caso de fusion, escision o transformacion de
sociedades, siempre que la nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia
técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el contrato, cumpla con lo
dispuesto en el “RLAASSP” y no se encuentre en los supuestos de impedimento
previstos en la “LAASSP”. En ambos casos se debe contar con la autorizacién
previa.

g) Se obliga a que durante la vigencia del presente contrato se mantendra al corriente
de sus obligaciones fiscales, lo anterior, conforme a lo senalado en el articulo 66,
fraccion XXII de la “LAASSP”.

h) Se obliga a integrarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social (REPIIMSS), en un plazo no mayor a 30 (treinta) dias
naturales posteriores a la formalizacién del presente contrato. La no integracion al
REPIIMSS en el plazo establecido, debera considerarse como un incumplimiento
contractual, con las consecuencias que establece la normatividad aplicable.

i) Asi, como a lo sefalado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
. IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE

[ 3 |INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
DECIMA PRIMERA' OBLIGACIONES DE EL INSTITUTO PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.

“EL INSTITUTO”, se obliga a: 20-marzo-2025

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo
en los términos convenidos, el suministro de bienes objeto del presente contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR?”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé
tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

d) Asi como a lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y
ACEPTACION DE LOS BIENES.

“EL INSTITUTO” designa como Area Consolidadora y Representante de los
Administradores del presente contrato al Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso, con R.F.C.
I Coordinador Técnico de Analisis y Seguimiento de Procesos, quien
podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones sin que por ello sea
necesario celebrar un convenio modificatorio.

Cuando “EL INSTITUTO” requiera efectuar el cambio o sustitucion de los Administradores
del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, sea por la ausencia temporal
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o definitiva del originalmente designado, o bien, por asi convenir a las necesidades
institucionales, bastara la nueva designacién que de éste realice al Area Requirente, misma
que surtira plenos efectos a partir de la fecha en que ésta sea realizada, y que sera dada a
conocer a “EL PROVEEDOR?” por el Area Requirente, o bien, por los Titulares de Organos
de Operacion Administrativa Desconcentrada y de las Unidades Médicas de Alta
Especialidad donde se encuentre adscrito, segun corresponda. La designacion que efectue
el Area Requirente en términos del presente parrafo debera cefiirse a lo dispuesto en los
numerales 4.17 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y
demas disposiciones aplicables. En ningun caso el cambio o sustitucion de los
Administradores del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, requerira o
dara origen a la celebracion de convenio modificatorio.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision de los Administradores del presente
contrato, la cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones
establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la
propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, rechazara los
bienes que no cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus anexos,
obligandose “EL PROVEEDOR?” en este supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su
responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacion
de las penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, podra aceptar los
bienes que incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en
este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones
al pago que procedan, y reposicién de los bienes, cuando la naturaleza propia de éstos lo
permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL INSTITUTO” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en
que incurra “EL PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las clausulas del presente
contrato y sus anexos respectivos, las cuales se calcularan por un 10% (diez por ciento)
conforme la causa, porcentaje y calculo senalados en el numeral 26. subnumeral 26.2 del
Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato. Las cantidades a
deducir se aplicaran en el CFDI o factura electrénica que “EL PROVEEDOR?” presente para
su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR?” que realice el pago de la
deductiva, en términos de la legislacién aplicable.

Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.
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“EL INSTITUTO?”, a través de los Administradores del presente contrato seran responsables
del calculo, aplicacién y seguimiento de las deducciones. EI monto maximo de aplicacién
de las deducciones no podra ser mayor al que resulte de aplicar el porcentaje de la garantia
de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescision del presente contrato.
DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “EL PROVEEDOR” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo
pactado para la entrega de los bienes objeto del presente contrato, conforme a lo establecido
en el Anexo 2 (dos) parte integral del presente contrato, “EL INSTITUTO” por conducto de
los Administradores del presente contrato aplicaran la pena convencional equivalente al
2.5% (dos punto cinco por ciento) diario y a partir del dia natural siguiente a la fecha limite
de entrega, conforme a lo sefalado en el numeral 26. subnumeral 26.1 del Anexo Técnico
que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato

Los Administradores del presente contrato seran los responsables de determinar, calcular
y aplicar las penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y
validacion en el sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR”
personalmente, mediante oficio o por medios de comunicacion electrénica.

Los Administradores del presente contrato determinaran el calculo de la pena convencional,
cuya notificacion se realizara por escrito o via correo electronico.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el
supuesto que el presente contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA
VIGESIMA TERCERA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del presente
contrato.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR?”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en
parrafos anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
contrato. Los Administradores del presente contrato seran los responsables de verificar que
se cumpla esta obligacion, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién
del atraso.
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El importe de la pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la
garantia de cumplimiento del presente contrato, y en el caso de no haberse requerido esta
garantia, no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto maximo del presente
contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentacion de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del 20% (veinte por ciento) del monto
de los bienes entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido
en el tercer parrafo del articulo 96 del “RLAASSP”.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

En caso de aplicar, los bienes, que de acuerdo al objeto del presente contrato se adquieran
o contraten, deberan cumplir con las Normas Oficiales Mexicanas y con las Normas
Mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, con las Normas Internacionales, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Infraestructura de la Calidad; en su caso, con las
normas de referencia o especificaciones técnicas y cumplir con las caracteristicas y
especificaciones requeridas en el Anexo Técnico que se agrega al presente contrato en su
Anexo 2 (dos).

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la adquisicion de los bienes, materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR?” contrate una pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos
necesarios para la adquisicion de los bienes, desde su lugar de origen, hasta las
instalaciones senaladas en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, en caso de aplicar.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los bienes,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran
repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.
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“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con
excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafos y/o
perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega
de los bienes se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado
a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infracciéon a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley Federal de Proteccién a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la unica obligacién de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que
éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacién de “EL INSTITUTO”
de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o
administrativa que, en su caso, se ocasione.

Lo anterior, de conformidad a lo establecido en el articulo 66, fraccion XX de la “LAASSP”.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a los Derechos de autor, patentes y/o marcas del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento se tratara de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucion del objeto del presente contrato y no podra difundirse a
terceros de conformidad con lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso
a la Informacion Publica y Ley General de Proteccion de Datos Personales en posesién de
Sujetos Obligados y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracién del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los
Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad
descritas en el presente contrato.
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Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a la Confidencialidad de la informacién del presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, de comun acuerdo, o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de suministrar los bienes
originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafo o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se
determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencion de oficio, emitida por la Secretaria
Anticorrupcién y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el presente
contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR?” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores
al hecho, y se sustentara mediante dictamen que se precise las razones o las causas
justificadas que dieron origen a la misma, de conformidad con lo sefialado en el articulo 78
de la “LAASSP”, una vez notificada la terminacion anticipada, se extinguira el presente
contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre “LAS PARTES”.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes
suministrados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud
por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segun corresponda a los
conceptos establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del “RLAASSP”.

VIGESIMA TERCERA. RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando
“EL PROVEEDOR?” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para el suministro de los bienes establecidos en el
presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacion contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del
presente contrato

e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos.
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f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacién, la informacién que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga
que afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacién, informacion o
documentacion proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo, y subsecuente al ejercicio
fiscal que corresponda, en caso de aplicar.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago,
igualan el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato y/o
alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto maximo de este contrato cuando no se
haya requerido la garantia de cumplimiento.

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacién de “EL
INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la clausula Vigésima Primera del
presente instrumento juridico;

I) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

m) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente
contrato.

Para el caso de optar por la rescision del presente contrato, “EL INSTITUTO” de
conformidad con lo establecido en el articulo 77 de la “LAASSP”, comunicara a “EL
PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5
(cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término, “EL INSTITUTO” en un plazo de 10 (diez) dias habiles,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el
presente contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el
articulo 77 de la “LAASSP”, dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el presente contrato, se extinguiran los derechos y obligaciones del
mismo, y se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que
deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los bienes recibidos hasta el momento de
rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacién, “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el presente contrato se entregaran
los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacién y verificacién de
“EL INSTITUTO” de que continda vigente la necesidad de los bienes, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.
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“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando
durante el procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafo
o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO”
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién
que se ocasionarian con la rescision del presente contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL
PROVEEDOR” otro plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado
el inicio del procedimiento de rescision, aplicando las sanciones correspondientes. El
convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas
por los dos ultimos parrafos del articulo 74 de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del presente contrato, o
rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescisiéon del presente contrato, y en el caso de que a “EL
PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos
mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo cuarto,
de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA CUARTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el unico patrén de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la adquisicion y suministro de los bienes, por lo que,
deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de cualquier reclamo que
en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad
social y en ningun caso se le podra considerar patron sustituto, patron solidario, beneficiario
o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén
respecto de cualquier relacién laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore
bajo sus 6rdenes o intervenga o contrate para la atencién de los asuntos encomendados
por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL
INSTITUTO” de cualquier responsabilidad laboral, civil o0 penal o de cualquier otra especie
que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.
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Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO”
reciba una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la
que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL INSTITUTO”, “EL
PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente
clausula.

VIGESIMA QUINTA. DISCREPANCIAS.

La convocatoria a la licitacion publica, la invitacion a cuando menos tres personas, o la
solicitud de cotizacién, segun corresponda del procedimiento de contratacion citado en la
declaracion 1.4 del presente instrumento juridico, este contrato y sus anexos son los
instrumentos que vinculan a “LAS PARTES” en sus derechos y obligaciones.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la
licitacién publica, la invitacion a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion,
segun corresponda del procedimiento de contratacion del cual deriva el presente
instrumento juridico, y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria,
invitacion o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccién IV, del
“RLAASSP”.

VIGESIMA SEXTA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas
de la ejecucién y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento
de conciliacion establecido en los articulos 109, 111y 112 de la “LAASSP”, y 126 al 136
del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya
lugar y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida,
al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Codigo Civil Federal.

Sin perjuicio de lo anterior, “EL PROVEEDOR” acepta explicitamente que las notificaciones
que le sean remitidas al correo electrénico manifestado en el apartado de Declaraciones
surtiran plenos efectos, en términos de lo dispuesto en el articulo 35, fraccién I, de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo.

VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto
del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos que
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forman parte integral del mismo, a la “LAASSP”, el “RLAASSP”, al Codigo Civil Federal,
a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos
Civiles, a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

VIGESIMA NOVENA. JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi
como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar
conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de
las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y
firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.

POR:
“EL INSTITUTO”
NOMBRE CARGO R.F.C.
C.P. ELVIA ASCENCIO TitU|Taf de la glogrdinacién
MILLAN ecnica de bienes ]

y Servicios y Apoderada Legal
Titular de la Coordinacién
Técnica de Analisis y

MTRO. PEDRO MANUEL Seguimiento de Procesos,

LICHTLE FRAGOSO Area Consolidadora y ]
Representante de los

Administradores del presente

Contrato
POR:
“EL PROVEEDOR”
NOMBRE R.F.C.
PROMESURGICAL, S.A. DE C.V. PRO120815NHA

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
RRSR/HRJ/LBGP/CJG TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-marzo-2025
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS .

IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CADENA ORIGINAL, NUMERO DE Contrato: 012NEF001109725-066-00
SERIE, RFC Y CERTIFICADO, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE
LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

Firmante: PEDRO MANUEL LICHTLE FRAGOSO Numero de Serie|
RFC: I Fecha de Firma: 30/12/2025 14:02
Certificado:

Firma:

UpK2shy Tt CeqbZHz CJUgRt XmRWONBi kK43Z8NCyn7Lj mbpQbVacIb1OwWpAFi e7zvj Kf j nQYk/ Up3hxc+V3Ki DI uMR9odt H7uj QanTL57bl d1Kr bl Sf PAE249SGnkzRdj g7RkHAASYf 80WIAFS+WOSPr UW ahoi YX
oUAQOWPk26/ MyQ Zj sa285r R3ggbl rr xLo/ sSP1IANOG2Je49i aW c75) FSICzAQQY6i aat hbVnbc YESI D6kt Vkel zFssYYKSHkXkaPu9nj 50<GJALLHsj M Pwr Ai 9t nOv+G nl DQuqP1SFxr 51 Ui el S5+MR4Ut dp
i FqsYn7U20LI qZ8szQ7yRA==

Firmante: ELVIA ASCENCIO MILLAN Namero de Serie: | G
REC I Fecha de Firma: 31/12/2025 10:50
Certificado:

Firma:

oy9gHt Fi 94VDYLIOUSK/ XWRe8XzZKTr vii SSQvs40VbghWogkcWBvNun0zghkr 6Yz2j +dpLoSsBi WreUSFvGla8USbK752ANTSc! | WOUHUNTp4QXpCpKz 1UCes GEI Ok PFBQZK4vLKI UR ulnF/ BYv/ AVg8yboqsB
9eWBD47NTi wixONTZ4/ NOZGi t 4Unf Jsodc/ Ri du3FzT6cOQKz V3CuqwRUXuoF7COL8 SURHUBBGLT3Tt S7qok Rf LWE/ bQr WChJ LWLRBf CP1s +5x XwFG+CUBD] pTN+L35dHs CYkDI k6i M s5Xpd91gl JXGoO6t sHf +
OydL5ovwD7Lf f uL9VDKOzg==

Firmante: PROMESURGICAL SA DE CV Nimero de Serie:
RFC: PRO120815NHA Fecha de Firma: 31/12/2025 11:34
Certificado:

Firma:


Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO:  CADENA ORIGINAL,  NÚMERO DE SERIE, RFC Y CERTIFICADO,  POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025



Contrato: 012NEF001109725-066-00
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ANEXO 1 (UNO)

“Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes y Atenta Nota”.
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ANEXO 1
PROVEEDOR: PROMESURGICAL, SA.DEC.V. é'f
RFC PROVEDOR: PRO-120815-NHA
CLAVE DEL ARTICULO DESCRIPCION MINIMO
060 602 0303 /' g” MALLAS. MALLAPARALACORRECCIONDE INCONTINENCIAURINARIAFEMENINA VIAVAGINALABDOMINALO TRANSOBTURADOR. 1324 t

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS
CONTRATO ABIERTO DE SUMINISTRO
NO CONTRATO:012NEF001109725-066-00

MALLA PARA LA CORRECCION DE INCONTINENCIA URINARIA FEMENINA, VIA VAGINAL, ABDOMINAL O TRANSOBTURADOR.
INCLUYE: INTRODUCTOR, CONEMPURADURA Y GUIA RIGIDA DE METAL O/ PLASTICO; CINTA DE POLIPROPILENO CUBIERTA, CON
UNA O DOS AGUJASENSUS EXTREMOS O CONPUNTAS ADECUADAS AL DISPOSITIVOINTRODUCTOR. ESTERILY DESECHABLE.

ENVASE.

Pégina:: 1

MAXIMO  PRECIO UNITARIO IMPORTE MINIMO  IMPORTE MAXIMO

3306 ¢ §2,82951 $3,746,271.24 $9,360,019.08

IMPORTE DEL CONTRATO: ~753,748,271.24 '$9,360,019.08
FIANZA REQUERIDA: $936,001.91

MPORTES CON LETRA:

VINIMO:  TRES MILLONES SETECIENTOS CUARENTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS SETENTA Y UNO PESOS 24/100 MN.

VAXIMO: NUEVE MILLONES TRESCIENTOS SESENTA MIL DIEZ Y NUEVE PESOS 08/100 M.N.

BN

o e
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Gobierno de }

Direccién de Administracién

Unidad de Administracidon

Coordinacién de Control de Abasto
Coordinacién Técnica de Planeacion

Divisién de Planeacién de Bienes Terapéuticos

ATENTA NOTA.

Lic. Humberto Rincén Judrez

Titular de la Divisién de Contratos i

Me dirijo atentamente a Usted, en referencia al procedimiento de contratacién
realizado por Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIRMEX)
denominado “COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS,
MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA LOS
EJERCICIOS FISCALES 2025-2026"

Al respecto y considerando que, en apego a la publicacién en el Diario Oficial de la -
Federacion el 29 de octubre de 2024 del “ACUERDO por el que se modifica el diverso por
el que se instruye a la Secretarfa de Salud, a Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de
México, S.A. de C.V,, al Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del

Estado, al Instituto Mexicano del Sequro Social y a Servicios de Salud :del Instituto

Mexicano del Sequro Social para el Bienestar {levar a cabo las acciones que se indican,

publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de diciembre de 2023" vy los

"LINEAMIENTOS PARA LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION CONSOLIDADA Y/O

DISTRIBUCION DE MEDICAMENTOS, MATERIAL DE CURACION E INSUMOS PARA LA

SALUD" emitidos por el Director General de Laboratorios de Biolégicos y Reactivos de

México, S.A. de C.V. publicado el 15 de noviembre de 2024; correspondi6:a. esa Ultima

entidad desarrollar el procedimiento de contratacién de mérito, en que se observa que

no se establecié la demanda Institucional por clave y ejercicio, ni el monto minimo vy

maximo adjudicado por proveedor por ejercicio fiscal.

Se hace del conocimiento que con relacién al numeral 4.24.1 inciso o) de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
instituto Mexicano del Seguro Social y a la demanda registrada y formalizada al ente
consolidador y comprador, se establece a continuacién la informacién requerida para la
formalizacion del siguiente instrumento juridico, aplicable para contratos plurianuales
abiertos.

i :
Hamburgo 64, Piso 3, Colonia Judrez, Alcaldia Cuauhtémoc, C'P, 06600, Ciudad de México Tel, (55) 5238 2700 Ext,
20535 www.imss.gob.mx

9, 2029
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{ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

£] SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

Gobierno de ! _

+ México

PROCEDIMIENTO: LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025
PROVEEDOR: PROMESURGICAL SA DE CV
NUMERO DE CONTRATO: 012NEF001109725-066-00

e

(MINIVO | MAXIMO | MINIMO | MAXIMO | MINIMO | MAXIMO |

SUBTOTAL B Xy $5,659.02 | $3,743,441.73 | $9,354,360.06 | $3,746,271.24 | $9,360,019.08

IVA. , ;
(TASA 16%) I i
e & 4572 $905.44 $508,950.68 | $1,496,697.61 | $599,403.40 | $1,497,603.05
TOTAL | 328223 $6,564.46 | $4,342,392.41 | $10,851,057.67 | $4,345,674.64 | $10,857,622.13

Atentamente -7

- "Lic. Horacio Guillermo Claudio Salinas Alcocer
- Titular de la Divisién de Planeacion de Bienes Terapéuticos

o . i

i
D :

. Hamburgo 64, Piso 3, Colonia Judrez, Alcaldia Cuauhtémoc, C. P. 06600, Cludad de México Tel. (55) 5238 2700 Ext.
20535 www.imss.gob.mx

2025
P Afode
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Contrato Niimero

012NEF001109725-066-00

ANEXO 2 (DOS)

“Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo, Acuerdo del H. Consejo Técnico,
Anexo Técnico, Documento de Designacion de Area Consolidadora y Representante de
los Administradores del presente Contrato, Relacion de Administradores”.
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ANEXOS




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000447192-2025 D Dictamen de Inversion
Dictamen de Gasto
Dependencia Salicitante: | 09 Distrito Federal Nivel Central I
[093001 Oficinas Centrales ]
| 180000 CoordControlAbasto |
Concepto: OFICIO 11287 RECIBIDO EL 18/11/2025 MATERIAL DE CURACION PARA 464 CLAVES DE LA PARTIDA 25401 ]
|
Fecha Elaboracién: [ 19/11/2025 |
Total Comprometido (en pesos): $ 282,849,558.34
Cuenta: 21121025 PND DE MATERIAL CURACION Unidad de Informacion: 098001 Centro de Costos: 150900
COG 2540100
KOMPRCMETIOO MENSUAL (¢n miles de pezas). I
ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP oCcT NOvV DIC |
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 282,849.6 0.0/
DISPONIBLE (9n milos co pezo3):
0.0 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefalado en los articulos 8, 144 y 148 del
Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y el numeral 7.5.9.4 de la Norma Presupuestaria del IMSS, es responsabilidad
del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Gnicamente tendra validez para el
ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revisidén que se efectud en el Sistema FINAT, en el Médulo de Control de Compromisos,

en la combinacién unidad de informaciény centro de costos, los montos sefialados ngedan comprometidos para dar inicio a las gestiones

de adquisicién de bienes y servicios con base al marco normativo vigente. , /,«f’ /
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL || |
@ SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL i

Secretaria General  OfN°09/9001/030000/ 2471
Ciudad de México, 18 de diciembre de 2024.

Lic. Borsalino Gonzalez Andrade
Director de Administracion

El H. Consejo Técnico, en su sesion ordinaria celebrada el dia 18 de diciembre del
presente afio, dictd el Acuerdo ACDO.AS2.HCT.181224/468.P.DA, en los siguientes
términos:

“Este Consejo Técnico, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 251, fracciones
IV y XXXVIII, 263, 264, fracciones lll, XIV y XVII, 277 F y 277 G, de la Ley del Seguro Social;
5y 57, de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales, y 31, fraccién XX, del Reglamento
Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; y de conformidad con el planteamiento
presentado por el Director General, por conducto de la persona titular de la Direccién de
Administracion, en términos del oficio nimero 1147 del 02 de diciembre de 2024, asi como
del dictamen del Comité de Administracion del propio Organo de Gobierno, emitido en
reunion realizada el dia 11 del mismo mes y afio; Acuerda: Primero.- Tomar conocimiento
de la suscripcion del Acuerdo de Consolidacion de la compra de medicamentos, material
de curacion e insumos para la salud para los ejercicios 2025-2026, del cual forma parte el
Instituto Mexicano del Seguro Social, derivado del ‘ACUERDO por el que se modifica el
diverso por el que se instruye a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de Bioldgicos y
Reactivos de México, S.A. de C.V., al Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los
Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a Servicios de Salud
del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a cabo las acciones que
se indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de diciembre de 2023,
publicado el 29 de octubre de 2024 en el Diario Oficial de la Federacién. Segundo.-
Autorizar los compromisos derivados de la Compra Consolidada de medicamentos,
material de curacion e Insumos para la salud para los ejercicios 2025-2026, que lleve a
cabo Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. [BIRMEX) como
entidad consolidadora, para lo cual, se deberan suscribir los respectivos contratos
bienales. Los compromisos autorizados por el Consejo Técnico ascienden a los siguientes
montos: a] para el ejercicio fiscal 2025, a $89,363,079,381.22, b) para el ejercicio fiscal
2026, a $93,344,854,995.72. Las modificaciones que requieran realizarse a cualquiera de
los puntos del acuerdo deberdn ser sometidas a la consideracién y aprobacién del
Consejo Tecnico. Tercero.- La Direccion de Administracién gestionara ante la Direccién
de Finanzas los dictdmenes de disponibilidad presupuestal que permitan dar
cumplimiento al Acuerdo de Consolidaciéon de compra de medicamentos, material de
curacion e insumos para la salud para los ejercicios 2025-2026, celebrado el 30 de

N 2024

(\-n
- Felipe Carrillo

T
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octubre de 2024. Cuarto.- La Direccion de Administracion, por conducto de la
Coordinacién de Control de Abasto, debera informar a este Organo de Gobierno, dentro
del transcurso del primer trimestre del afio 2025, los avances y compromisos derivados
de la Compra Consolidada de medicamentos, material de curacion e insumos para la
salud para los gjercicios 2025-2026".

Lo gue comunico a usted para su conocimiento.

Atentamente.

r. Jorge Gavifio Ambriz
ecretario del H. Consejo Técnico

Con copia:

—  Mtro. Zoé Robledo Aburto. Director General y Presidente del H. Consejo Técnico.

— Integrantes del H. Consejo Técnico. La copia podra ser descargada en el Sistema Integral de Control de Acuerdos [SICA].
— Mtro. Marce Aurelio Ramirez Corzo, Director de Finanzas.

— Coordinacién de Ceontrol de Abasto.

—  Lic. Gustavo A. Zavala Guerrero. Coordirador de Organos de Gobierno. La copia seré enviada por el Sistema Institucionai de Control
de Gestion de Correspondencia [SICGC).
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ANEXO TECNICO
ESPECIFICACIONES TECNICAS Y ALCANCES
“MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO” \{

1. DEPENDENCIAS/ENTIDADES REQUIRENTES

Las Dependencias, Entidades e Institutos Nacionales y Hospitales Federales, denominados en su conjun
como las PARTICIPANTES, que manifestaron formalmente su acuerdo para llevar a cabo la contratacion baj
la modalidad de COMPRA CONSOLIDADA y a quienes les resultan aplicables los términos y condicione
sefnalados en el presente Anexo Técnico, conforme con lo establecido en el ACUERDO por el que se instruye
a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V.,, al Instituto de
Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a
Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a cabo las acciones que se
indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de diciembre de 2023 y su modificatorio
publicado en el mismo medio de difusidon con fecha 29 de octubre de 2024 y el articulo 13 del Reglamento de
la Ley de Adqguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (RLAASSP), aplicable en términos del
Transitorio Cuarto del Decreto por el que se expide la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Federal de Austeridad
Republicana, de la Ley de Economia Social y Solidaria y de la Ley General de Sociedades Cooperativas,
"publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 16 de abril de 2025 y quienes conforme al citado articulo
seran los responsables por separado de celebrar los respectivos contratos, integrar el expediente del
procedimiento de contratacion respectivo son las siguientes:

Las participantes de manera independiente

No. PARTICIPANTES Dn
1 SECRETARIA DE SALUD (SS) /
2 INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL (IMSS)
3 INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS
TRABAJADORES DEL ESTADO (ISSSTE) ,
4 SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR (IMSS BIENESTAR)
5 LOS HOSPITALES E INSTITUTOS NACIONALES
COORDINADOS POR LA COMISION COORDINADORA DE
INSTITUTOS NACIONALES DE SALUD Y HOSPITALES DE ALTA
ESPECIALIDAD (CCINSHAE)
6 PETROLEOS MEXICANOS (PEMEX)

Para el caso de Petréleos Mexicanos, respecto a la formalizacion de los contratos que deriven del prg:
procedimiento se sujetaran a su normatividad aplicable.

~——
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2. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

En el APENDICE 1. DEMANDA AGREGADA, se establecen las cantidades minimas y maximas por partida
objeto de la contratacion, asi como las claves y descripciones de los bienes terapéuticos, conforme al
Compendio Nacional de Insumos para la Salud (CNIS) emitido por el Consejo de Salubridad General (CSG) y
solicitadas por las PARTICIPANTES quienes también podran ser denominadas como las AREAS
REQUIRENTES. (en caso existir discrepancia entre el CNIS y lo descrito en el APENDICE 1. DEMANDA
AGREGADA prevalecera lo establecido en el CNIS).

En el APENDICE 3. INSUMOS MEDICOS DE DIAGNOSTICO “PRUEBAS RAPIDAS", APENDICE 4. INSUMOS
MEDICOS DE DIAGNOSTICO “TIRAS REACTIVAS”, se establecen las caracteristicas, descripciones de estas
partidas, asi como los bienes requeridos SIN COSTO, que deberan proveer los LICITANTES.

No se aceptaran propuestas que oferten bienes con caracteristicas técnicas diferentes, sustitutos o variantes
distintas a las sefialadas en Compendio Nacional de Insumos para la Salud. /
Para garantizar el abasto adecuado y oportuno de bienes de calidad, podran participar en la oferta de los
insumos, los titulares del registro sanitario, su representante legal en México, o su distribuidor o importador
autorizados en el registro sanitario. Ademas, podran participar aquellos distribuidores que presenten carta :
respaldo del titular del registro sanitario. C\

Debera presentarse todos los documentos requeridos en el procedimiento sin alteraciones o modificaciones
y deber ser legibles.

3. PROPUESTA TECNICA

1

3.1 FORMATO DE PROPUESTA TECNICA

Debera ser enviado de manera electrénica, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 de la LAASSP;
en el que mencione la(s) partida(s) y clave(s) en las que desee participar, el cual se anexa a este documentg,
y con base al cual se realizara la evaluacion técnica, con los siguientes requisitos por partida:

l. Numero de partida;
1. Clave a 10 digitos;
1. Denominacioén genérica;

V. Descripcion detallada del bien;

V. Presentacion;

VI. Cantidad minima y maxima ofertada;

VII. Marca o denominacién distintiva;

VIIL. Fabricante;

IX. Pais de origen;

X. Numero de registro sanitario (cuando aplique);

2025 Manano Escobedo No. 20, Col. Popotla, CP. 11400, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad de México  www.birmex
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XI. Prérroga de registro sanitario (cuando aplique);
XIl. Cdédigo de barras (cuando aplique).
La propuesta técnica no debera indicar precios.

4. LEGISLACION, NORMA O ESPECIFICACION TECNICA QUE DEBEN CUMPLIR LOS

BIENES DE MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

4.1 El LICITANTE debera presentar MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS, enlistando las claves
indicando especificamente las normas que le apliquen a cada una, en hoja membretada, suscrito por el
Titular del Registro Sanitario o por el representante legal del LICITANTE acreditado en México, de que el
material de curacién y auxiliares de diagndsticos ofertados cumplen con lo establecido en la Ley General de
Salud (LGS), en los articulos aplicables, en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus
suplementos, en las Normas Oficiales Mexicanas y a falta de éstas, Normas Internacionales, sefalando cudles
le resultan aplicables, o, en su caso las normas de referencia de acuerdo a las especificaciones técnicas del
fabricante, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Infraestructura de la Calidad (LIC); debiendo cumplir
con las caracteristicas y especificaciones requeridas en el presente Anexo Técnico, por la(s) partida(s) en la(s)
que participe.

Lo anterior, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 31 del RLAASSP, para lo cual se integra en la
presente, el FORMATO 4 MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS
INTERNACIONALES, NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES (MATERIAL DE CURACION Y
AUXILIARES DE DIAGNOSTICO), que podra utilizarse para dar cumplimiento a este requisito, o bien,
presentarse un escrito libre que contenga la informacion completa exigida en el presente numeral.

El LICITANTE debera dar cumplimiento a la siguientes NORMAS O ESPECIFICACIONES:

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA ‘ |

Ley General de Salud. Para todas las partidas. OL(’;
Ley de Infraestructura de la Calidad. Para todas las partidas. P,
Reglamentos de la Ley General de Salud. Para todas las partidas.
Reglamento de Insumos para la Salud. Para todas las partidas.
\Fjiagrg;z:;:spea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos Para todas las partidas.
Compendio Nacional de Insumos para la Salud. Para todas las partidas
ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS Para las partidas que

PARA LA SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR aplique &

na

e A
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PUBLICO publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 04 de diciembre
de 2024.
NIME 15 Directrices para reglamentar el embalaje de madera utilizado Para las partidas que
en el comercio internacional. aplique
NOM-137- 5 i ¥ P y
SSAT-2008 Etiquetado de dispositivos médicos Para todas las partidas
NOM-240- = o - ’ .
SSA1-2012 Instalacién y operacién de la Tecnovigilancia. Para todas las partidas
Establece las especificaciones sanitarias del alcohol etilico
desnaturalizado, utilizado como material de curacidn, asi
NOM-138- | como, para el alcohol etilico de 96° G.L. sin desnaturalizar, Para las partidas que
SSA1-2016 | utilizado como materia prima para la elaboracién y/o aplique
envasado de alcohol etilico desnaturalizado como material de
curacion.
Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de la
NOM-144- . . " h :
SEMARNAT- | Marca reconocidas internacionalmente para el embalaje de Para las partidas que
5017 madera que se utiliza en el comercio internacional de bienes aplique.
y mercancias.
NOM-241- Fand e : 2 - f s Para las partidas que
SSA1-2025 Buenas practicas de fabricacion de dispositivos médicos aplique.

5. REGISTROS SANITARIOS Y PRORROGAS

5.1 BIENES QUE REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

Para aquellas claves de material de curacién y auxiliares de diagndstico que requieran registro sanitario,
como parte de la propuesta técnica presentada, el LICITANTE integrara lo siguiente:

5.1.1 Por cada partida que se oferte el LICITANTE, anexara copia legible (anverso y reverso) del REGISTRO
b SANITARIO, vigente, que correspondera con la descripcion para cada una de las partidas ofertadas.

En caso de que el licitante no este autorizado en el registro sanitario debera presentar carta respaldo del
titular del registro sanitario, esto para garantizar el abasto adecuado y oportuno de bienes de calidad.

/7] 5.1.2 En el caso de material de curacion y auxiliares de diagndstico que sean importados y que no cuente
con registro sanitario vigente en México deberan presentar el registro sanitario de alguna de las autoridades
mencionadas en el ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA
SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO, publicado en el Diario Oficial de la’

T2
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Federacion, en fecha 04 de diciembre de 2024. El registro sanitario correspondiente debe de presentarse
apostillado por el pais que emite el documento y, en caso de que el documento sea en idioma diferente al
espafol, serd acompanado de traduccién avalada por perito traductor, adjuntando copia del certificado o
patente de traductor. '

En caso de ofertar material de curacién y auxiliares de diagndstico que sean importados y que no cuenten
con registro sanitario en México el LICITANTE deberd presentar una carta de respaldo suscrita por el titular
del registro sanitario al licitante en idioma nativo y en espafiol.

7

5.1.3 Enelcasode prérroga del registro, entregara:

FORMATO DE SOLICITUD DE PRORROGA DIGITAL O PAPELETAS SELLADAS (cuando aplique),
acompahnado del Registro Sanitario que le corresponda y solicitudes emitidas de forma electrénica, bastando
como proérroga la constancia que como acuse de recibo a la solicitud presentada emita la Comisiéon Federal
para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), ingresada en términos de los articulos 190 Bis 1 al
190 Bis 7 en lo que resulte aplicable, del Reglamento de Insumos para la Salud, indicando nimero de entrada
del tramite, y nombre del producto, asi como acuse de recibido del tramite sometido ante la COFEPRIS.

Las AREAS TECNICAS y/o REQUIRENTES podran validar, en cualquier tiempo durante el procedimiento de
Evaluacion de Propuestas y posterior a su adjudicacion, los REGISTROS SANITARIOS con la COFEPRIS.

5.2 BIENES QUE NO REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

Registro Sanitario, en la que indique de manera expresa la clave y/o descripcién de éste, o bien la

publicacién en el Diario Oficial de la Federacién del 07 de julio de 2025.

5.3 ETIQUETA i
Etiqueta del producto terminado para su comercializacion, que acredite el cumplimiento de la descripcion
del bien indicada en el Apéndice 1 DEMANDA AGREGADA del presente Anexo Técnico, en idioma espafol,

identificando o referenciando la clave del bien ofertado a 10 digitos; la etiqueta se define como el marbete,
rétulo, marca e imagen gréfica, que se haya escrito, impreso, estarcido, marcado, marcado en relieve o en
hueco, grabado, adherido o precintado en cualquier material susceptible de contener el insumo, incluyendo
el envase mismo; que permita acreditar claramente las especificaciones y caracteristicas de los bienes
ofertados, documental que debera exhibirse.

'y

6. LICENCIAS PERMISOS O AUTORIZACIONES

6.1 Debera presentar como parte de su propuesta, a favor del licitante:

o S ST

e ¢ 4
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En caso de que los Bienes ofertados no requieran Registro Sanitario, se debera presentar:
5.2.2 Constancia emitida por la COFEPRIS en la que se manifieste que el bien ofertado no requiere de
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e Aviso de funcionamiento y de Responsable Sanitario. En donde declare que estd autorizado para el
almacenamiento y distribuciéon de la linea o tipo que aplique para el insumo ofertado. En caso de
operar con licencia sanitaria, deberd presentar licencia sanitaria y su correspondiente aviso de
responsable sanitario.

7. CARTA COMPROMISO DE CANJE

EFLICITANTE se obliga a canjear los bienes bajo las siguientes consideraciones:

Para aquellos insumos con caducidad menor de 12 meses, el licitante se obliga a entregar carta compromiso
de canje, de conformidad con lo descrito en el numeral 18.

Para aquellos insumos con caducidad menor de 9 meses, el licitante deberé solicitar al administrador del
contrato su autorizacién expresa por escrito, en la que se obliga a entregar carta compromiso de canje en
caso de que los insumos no sean consumidos en su vida util.

8. CARTA COMPROMISO PARA APLICAR PRUEBAS

EI LICITANTE se obliga a realizar, cuando asi se considere, necesario y a solicitud de las AREAS REQUIRENTES,
en un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles posteriores a la notificacién de la solicitud, las pruebas que
acrediten la correspondencia de los resultados, con las especificaciones, calidad del insumo y valores que son
indicados en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, mismas que seran elaboradas por un
laboratorio de pruebas (Tercero Autorizado por la COFEPRIS), obligdndose a hacer entrega del resultado de
las mismas en un plazo no mayor a 2 (dos) dias habiles posterior a la emisién por dicho laboratorio, lo anterior,
sin costo alguno para las AREAS REQUIRENTES.

9. TECNOVIGILANCIA
Iy

El LICITANTE deberd presentar DENTRO DE SU PROPUESTA TECNICA el documento expedido por la
COFEPRIS en la que esté debidamente registrado que cumple con lo establecido en la NOM-240-SSA1- 2012,
Instalacion y Operacion de la Tecnovigilancia, en la que se indica el nombre del responsable de la UNIDAD,
lo anterior con la finalidad de garantizar la seguridad del paciente.

Si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica Tecnovigilancia.

10. CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS
El LICITANTE debera entregar a favor del fabricante:
1 El CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS expedido por la COFEPRIS para insumos de origen nacional. En

Tl =

caso de presentar una vigencia menor a seis meses, deberd presentar comprobante de ingreso a Cofepyis |
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de farmacos, medicamentos y otros insumos para la salud en establecimientos ubicados en México y en el
extranjero para el otorgamiento o prérroga del registro sanitario.

Para fabricacion de bienes de origen extranjero, el licitante debera entregar vigente CERTIFICADOS
EXPEDIDOS POR AUTORIDADES RECONOCIDAS por el ACUERDO por el que se emiten los Lineamientos

para la presentacion de documentos que garanticen buenas practicas de fabricacién de farmacos, :

medicamentos y dispositivos médicos que acompafien a las solicitudes de nuevos registros sanitarios, s

s

prérrogas y modificaciones, publicado el 20 de marzo de 2025. El documento correspondiente debe d
presentarse apostillado por el pais que emite el documento y, en caso de que el documento sea en idioma
diferente al espafol, serd acompafado de traduccién avalada por perito traductor, adjuntando copia del

certificado o patente de traductor.

Si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica el certificado de buenas practicas.

1. ESTRUCTURA DOCUMENTACION

El licitante debera integrar y entregar toda la documentacién requerida siguiendo de manera estricta la

estructura de carga especificada por la convocante.

La estructura indicada debera replicarse en su totalidad, respetando los siguientes criterios:

e Lanomenclatura de los archivos debera coincidir exactamente con lo establecido, empleando letras
mayusculas, sin acentos ni caracteres especiales, y manteniendo la extension original de los archivos.

e Ladocumentacion técnica debera organizarse ademas por clave y, segun apligue, por tipo de registro
sanitario (MEXICO, EXTRANJERO o NO REQUIERE REGISTRO), tal como se detalla en el esquema

oficial proporcionado.

e La informacion técnica requerida conforme a este anexo deberd cargarse obligatoriamente en la
PLATAFORMA de acuerdo con las caracteristicas de los bienes ofertados. r

e Ladocumentacion técnica debera cargarse conforme a la siguiente estructura:

Nombre del
Nombre documento requerimiento
(COMPRAS MX)

Descripcién /|1'

DOCUMENTACION
CONSOLIDADA PROPUESTA
TECNICA.pdf

Documentacion para
evaluacion técnica

La informacion solicitada debera ser
organizada en un solo documento con
portada por cada clave, y debe contener la
informacién requerida para cada una de ellas.
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PROPUESTA TECNICA.pdf

Propuesta técnica

Propuesta técnica de los bienes a ofertar
(medicamentos y bienes terapéuticos,
material de curacién y auxiliares de
diagnostico, textil) en formato PDF.

CUMPLIMIENTO DE
NORMAS.pdf

Legislacion, Norma o
Especificacion Técnica
que deben cumplir los

bienes a ofertar:
Medicamentos, material
de curacion, textil.

Manifiestos de cumplimiento de normas de
acuerdo con el tipo de insumo ofertado
(medicamentos y bienes terapéuticos,
material de curacién y auxiliares de
diagnostico, textil) enlistando las normas que
le apliquen a cada clave, en formato PDF.

AVISOS Y LICENCIAS.pdf

Aviso de
Funcionamiento, Aviso
de Responsable Sanitario
y Licencia Sanitaria
(Almacenamientoy
Distribucion)

Aviso de Funcionamiento, Aviso de
Responsable Sanitario y Licencia Sanitaria
(solo para medicamentos fraccion |, Il lll) para
almacenamiento y distribucién, a favor del
licitante, en formato PDF.

FARMACOVIGILANCIA O
TECNOVIGILANCIA.pdf

Farmacovigilancia y/o
Tecnovigilancia

Documento expedido por COFEPRIS en el
que esté debidamente registrado que
cumple con la NOM 220-SSA1-2016
Instalacion y Operacién de la
Farmacovigilancia y/o NOM 240-SSA1-2012
Instalacion y Operacién de la Tecnovigilancia,
en la que se indica el nombre del responsable
de la unidad. Oficio a favor del licitante en
formato PDF.

MATERIAL DE CURACION
REGISTRO SANITARIO
NACIONAL.pdf

MATERIAL DE
CURACION Registro
Sanitario Nacional:
Registro Sanitario, Carta
Respaldo del Titular del
Registro Sanitario,
Prérroga, Etiqueta del
producto terminado,
certificado de buenas
practicas.

Registro sanitario vigente, legible y que
corresponda con la descripcién de cada una
de las partidas ofertadas; carta respaldo del
titular del registro sanitario en caso de que el
licitante no esté autorizado en el registro
sanitario; constancia electrénica que como
acuse de recibo a la solicitud de prérroga
presentada emita la COFEPRIS, ingresada en
términos de los articulo 190 BIS al 190 BIS-7
en lo que resulte aplicable del Reglamento
de Insumos para la Salud; Etiqueta de
producto terminado que contenga la
descripcion completa del bien ofertado de
acuerdo al CNIS; Certificado de Buenas
Practicas a favor del fabricante, en formato \
PDF.
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Registro sanitario vigente, legible y que

MATERIAL DE corresponda con la descripciéon de cada una
CURACION Registro de las partidas ofertadas apostillado y
Sanitario extranjero: traducido al espafiol por perito traductor;
MATERIAL DE CURACION Reglstrp Sanitario carta respaldo del 'tlt.ular del regls’tro saqltarlo \
extranjero, Carta en caso de que el licitante no esté autorizad
REGISTRO SANITARIO : : SR
Respaldo del Titular del | en el registro sanitario; etiqueta de producto
EXTRANJIERO.pdf ; i : iy
Registro Sanitario, terminado que contenga la descripciéon

Etiqueta del producto completa del bien ofertado de acuerdo al

terminado, Certificado de | CNIS; certificado de Buenas Préacticas a favor
buenas practicas. del fabricante apostillado y traducido al

espanol por perito traductor, en formato PDF.
Constancia emitida por la COFEPRIS en la
gue se manifieste que el bien ofertado no
requiere de Registro Sanitario expresando la
clave y/o descripcion o DOF del 07 de Julio de
2025; Etiqueta de producto terminado que
contenga la descripcion completa del bien
ofertado de acuerdo al CNIS, en formato PDF.

MATERIAL DE
CURACION No requiere
Registro Sanitario
Constancia emitida por
la COFEPRIS / DOF 07
JUL 2025

MATERIAL DE CURACION NO
REQUIERE REGISTRO
SANITARIO.pdf

A continuacion, se muestra la estructura como se deberd integrar y entregar toda la documentacion:
— TECNICO

| F——DOCUMENTACION CONSOLIDADA PROPUESTA TECNICA.pdf

| ——PROPUESTA TECNICA.pdf

|  F——CUMPLIMIENTO DE NORMAS.pdf

| ——AVISOS Y LICENCIAS.pdf

| F——FARMACOVIGILANCIA O TECNOVIGILANCIA.pdf

| | — MATERIAL DE CURACION REGISTRO SANITARIO NACIONAL.pdf S

| ———MATERIAL DE CURACION REGISTRO SANITARIO EXTRANJERO.pdf

|  F——MATERIAL DE CURACION NO REQUIERE REGISTRO SANITARIO.pdf

12. CRITERIO DE EVALUACION

Debido a que los bienes objeto del presente procedimiento se encuentran en el CNIS, emitido por el CSG, se
considera procedente que la evaluaciéon de las propuestas se realice a través del criterio BINARIO, conforme
a lo dispuesto en los articulos 47 y 48 de la nueva Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del E\ector
Publico (LAASSP), en relacion con el articulo 51 del RLAASSP, toda vez que los bienes a adquirir se encue
estandarizados y el factor preponderante que considera para la adjudicacién del contrato es el precio
bajo.
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13. CONSIDERACIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES

Las PARTICIPANTES privilegiaran la emision de érdenes de reposicién o suministro conforme a su necesidad
promedio.

Las PARTICIPANTES de manera independiente no podran emitir érdenes de suministro o reposicién en una
exhibicion por un porcentaje mayor al 25% de lo planeado para la anualidad correspondiente, en un periodo
no mayor de 30 dias naturales.

La entrega de los BIENES objeto de contratacion, deberd realizarse dentro de los 15 dias naturales
posteriores a la emisiéon de la orden de suministro y/o orden de reposicién, la entrega posterior a este
periodo sera motivo de penalizacion.

Los BIENES objeto de contratacion SERAN entregados por el proveedor en el lugar acordado, bajo el
Incoterm DDP (término internacional de comercio que se utiliza cuando el PROVEEDOR cubre al maximo
las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado):

e Enlos almacenes indicados en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

En todos los casos, la orden de reposicion deberd indicar pedido, orden de suministro o documento aplicable
por las AREAS REQUIRENTES, emitido por los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO, dentro del periodo de

5 dias naturales, contados a partir de que reciban los PROVEEDORES cualesquiera de los documentos
sefalados en este parrafo.

e |os ADMINISTRADORES DEL CONTRATO podran remitir o solicitar a los PROVEEDORES,
mediante correo electrénico u oficio, la orden de reposicion, pedido, orden de suministro o documento
aplicable por las AREAS REQUIRENTES, mediante la cual, se requeriran los bienes que deban
entregarse, indicando por lo menos, la descripcion del bien requerido, la cantidad, el domicilio del
almacén que corresponda y la fecha de entrega en dias naturales, como maximo quince dias naturales
previ’os a la fecha de entrega de acuerdo a lo establecido por el PROVEEDOR Y/U OPERADOR

LOGISTICO M
e Para la recepcion de insumos en los puntos referidos en el Apéndice 2 Puntos de Entrega, el /
PROVEEDOR debera coordinar la cita de recepcién con los almacenes referidos en dicho apéndice,
enviando la informacién que éste solicite en la forma que se indique. A su vez, éstos, notificaran a las
AREAS REQUIRENTES la fecha y hora de recepcién de los insumos con la finalidad de que las AREAS
REQUIRENTES designen a un servidor publico para verificar la entrega de los insumos en el almacén
senalado en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.
¥ e En caso de que el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO requiera atencion urgente para un
solicitud, el PROVEEDOR debera realizar la entrega en los puntos de entrega sefialados en el Apéndice, |
f 2, en un plazo no mayor a 24 horas, el PROVEEDOR debera notificar al destino con maximo 2 horas)
posteriores a la recepcion de la notificacion, el horario en el que se entregara el insumo para agilizar la
pa—

70
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recepcion.

e La entrega de bienes se realizard a caja cerrada para garantizar la integridad del insumo
manteniendo asi el sello de origen. Unicamente se inspeccionaran a nivel pieza las cajas de restos y se
sellard con cinta de sello que indicarad que se realizaron las inspecciones; y con la inspeccién del
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de las AREAS REQUIRENTES.

Los bienes deberan contener en los envases primarios, secundarios y empaques colectivos la siguiente
leyenda: “Propiedad del Sector Salud, queda prohibida su venta”.

Los bienes deberan contener en su envase secundario, la clave del CNIS; en el caso de bienes que no
contengan envase secundario, deberan expresarse en el envase primario.

REQUISITOS DE ETIQUETADO DE LOS PRODUCTOS A ENTREGAR.

Conforme a las normas NOM-137-SSA1-2008 ETIQUETADO DE DISPOSITIVOS MEDICOS, el proveedor
debera:

En los envases secundarios, y si no existen estos, los primarios deberan contener contra etiquetas sin cubrir
leyendas originales, indicando las claves del bien a 12 digitos; asimismo, la razén social de la empresa
adjudicada y la leyenda “Propiedad del Sector Salud, prohibida su venta”.

Los marbetes de caja colectiva deben contener la siguiente informacion:

1. Clave del producto, la descripcién en el CNIS, numero del lote, cantidad, fecha de caducidad, nimero
de Registro Sanitario, cédigo de barras de contenido, razén social y domicilio del Fabricante y/o Titular
del Registro Sanitario o Distribuidor Primarioy la leyenda " Propiedad del Sector Salud, prohibida su

frontal y una en la cara lateral del empaque y con las siguientes especificaciones:
2:l Deberan emplearse etiquetas autoadheribles, color blanco.

22, Las medidas de la etiqueta y letras como minimo son de:

e Largo200 mm
e Ancho90 mm

3. Un cédigo de barras CODE 128 compuesto por el niUmero de lote, fecha de fabricacion, fecha de
caducidad y cantidad de piezas en el empaque, éste Ultimo deberd ubicarse a partir de la esquma
inferior izquierda a una altura de 20 mm.

venta”. C
2. Sedeben colocar dos etiquetas para todos los empaques colectivos, y deberan ubicarse una en la cara&

Sera de un total de 35 posiciones, conteniendo nimero de lote, fecha de fabricacién, fecha de
caducidad y cantidad de piezas por cada empaque, respetando este orden y las siguientes
especificaciones:

\
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- El numero de lote podra estar compuesto de hasta 15 caracteres en formato alfanumeérico. Si no se
ocupan los 15 caracteres especificados, debera justificarse hacia la izquierda y rellenarse con
espacios a la derecha.

- La fecha de fabricacion del producto en 8 posiciones sin contener separadores, con el formato de

la derecha con ceros de relleno.

El cédigo de barras se lee con escaner lineal.

Ejemplo de marbete de caja o empaque colectivo de

MATERIAL DE CURACION
200 mm

ano, mes y dia; en donde el aio sera de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones y el dia de 2 posiciones.

- La fecha de caducidad del producto en 8 posiciones y sin separadores, con el formato de afio, mes
y dia; en donde el afio serd de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones y el dia de 2 posiciones.

- La cantidad sera numeérica de hasta 4 digitos y si no se ocupara la totalidad de ellos, se justificara a

Adicionalmente para el IMSS Ordinario e IMSS-BIENESTAR deberan anexar el nimero de orden de
reposicion.

RAZON SOCIALDEL DISTRIBUIDOR
Domicilio del distribuidor
Clave del iInsumo a 10digitos 0X0. 000.XXXX

Descripciondel insumo de acuerdo al compendio Nacional de Insumos para la Salud
o al catalogo institucional

No. de Lote

Fecha de caducidad

Registro sanitario

Cantidad por envase colectivo

Propiedad del Sector Salud Y/0 Prohibida su Venta

AG99999999 }00201 01200401010090 ,
iy

g

»LOTE 156 CARACTERES
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CANTIDAD DE PIEZAS 4 CARACTERES
ECHA DE CADUCIDAD 8 CARACTERES
» FECHA DE FABRICACION 8 CARACTERES
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PALETIZADO O ENTARIMADO.

Los empaques colectivos deberan entregarse en tarimas, indicando la cantidad total por tarima (tarima
estandar, libre de plagas), identificados y emplayados. No se podra realizar maniobra de acondicionamiento
de insumos dentro de los almacenes.

Los palés deberan cumplir con las siguientes medidas:

° Ancho: Palé americano o universal, 1.00 *1.20 m.
° Altura: Maximo 1.60 m o menor conforme lo indicado por fabricante.
° Tipo: Madera o poliméricas, deberdn ser nuevas (preferentemente) y con tratamiento térmi

exhibiendo el sello que indique el tipo de tratamiento al que fueron sometidas (NOM-144-SEMARNAT-20
y en su caso estandar NIMF 15. Sin clavos expuestos, ser de pino, oyamel o encino.

13.1 Procedimiento de Revision Digital de los documentos que debe presentar el PROVEEDOR para la
entrega de LOS BIENES, asi como para su cotejo fisico y revision.

La entrega y recepcion de LOS BIENES estara sujeta a la presentacion de la siguiente documentacion:

Orden de reposicién y/o remisién de pedido :

Certificado analitico en idioma espanol.

Evidencia de monitoreo de red fria, temperatura controlada o cualquier otra
condicidon de manejo especial (en cada entrega).

Registro sanitario, prérroga de registro sanitario o equivalente.

Carta compromiso de canje por corta caducidad (Para insumos entre 9y 12
meses de vida util).

Carta garantia contra vicios ocultos (el PROVEEDOR ADJUDICADO deberd |
6 responder en cualquier caso por defectos y vicios ocultos de los insumos 0 1
recibidos).

Aviso de funcionamiento y/o Aviso de Responsable Sanitario.
Marbete de caja colectlva por Iote (caJa completa y resto si apllca)

© el @ |e |—

Permiso de Importauon
Pedimento de importacion

Carta de termoestabilidad para insumos de rd fria emitidas por e faicante.
DIVISION /X/
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Para tal efecto, el PROVEEDOR ADJUDICADO deberd entregar de manera digital, en la plataforma que
sefnale BIRMEX los documentos correspondientes, con al menos dos dias habiles de anticipacién a la fecha
en la que tiene programada la cita para la entrega de LOS BIENES, en términos del presente Anexo Técnico.

BIRMEX realizara la revisién documental y notificara al PROVEEDOR sobre las deficiencias encontradas en

su documentacion para efecto de subsanar, toda vez que la documentaciéon debera presentarse durante la
entrega fisica.

Para los efectos de las entregas urgentes definidas en el numeral 11, parrafo sexto, tercer inciso, se debera
remitir la informacién de manera digital previo al periodo de entrega considerado en las 24 horas siguientes,
para su validacién y aceptacién por BIRMEX previo a la entrega fisica.

Una vez validada la documentacion que debera presentar el PROVEEDOR, BIRMEX emitird una constancia
de validaciéon documental que le autorice la entrega fisica.

Recibidos LOS BIENES y la documentacion senalada, EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO debera realizar
las siguientes actividades:
(1\

El personal designado por cada Participante, encargado de la recepcion de los bienes terapéuticos, durante
este proceso realizard una verificaciéon por atributos de forma aleatoria del 2% del total de la clave a entregar,
con objeto de revisar que se entreguen conforme a la informacién contenida en la orden de reposicién u
orden de suministro, acorde a la descripcion y presentacion del CNIS, y con las condiciones descritas en el
apartado “lugares y requisitos de entrega”.

El objetivo es verificar que los bienes se encuentren adecuadamente empacados, con envolturas originales
del fabricantey las condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar
la identificacion y entrega de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y almacenaje,
sin merma de su vida util y sin dano o perjuicio alguno para las Participantes.

Adicionalmente, el almacén debera verificar que los lotes que el PROVEEDOR pretende entregar no cuenten |
con oficio de incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad, a través de la comunicacion de
resultados emitida por la Coordinacién de Calidad de Insumos y Laboratorios Especializados.
Si durante la inspeccidén se identifican vicios ocultos, estos seran devueltos al PROVEEDOR de mane
ihmediata, lo cual generaria una recepcion parcial respecto a la orden de suministro u orden de reposicion.

urante la vigencia de la orden de reposiciéon u orden de suministro el PROVEEDOR podra entregar lo
ienes pendientes de entrega para complementar el total solicitado.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el presente, no
daran por recibidos y aceptados los bienes; quedando sujeto a la aplicacién de penas convencio ales o

%UCUVBS correspond ientes.
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Una vez validados LOS MATERIALES DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO y su documentacién,
EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO emitira el acta de entrega recepcion definitiva al PROVEEDOR.

MOTIVOS DE RECHAZO.

La siguiente lista es enunciativa, mas no limitativa:
e Cajas primarias y secundarias deterioradas (manchadas, mojadas o rotas, etc.).
e Cajas colectivas sin identificacion de su contenido y leyenda ilegibles.
e Mezcla de productos o lotes en un solo empaqgue colectivo.

e Presencia de cualquier tipo de contaminante visible en las cajas colectivas, incluyendo, pero no
limitado a residuos sdlidos, liquidos, polvos, manchas, particulas, restos organicos, material biolégico
o cualquier otra sustancia ajena al uso previsto de las cajas colectivas, tanto en su interior como en el

exterior.

Discordancia entre envases, ya sean primarios, secundarios o colectivos.
e Textos o leyendas no adecuadas a la descripcién respecto del presente documento.

e Envases primarios, secundarios o colectivos con etiquetas e impresiones ilegibles o sin ellas.

e Disefoy fabricacién o acondicionamiento inadecuado de envases primarios o secundarios.

e Envases vacios o deteriorados.

e Caja o etiqueta incorrecta.

e Envases primarios o secundarios, sucios o manchados.

e Envases con datos incompletos, faltantes o con escurrimientos.

e Numero de lote equivocado o ausente, en envase primario o secundario. :

e Fecha de caducidad equivocada o ausente, en envase primario, secundario y colectivo. \
Thors

e Marca, procedencia o fabricante diferente a lo estipulado en su oferta, contrato, pedido y rem

e Falta del instructivo en idioma espanol correspondiente.

v

e Productos que no correspondan a las especificaciones del contrato o pedido respectivo y al CNIS.

e Productos que sean alterados en su empaque original sin la autorizacién correspondiente.

o
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e Productos a los que se le borre la leyenda del fabricante.

e Bienescon caracteristicas fisicas, con deterioro evidente, tales como: color, textura, aspecto, presencia
de particulas ajenas, sedimentos, entre otros.

e Producto que no cumpla con la red de conservacion indicada en los marbetes.
e |[nsumos sin documentacion completa.
e Insumos que no estén identificados.

e Unidad de transporte con mal olor, claros de luz, filos, filtraciones, materiales ajenos a los insumos o
sin certificado de fumigacion.

e En el caso del IMSS, asistir sin cita confirmada (@ menos que exista y sea enviada previamente la
evidencia de la notificacion especial por parte del IMSS, siempre y cuando exista disponibilidad en el
almaceén destino.

e Tarimas en mal estado o insuficientes. K
e Presencia de fauna nociva, ya sea en la unidad de transporte o en el insumo.
e No presentar registro sanitario o documento que acredite que no lo necesita. C\
CRITERIOS ADICIONALES
Los Bienes que se entreguen, deberan ser iguales a los indicados en el presente Anexo Técnico, Apéndice 1

DEMANDA AGREGCADA y en el Formato propuesta Técnica. No se aceptaran Bienes similares, distintos,
equivalentes o alternativos a los que aqui se indican; ni se aceptaran Bienes diferentes a los ofertados en la

propuesta adjudicada.
Los empagues colectivos deberan estar apegados a los “Requisitos para Empaques Colectivos de Articulos
de Consumo” debiendo contener en forma impresa en el disefo del empaque el cédigo de barras en
simbologia DUN-14 o en su caso, podra ser utilizada etiqueta auto adherible con la simbologia DUN-14 que
' permita la lectura correspondiente.

Se podra realizar entrega de Bienes que contengan la denominacién distintiva, siempre que se cumpla co
las normas o especificaciones técnicas de los Bienes indicadas en el presente Anexo Técnico.

El cumplimiento de los requisitos antes descritos sera necesario para la aceptacion del ingreso de los
insumos para la salud en los almacenes referidos en el Apéndice 2 Puntos de Entrega. En caso de no
cumplirse en su totalidad, o se encuentren discrepancias entre la documentaciéon contra el producto *
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fisico o diferencias como faltantes, sobrantes o producto dafnado, sera motivo de RECHAZO de los
insumos para la salud amparados en la factura del bien del fabricante.

Tratdndose del ISSSTE, una vez que el PROVEEDOR recibe la orden de suministro y/o reposicion, previo a la
entrega de los bienes en el CENADI, el PROVEEDOR esta obligado a tramitar un oficio de inclusion (
descripcion de la muestra) ante el area de control de calidad adscrita a la Subdireccién de Almacenes.

14. CALIDAD DE LOS BIENES

El PROVEEDOR debera entregar todos los Bienes cumpliendo con el proceso de fabricacion,
almacenamiento y distribucion, con los requisitos de calidad establecidos en la Ley General de Salud,
Legislacion Sanitaria y demas ordenamientos aplicables establecidos en el numeral 4.

Cuando las AREAS REQUIRENTES y/o las dreas usuarias de los Bienes generen un reporte de calidad y lo
determinen procedente, podran solicitar la realizacion de pruebas de funcionalidad y calidad por un
laboratorio (tercero autorizado por la COFEPRIS), cuyos gastos correran por parte del PROVEEDOR. Para el
caso del IMSS, la evaluacién podra ser realizada en sus laboratorios autorizados por la COFEPRIS.

La evaluaciéon de la calidad se efectuara conforme a lo establecido en la Ley General de Salud, Ley de
Infraestructura de la Calidad, en los articulos aplicables, asi como en lo establecido por la Farmacopea de los
Estados Unidos Mexicanos y sus Suplementos (aplicable de acuerdo con la fecha de fabricacion del producto),
en las normas oficiales mexicanas, normas internacionales, o a falta de éstas, de acuerdo con
las especificaciones técnicas del fabricante.

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podra verificar a través del informe emitido por el Tercero Autorizado
de la COFEPRIS, en cualguier momento, durante la vigencia del contrato, el cumplimiento de los requisitos
de los BIENES ENTREGADOS. Las muestras empleadas para tal efecto deberan ser repuestas por el
PROVEEDOR, sin costo, dentro de los 5 dias habiles a partir de que se notifique al ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO o el personal que conforme a la normativa interna designen para tales efectos.

Correspondera al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificar que los bienes entregados por los \
PROVEEDORES no incumplan con la calidad correspondiente. K

15. MECANISMOS REQUERIDOS AL LICITANTE PARA RESPONDER POR DEFECTOS O VICIOS
OCULTOS DE LOS BIENES

El PROVEEDOR que resulte adjudicado debera responder en cualquier caso de los defectos y vicios ocultds
de los Bienes objeto del presente Anexo Técnico, tanto por la vigencia del contrato respectivo como durant
la vida util del producto, debiendo cumplir con las obligaciones de canje que se indican en el presente Anex
Técnico.

El PROVEEDOR se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafos y/o perjuicios que, por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a las AREAS REQUIRENTES y/o terceros.
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16. CANJE Y DEVOLUCION DE LOS BIENES

16.1 CANIJE.

Las AREAS REQUIRENTES a través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en caso de detectar en los
Bienes entregados defectos o vicios ocultos, solicitaran al PROVEEDOR, mediante oficio o correo electrénico
el canje de estos.

EI PROVEEDOR tendra un plazo méaximo de 15 dias habiles contados a partir de la notificacién para realizar

el canje de los Bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios ocultos identificados, debiendo
adjuntar en caso de que se detecte incumplimiento a especificaciones técnicas, informe de resultados del
analisis practicado por un laboratorio (tercero autorizado por la COFEPRIS). En caso de incumplimiento, se
aplicara la pena convencional indicada en el presente Anexo Técnico. En los casos que el PROVEEDOR no
realice el canje o la recoleccién de los Bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior,

las AREAS REQUIRENTES procederan a la disposicién final de los mismos de acuerdo con lo establecido por

la legislacion sanitaria y ambiental.

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes cuya disposicion final sea la destruccién, el PROVEEDOR
cubrira el importe de los bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, asi como de la destruccién, a mas tardar C\

10 dias naturales posteriores a la solicitud por parte del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO o por el personal
que conforme a la normativa interna designen para tales efectos, de cada AREA REQUIRENTE.

De no cumplir lo anterior, se considerard Pago en Exceso en favor del AREA REQUIRENTE, en donde el
PROVEEDOR adquiere el compromiso de proceder a la devolucién del importe pagado en exceso, tomando
como base el dia siguiente a la fecha limite de pago, en términos del parrafo anterior, para el calculo de los
intereses.

la COFEPRIS, debera cumplir con las disposiciones normativas que deriven de la alerta ordenadas por la

EI PROVEEDOR, en caso de detectarse un evento adverso de farmacovigilancia o alerta sanitaria emitida por | )
COFEPRIS, y asumiréa los costos de recoleccion y destruccion que se generen.

16.2 DEVOLUCION.

Cuando la COFEPRIS revoque el Registro Sanitario de los Bienes que hayan resultado adjudicados, el AR
REQUIRENTE, a través del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO solicitard al PROVEEDOR la recoleccién de lo
insumos en el domicilio que para tal efecto sefale el AREA REQUIRENTE, sin costo alguno para ésta, la cual
deberd concluirse en un plazo no mayor a 10 (diez) dias habiles contados a partir de su notificacion.
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17. ETIQUETADO DE ENVASES

El PROVEEDOR deberd garantizar que los Bienes cumplan con lo establecido por la Ley General de Salud,
sus Reglamentos y a la Norma Oficial Mexicana NOM-137-SSAT- 2008, en todo lo relativo al “Etiquetado de
dispositivos médicos”, publicada en el Diario Oficial de la Federacion del 12 de diciembre de 2008.

El PROVEEDOR debera empacar y embalar los Bienes de tal forma que preserven sus caracterl’stica
originales durante el transporte, las maniobras de estiba y almacenaje.
En los casos en que los Bienes requieran de instructivos y manuales de uso, deberan presentarse en idioma

espafnol conforme a los marbetes presentados ante la COFEPRIS para los que apliquen.

Los envases o empaques primarios y secundarios seran proporcionados por el PROVEEDOR, en la
inteligencia que deberan garantizar que los Bienes conserven condiciones éptimas de empague y embalaje

durante el transporte y almacenaje y; que la calidad del bien se mantenga durante el periodo de garantia y/o
vida util.

Los empaques colectivos deberan estar apegados a los “Requisitos para Empaques Colectivos de Articulos
de Consumo” debiendo contener en forma impresa en el disefio del empaque el cédigo de barras en
simbologia DUN-14 o en su caso podra ser utilizada etiqueta auto adherible con la simbologia DUN-14 que
permita la lectura correspondiente.

Se podra realizar entrega de Bienes que contengan la denominacion distintiva, siempre que se cumpla con
las normas o especificaciones técnicas de los Bienes indicadas en el presente Anexo Técnico.

18. MODALIDAD DE CONTRATACION

Conforme se encuentra dispuesto en el articulo 68 de la LAASSP y 85 de su Reglamento, el tipo de contrato [
sera abierto, estableciéndose cantidades minimas como compromiso de compra y maximas susceptlbles de |y
adquisicién, las cuales se detallan en el APENDICE 1 DEMANDA AGREGADA del presente ANEXO TECNICO. ((]

19. VIGENCIA DE CONTRATACION

En términos del articulo 84 del RLAASSP, la vigencia de los contratos sera a partir del dia natural siguientg
de la notificacion del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2026.

20. ADMINISTRADOR DE CONTRATO

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO sera el servidor publico que determina cada PARTICIPANTE, en el que
recae la responsabilidad de administrar y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaeciones
establecidas en el contrato.
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El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podra auxiliarse para el debido cumplimiento de sus obligaciones con
otros servidores publicos, dichos auxiliares seran los responsables de las actividades que se les asignen y de
mantener informado al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO con la periodicidad y forma que se les indique.

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificard el cumplimiento de las obligaciones contractuales que
deriven del procedimiento de contratacion ante el PROVEEDOR, como son: la recepcion de los bienes, canje,
devolucién y recoleccién, aplicacion de penas convencionales y pago.

21. CADUCIDADES DE LOS BIENES

El PROVEEDOR entregara los bienes objeto de contrataciéon con un periodo de caducidad minimo de 12
meses contados a partir de la fecha de entrega de estos. Sin carta canje.

Los PROVEEDORES adjudicados, podran entregar bienes con una caducidad de entre 12 y minima hasta de
9 (nueve) meses, contados a partir de la fecha de entrega de estos, siempre y cuando entreguen una carta
compromiso en la cual se obliguen a sustituir dentro del plazo de 15 dias habiles, sin costo alguno para las
AREAS REQUIRENTES, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida util.

La recepcién de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, solo se realizara en los casos en que el
registro sanitario ofertado establezca una vida util menor; en los demas casos no procedera la recepcién con
caducidades menores a este plazo.

22. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

De conformidad a lo establecido en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR LAS QUE SE
APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LAS
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, /’
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS” publicado en el Diario Oficial de la Federacién en fecha 15 de abril de
2022, en aras de que con estas pdlizas de fianza se garantice el cumplimiento de las obligaciones estipuladas

en el presente Anexo, en el Contrato que derive y en sus convenios modificatorios que se realicen, asi como

la obligacién del proveedor de responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes entregados y/o
cualquier otra responsabilidad en que incurran, en términos del articulo 70 de la LAASSP y demas aplicable

de su Reglamento, se requiere las pdlizas de Fianzas siguientes:

22.1 Garantia de Cumplimiento.

La garantia de cumplimiento seréd por el 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del contrato sin incluir
Impuesto al Valor Agregado mediante fianza constituida conforme a las disposiciones aplicables.

Asimismo, esta fianza permanecera vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales, arbitrajes
0,juicios que se interpongan con origen en la obligacién garantizada hasta que se pronuncie resolycié
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definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucién de esta garantia
sera divisible.

La pdliza continuard vigente en caso de que se otorgue prorroga o espera al fiado para realizar las
correcciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el cumplimiento de las demas responsabilidades

que garantiza esta pdliza de fianza.

22.2 Garantia de Vicios Ocultos.
La vigencia de la pdliza de vicios ocultos sera por un periodo de 24 meses pudiendo extenderse hasta por el
periodo de vida Util del material, por un monto del 10% del valor maximo adjudicado antes del Impuesto al

Valor Agregado, la cual deberd ser expedida con la fecha de firma del contrato y entregada dentro de los 10
dias posteriores a la notificacién del fallo correspondiente.

Asimismo, esta fianza permanecera vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales, arbitrajes
O juicios que se interpongan con origen en la obligacién garantizada hasta que se pronuncie resolucién
definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucién de esta garantia
sera divisible.

La pdliza continuard vigente en caso de que se otorgue prérroga o espera al fiado para realizar las

x
correcciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el cumplimiento de las demas responsabilidades C\

gue garantiza esta poliza de fianza.

En el caso de que se hayan ejecutado correcciones, reparaciones, reposiciones o acciones para dar
cumplimiento a las demas responsabilidades que garantiza esta pdliza, la fianza permaneceré vigente por el
mismo plazo mencionado en el tercer parrafo del presente numeral, respecto de los bienes o servicios sujetos
a dichas actividades.

Nota: los modelos de fianza se encuentran disponibles en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR
LAS QUE SE APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LAS
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diario Oficial de la Federacién en fecha 15 de abril de
20272

23. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

No se requerira la presentacién de pdliza de seguro de responsabilidad civil, no obstante, los PROVEEDORE
seran responsables de cualquier dafio o afectacion a cualquiera de las AREAS REQUIRENTES. ™
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Se efectuaran los pagos a los PROVEEDORES una vez entregados los Bienes, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 73 de la LAASSP y el articulo 93 de su Reglamento.

El pago se realizara en pesos mexicanos, mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electréonico interbancario que las AREAS REQUIRENTES tienen en operacion, para tal efecto, el PROVEEDOR
debera proporcionar con oportunidad el nimero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal.

El PROVEEDOR se obliga a expedir sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacién
electronica, con las especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT).

Los derechos y obligaciones que se deriven de los contratos no podran ser transferidos por el PROVEEDOR
en favor de cualquier otra persona, con excepcién de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar
con el consentimiento de la dependencia o entidad de que se trate, de conformidad con el articulo 67,
penultimo parrafo de la LAASSP.

25. ANTICIPOS

Para el presente procedimiento no se otorgaran anticipos.
26. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES

Con el propésito de garantizar el cabal cumplimiento a las obligaciones establecidas en los contratos que se
deriven del procedimiento de contratacion, en caso de resultar adjudicados, de conformidad con lo
establecido en los articulos 66, fraccion XIX, 75y 76, de la LAASSP y 85 fraccion V, 86 segundo parrafo, 95, 96
y 97 de su Reglamento; aplicaréd las sanciones descritas a continuacion o, en su caso, llevard a cabo la
cancelacién de partidas o la rescision administrativa del contrato.

célculo, aplicacion y seguimiento de las penas convencionales cuando el PROVEEDOR entregue los biene
con retraso respecto a la fecha limite establecida en las érdenes de reposicién o suministro, conforme a |
iguiente:

-El periodo de penalizacién comenzara a partir del dia natural siguiente a la fecha limite de entrega indicad

26.1. Penas Convencionales.

De conformidad con los articulos 75 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico (LAASSP) y 95 de su Reglamento, el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO sera responsable del ,
en las érdenes de reposicidon o suministro.

-Se aplicard uma penalizacion del 2.5% (dos punto cinco por ciento) diario sobre el valor de los bien
entregados en la fecha convenida, conforme al principio de proporcionalidad.
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-Las penalizaciones se aplicaran por un maximo de 4 dias naturales posteriores a la fecha limite de entrega,
o hasta que la suma de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento del
contrato, lo que ocurra primero.

-El célculo de las penas convencionales se realizard multiplicando el 2.5% diario por el valor de los bienes no
entregados, segun el precio unitario establecido en el contrato, por cada dia de retraso.

-La suma total de las penas convencionales no excedera el importe de la garantia de cumplimiento del
contrato, conforme al articulo 75 de la LAASSP.

-En caso de que el retraso persista mas alld de los 4 dias naturales, la autoridad convocante podr3 iniciar el
procedimiento de rescision del contrato, conforme a lo establecido en el articulo 54 de la LAASSP.

26.2 Deducciones.

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 76 de la LAASSP, se aplicardan deducciones, cuando el ',
PROVEEDOR actualice las siguientes causas, conforme al siguiente porcentaje y metodologia de calculo.

10% del valor total | Fecha de notificacion para canje o
de los bienes | recoleccion mas 10 dias habiles, a partir del
pendientes de | dia1l habil se aplicara el 10% del valor total de
canje o recoleccion. | los bienes pendientes de canje o recoleccion.

Cuando el PROVEEDOR no dé cumplimiento en
el plazo sefalado a la solicitud de canje o
recoleccion de los bienes.

Fecha notificada para la entrega de la
muestra, a partir del dia habil siguiente, se
aplicard el 10% del valor total del monto
maximo adjudicado de la clave a evaluar la
calidad.

10% del valor total
del importe de la
clave de la que se
solicita muestra.

Cuando el PROVEEDOR no entregue las
muestras y documentacién requerida para
evaluar la calidad de los insumos entregados.

En caso de que el PROVEEDOR se haya hecho acreedor a penas convencionales o deducciones, el
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO notificara al contacto oficial del PROVEEDOR, el importe y causa de la
sancion, a fin de que en el plazo maximo de 5 dias habiles proporcione los elementos para desvirtuar su
aplicaciéon y/o entregue la nota de crédito correspondiente por el monto de la pena convencional
previamente determinada por el administrador del contrato; de no hacerlo en dicho plazo, se entendera por
aceptada la sancién y en consecuencia se podra aplicar el descuento de este importe con cargo a las facturas
pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

El PROVEEDOR deberéa entregar la nota de crédito en la Unidad donde se origind la sancién. De n
cumplimiento a lo estipulado, se podra realizar el descuento del importe correspondiente cén cargo a
facturas pendientes de pago de cualquier contrato que esté formalizado con el proveedor
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De conformidad con lo previsto en el articulo 76 de la LAASSP, el limite de incumplimiento a partir del cual
se podran cancelar total o parcialmente las partidas o conceptos no entregados, o bien rescindir el contrato

en los términos del articulo 77 de la Ley en comento, serd el equivalente al monto de la garantia de
cumplimiento.

27. OTRAS CONSIDERACIONES

27.1 ABASTECIMIENTO.

En funcion del resultado de la Investigacion de Mercado, y de conformidad con los articulos 40 fraccién XIV
y el 52 de la LAASSP, asi como el 59 de su Reglamento, se podran establecer hasta 5 (cinco) fuentes de
abastecimiento, considerando que el precio entre el primer y el quinto lugar no exceda del 10% (diez por

ciento), de acuerdo con las siguientes consideraciones
Esquema de Fuentes Primer Segundo Tercer Cuarto i
de Abastecimiento lugar lugar lugar lugar

Cinco Fuentes 30 % 25 % 20 % 15 % 10 %
Cuatro Fuentes 40 % 25 % 20 % 5% | -=--mmmmm--
Tres Fuentes 50 % 30 % 20% | mmmmmmmeem | e
Dos Fuentes 60 % 40967 | Sttt s mn SRS et e

En caso de que no exista mas de una oferta solvente o no se haya cotizado la totalidad de la partida, se
podra adjudicar a uno o mas LICITANTES que hayan presentado propuestas solventes, siempre que su
precio no exceda en mas de un diez por ciento (10%) respecto del precio mas bajo de la propuesta solvente.

27.2. CONFIDENCIALIDAD. ( (p

realizar ningun tipo de contacto con los pacientes, familiares, tutores o representantes legales a los que se
les prescriba los bienes objeto de contratacién o que sean susceptibles de prescripcion, a excepcion de la
gestion de entrega a domicilio, acotada a ese beneficio.

El contacto del PROVEEDOR con cada ENTIDAD PARTICIPANTE se realizard por conducto de su contacto

oficial, apoderado o representante legal, a través de los canales oficiales y se encontrard acotado al
umplimiento de los contratos que deriven del proceso de contratacién, debiendo documentar este '
onforme al PROTOCOLO DE ACTUACION EN MATERIA DE CONTRATACIONES PUBLICAS, OTORGAMIENTO

Y PRORROGA DE LICENCIAS, PERMISOS, AUTORIZACIONES Y CONCESIONES.

EL PROVEEDOR y el personal relacionado con este respecto a la fabricaciéon y distribucién, se obligan a no /

Todo incumplimiento, a lo previsto por esta condicién, sera causal de rescisién de los contratos celebrados.
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Secretaria de Salud

27.3. MARGEN DE PREFERENCIA A BIENES DE ORIGEN NACIONAL. X

Para efectos de adjudicacién se considera un margen de preferencia de hasta el quince por ciento en el
precio de los bienes de aquellos participantes que ofertan bienes de origen nacional respecto de los bienes
de importacién, en términos de lo dispuesto en el articulo 17 de la LAASSP y conforme a las REGLAS para la
aplicacion del margen de preferencia en el precio de los bienes de origen nacional, respecto del precio de

los bienes de importacién, en los procedimientos de contratacion de caracter internacional abierto que

realizan las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, (REGLAS) publicadas el 28 de
diciembre de 2010 en el Diario Oficial de la Federacién.

TODOS LOS REQUISITOS CONTENIDOS EN EL PRESENTE ANEXO SON DE CARACTER
BLIGATORIO PARA EL LICITANTE, EL INCUMPLIMIENTO DE LOS DOCUMENTOS
REQUERIDOS EN LOS NUMERALES 2, 3, 4, 5, 6, 9 Y 10 SERA CAUSAL DE DESECHAMIENTO.
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Salud ;‘5 BIRMEX

Secretaria de Salud

Formalizacion del Anexo Técnico de MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO S“»;.
por parte de los representantes de las PARTICIPANTES.

Por “BIRMEX" Por “IMSS”

Lic. Borsalino Gonzalez Andrade
Director de Administracion

Por “IMSS-BIENESTAR"

Lic. Omar Buty( ic. Christian‘L&slie 'Garcia Romero
Director de Admiwigtracion y Finanzas Titular de la Unidad de Administraciony
Finanzas (”(Q
Por “PEMEX" Por “CNEGSSR"”
n_ Aoz & .
ra/Jordana Lemus Sandoval Lic. Teresa Ramos Arreola
Sybgerente de Asistencia Médica Directora General del Centro Nacional de
Equidad de Género, Salud Sexual y Reproductiv
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- Salud

Secretaria de Salud

7 BIRMEX

Por “CONASAMA”

Ty
Mtro. Franciscg José Gutiérrez

Rodriguez

Titular de Comisién Nacional de Salud Mental y
Adicciones

Por “HGMEL"

Lic. Julio Castillo Vinalay

Director de Recursos Materiales y Conservacion,
Encargado del Despacho de la Direccién de
Administracién y Finanzas
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Por “DGCOES”

Lic. Carl
Director Gener
Operaéi

LS

C.P. Beatriz Eugenia Herrera Pérez
Directora de Administracién

—— L
0z Maldonado

C.P. Marjearr
ora de Administracion

_birmex.gob.mx

2.

L

XK

Pagin

T —



jessica.lunam
Cuadro de texto
DIVISIÓN
DE CONTRATOS


- Salud | £7 BIRMEX

Secretaria de Salud ‘
Por “INCAN"
Lic. Edgar Gracida Ortiz L.C. Armando A€evedo Valadez

Encargado del Despacho de los Asuntos
Inherentes de la Unidad de Administraciéon y
Finanzas

Director de Administracion

Por*“ NSZ” Por “INER"

M.A.H. Sandra Angélica Zamora
Rodriguez
Directora de Administracion

C.P. Ricardo cia Lacheiio
Director de Administracion

Por “INPER”

Lic. Gregorio Castaf ndez Licmlmedo Cruz
Director de ini i

Directora de Administracion y Finanzas
L~—=L
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¥
i BIRMEX
2 s-csmaalogad ﬁ‘{ ~ oy

Por “INGER”

- ‘n NO : > )
— It ot
e R S o
M.A.P. Erika Plata Cérdoba
Subdirectora de Administracion

Por “INNNMVS”

Dra. Karla Avril Osnaya Negrete
Directora de Administracion

PR

Tar—

Por “INRLGII"

X
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~ Salud agBIRMEX

Secretaria de Salud

FORMATO 4
MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS INTERNACIONALES,
NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES
MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

(EN ORIGINAL, FIRMADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE)

Ciudad de México, a de de

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.
PRESENTE
El suscrito (nombre) en mi calidad de representante legal o persona que cuenta con facultades para comprometer a la

empresa (nombre o razén social del LICITANTE), MANIFIESTO, que los bienes objeto de esta contratacion,
correspondientes a las siguientes partidas cumplen con lo establecido en la siguiente normatividad:

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA

Ley General de Salud. ‘ Para todas las partidas.
Ley de Infraestructura de la Calidad. Para todas las partidas.
Reglamentos de la Ley General de Salud. Para todas las partidas.
Reglamento de Insumos para la Salud. : Para todas las partidas.

Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos

A Para todas las partidas.
vigentes.

Compendio Nacional de Insumos para la Salud. Para todas las partidas

ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS
PARA LA SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR Para las partidas que

PUBLICO publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 04 de diciembre aplique
de 2024.
NIME 15 Directrices para reglamentar el embalaje de madera utilizado Para las partidas que 1/
en el comercio internacional. aplique
NOM-137- 3 . o 5 3 r /
SSAT-2008 Etiguetado de dispositivos médicos Para todas las partidas )(
NOM-240- i - g : ;
SSAT-2012 Instalacion y operacion de la Tecnovigilancia. Para todas las partidas

Establece las especificaciones sanitarias del alcohol etilico

NOM-138- | desnaturalizado, utilizado como material de curacién, asi Para las partidas que
SSA1-2016 | como, para el alcohol etilico de 96° G.L. sin desnaturalizar, aplique
]’ utilizado comp materia prima para la elaboracion y/o <
M
£
[ o
2\02’5 Marnano Escobedo No. 20, Col. Popotia, CP. 11400, Alcaldia Miguel Hidalgo, Cludad de México 40.'”\91 gob.mx R
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71 7 BIRMEX
- Salud  z

Secretaria de Salud

envasado de alcohol etilico desnaturalizado como material de
curacion.

¢z

Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de la
el 34 marca reconocidas internacionalmente para el embalaje de
SEMARNAT- P J

Para las partidas que
2017 madera que se utiliza en el comercio internacional de bienes

aplique.
Yy mercancias.
NOM-241- o 2 : s A Para las partidas que
SSAT-2025 Buenas practicas de fabricacion de dispositivos médicos aplique.

: Clave del Compendio Nacional e
Partida Denominacion
de Insumos para la Salud

Manifestando mi conformidad de que cuando el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO lo determine procedente, ’)

los bienes estaran sujetos a verificacién y/o revisién, con el objeto de validar sus condiciones. Debiendo ser
rechazadas, si no cumplen con las condiciones establecidas.

ATENTAMENTE

l\
NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE {O

DIVISION
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7 BIRMEX

CARTA DE RESPALDO DEL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO
MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

Ciudad de México, a de de

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.

PRESENTE
En relaci6n con la contratacion de , el suscrito
(Nombre) en mi caracter de representante legal de la empresa (Nombre o Razén Social, del

Titular del Registro Sanitario) , personalidad que acredito con el testimonio notarial No.
de fecha , expedido por el Notario Publico No. , comparezco a nombre de mi
representada y declaro lo siguiente:

Manifiesto que mi representada es (Nombre o Razén Social del Titular del Registro Sanitario), con Registro
Federal de Contribuyentes (citar el R.F.C. del titular del registro sanitario que otorga el respaldo/ no aplica
cuando el titular del registro sanitario sea del extranjero), respaldamos la propuesta del licitante (citar el
nombre completo del licitante, asi mismo que contamos con la capacidad de produccién y suministro
suficiente disponible para que nuestro respaldado (indicar nombre completo) cumpla plenamente con los
compromisos contraidos con los Entes publicos representados por LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y
REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V. en las cantidades y conforme a las condiciones de contratacién
establecidas en el ANEXO TECNICO, respecto de los siguientes bienes:

Regi

Cantidad Denomina Denomina

Cantidad Cantidad stro Pais de

Partida Clave Descripcion Respaldad : cion cion

Solicitada Ofertada Sanit Origen

; Genérica Distintiva fYos
ario \ ’Q

Asimismo, mi representada se compromete a: Garantizar la entrega de insumos durante la vigencia del
contrato, por la cantidad maxima requerida en el ANEXO TECNICO.

A) Poner a la vista las especificaciones técnicas de calidad, métodos de prueba, sustancias de referenci
y los estudios de estabilidad acelerada y a largo plazo, asi como la validacién de métodos de prueb
de los insumos que oferta, en el momento que se le requiera.

B) Manifestacién de que los bienes ofertados cumplen con lo establecido en el ANEXO TECNICO.

C) Garantizar la gestién de pruebas por parte de un laboratorio acreditado por la entid
correspondiente o tercero autorizado por la COFEPRIS, en el momento que se le requiera.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA EL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO

@
& ¢
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jessica.lunam
Cuadro de texto
DIVISIÓN
DE CONTRATOS


L\

e
APENDICE 1 Demanda Agregada \

= Salud MATERIAL DE CURACION

«" Secreteria de Salud

BERET] 1visS BIENESTAR CCINSHAE IMSS ISSSTE PEMEX SPPS-CNEGSR SPPS-CONASAMA
CLAVE DESCRIPCION MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX

060.040.9395  |AGUJAS. Tipo: hub 706 1764 0 0 0 0 0 0 722 1802
060.0409429  |AGUJAS. Tipo: hub 732 1824 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 732 1824
060.040.9510 AGUJAS. Tipo: hubj 674 1680 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 674 ._mﬁo
060.058.0153  |ALGODONES. En| 34286 85707 24892 62230 0 0 10047 25116 0 0 0 0 0 0 69225 17305
060.066.0039  |ANTISEPTICOS. All 334084 835205 0 of  370458] 926144 29937 74839 0 0 0 0 0 o 73a479] 183618%
060.066.0054 JABONES. Neutro 204041 510100 859 2147 0 0 69126 172813 0 0 0 0 0 0 274026 685060
060.066.0062 _ |JABONES. Para us 25732 64325 1049 2621 0 0 2444 6109 0 0 0 0 0 0 29225 73055
060.066.0658 ANTISEPTICOS. Io 44593 111478 1196 2989 0 0 5989 14972 0 0 0 0 8 20 51786 129459
060.066.0666 |ANTISEPTICOS. Io 7744 19356 115 287 0 0 668 1670 540 1350 0 0 0 0 9067 22663
060.066.0765 DESINFECTANTES 33953 84878 0 0 0 0 1770 4425 0 0 0 0 0 0 35723 89303
060.066.0773 |ANTISEPTICOS. Al 10278 25692 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10278 25692
060.066.0872  |DETERGENTESO 1|  110532| 276324 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 110532[ 276324
060.066.0880 DESINFECTANTES 7791 19470 298 744 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8089 20214
060.066.0906 |ANTISEPTICOS. G4 9870 24668 23565 58911 0 of 107333] 268332 0 0 0 0 1510 3775 142278| 355686
060.066.0914 ANTISEPTICOS. Li 8849 22114 0 0 0 0 947 2367 0 0 0 0 0 0 9796 24481
060.066.0922  |ANTISEPTICOS. 5 74970 187422 4788 11968 0 0 15879 39696 0 0 0 0 0 0 95637| 239086
060.066.0930 DETERGENTES O | 54020 135048 831 2076 3180 7949 0 0 0 0 0 0 0 0 58031 145073
060.066.0963 DESINFECTANTES 0 0 89 221 710 1773 0 0 0 0 0 0 0 0 799 1994
060.066.0971 DETERGENTES O | 40153 100378 227 567 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 40380 100945
060.066.0989 | ANTISEPTICOS Y 68 168 0 0 1260 3148 0 0 0 0 0 0 0 0 1328 3316
060.066.1003 DESINFECTANTES 1199 2993 7 174 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1206 3010
060.066.1011 ANTISEPTICOS. Sd 50082 125196 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 50082 125196
060.066.1052 ANTISEPTICOS. Sq 26604 66504 9391 23477 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 35995 89981
060.066.1060  |ANTISEPTICOS. S 16974 42432 0 0 0 0 7449 18619 0 0 0 0 0 0 24423 61051
060.066.1076 ANTISEPTICOS. Sq 13580 33948 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 13580 33948
060.066.1078 _|FLUORURO DE SO 480 1200 0 0 0 0| 119593 298981 0 0 0 0 0 o[ 120073 300181
060.066.1094 ANTISEPTICOS. S 41036 102586 43340 108350 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 84376 210936
060.066.1102 ANTISEPTICOS. S 129661 324148 35064 87660 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 164725 411808
060.066.1110 _|ANTISEPTICOS. 54 3938 9840 8289 20721 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 12227 30561
060.066.1128  |ANTISEPTICOS. 54 250902 627252 398 993 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o|  251300] 628245
060.066.1136  |ANTISEPTICOS. 5 52128| 130320 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 52128] 130320
060.066.1169 ANTISEPTICO. Sol 3047 7614 360 900 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3407 8514
060.066.1177 ANTISEPTICO. Sol 15922 39804 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 15922 39804
060.066.1219 | DESINFECTANTES 613 1528 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 613 1528
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jessica.lunam
Cuadro de texto
DIVISIÓN
DE CONTRATOS


060.088.1015 APOSITOS. Con 8( 0 0 0 0 438 1095 0 0 0 0 0 0 0 0 438 1095
060.088.1056 APOSITOS. De hid 0 0 0 0 627 1566 0 0 0 0 0 0 0 0 627 1566
060.088.1072 APOSITOS. De hid 0 0 0 0 765 1911 0 0 0 0 0 0 0 0 ) 765 1911
060.088.1080 MEMBRANA ABSQO 0 0 0 0 1675 4185 0 0 0 0 0 0 0 0 1675 41 Am
060.088.1098 MEMBRANA ABSQO 0 0 0 0 3483 8704 0 0 0 0 0 0 0 0 3483 muof T
060.088.1106 MEMBRANA ABSQO 0 0 0 0 246 614 0 0 0 0 0 0 0 0 246 m._b
060.088.1114 MEMBRANA ABSQO 0 0 0 0 1654 4132 0 0 0 0 0 0 0 0 1654 4132
060.088.1122 MEMBRANA ABSQO 0 0 0 0 132 329 0 0 0 0 0 0 0 0 132 329
060.088.1130 MEMBRANA ABSQO 0 0 0 0 1773 4430 0 0 0 0 0 0 0 0 1773 4430
060.088.1148 MEMBRANA ABSQO 0 0 0 0 313 779 0 0 0 0 0 0 0 0 313 779
060.110.0068 BALONES. Intraad 0 0 56 140 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 56 140
060.110.0076 BALONES. Intraad| 0 0 61 152 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 61 152
060.125.0582 BOLSAS. Para ileo: 221421 553549 9876 24688 0 0 91130 227824 0 0 0 0 0 0 322427 806061
060.125.0590 BOLSAS. Para ileo: 86009 215017 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 86009 215017
060.125.1861 BOLSAS. Bolsa de 16897 42240 23 57 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 16920 42297
060.125.1879 BOLSAS. Sistema 10292 25728 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10292 25728
060.125.1887 BOLSAS. Bolsa de 0 0 0 0 0 0 0 0 327 815 0 0 0 0 327 815
060.125.1929 BOLSAS. Bolsa de 0 0 0 0 0 0 246 612 0 0 0 0 0 0 246 612
060.125.1937 BOLSAS. Bolsa de 0 0 0 0 235 586 0 0 0 0 0 0 0 0 235 586
060.125.1945 BOLSAS. Bolsa de 0 0 28 69 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 28 69
060.125.1960 BOLSAS. Bolsa de 8981 22446 0 0 0 0 0 0 417 1041 0 0 0 0 9398 23487
060.125.2505 BOLSAS. Para uso 352 876 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 352 876
060.125.2653 BOLSAS. Bolsa de 23395 58482 46 115 0 0 2380 5949 0 0 0 0 0 0 25821 64546
060.125.2679 BOLSAS. Bolsa de 8145 20360 28 70 0 0 890 2224 0 0 0 0 0 0 9063 22654
060.125.2695 BOLSAS. Bolsa de 0 0 101 252 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 101 252
060.125.2711 BOLSAS. Bolsa de 6837 17088 37 91 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6874 17179
060.125.2760 BOLSAS. Bolsa de 5892 14725 311 777 0 0 798 1993 0 0 0 0 0 0 7001 17495
060.125.2828 BOLSAS. Bolsa pa 3551 8872 0 0 0 0 592 1479 0 0 0 0 0 0 4143 10351
060.125.2836 BOLSAS. Bolsa de 0 0 163 407 0 0 1381 3451 0 0 0 0 0 0 1544 3858
060.125.2844 BOLSAS. Bolsa de 5128 12816 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5128 12816
060.125.2869 BOLSAS. Bolsa de 0 0 226 565 0 0 1904 4758 0 0 0 0 0 0 2130 5323
060.125.2877 BOLSAS. Bolsa de 9588 23965 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 9588 23965
060.125.2919 BOLSAS. De hule n 0 0 336 840 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 336 840
060.125.3230 BOLSAS. Para uso 9628 24064 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 9628 24064
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jessica.lunam
Cuadro de texto
DIVISIÓN
DE CONTRATOS


APENDICE 1 Demanda Agregada
Salud V&\ MATERIAL DE CURACION

9
"

w™ Secratovia de Salad

- a.aﬁh,, B AR A D 5P o pp ONASAMA OTA
A D RIPCIO ‘ A A A A A A A A
060.165.0153 CATETERES. Catét 0 0 3 6 10 24 0 0 0 0 0 0 0 0 13 30
060.165.0211 CATETERES. Catét 0 0 2 4 13 30 0 0 0 0 0 0 0 0 15 34
060.165.0369 CATETERES. Catét 0 0 4 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 10
060.165.0377 CATETERES. Catét 0 0 13 31 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 13 31
060.165.0385 CATETERES. Catét 0 0 14 34 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 14 B4
060.165.0393 CATETERES. Catét 0 0 9 22 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 9 P2 ..*,
060.165.0401 CATETERES. Catét 0 0 2 5 15 37 0 0 0 0 0 0 0 0 17 42
060.165.0427 CATETERES. Catét 0 0 4 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 10
060.165.0435 CATETERES. Catét 0 0 2 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 5
060.165.0443 CATETERES. Catét 0 0 4 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 10
060.165.0450 CATETERES. Catét 0 0 4 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 10
060.165.0468 CATETERES. Catét 0 0 8 19 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8 19
060.165.0476 CATETERES. Catét 0 0 20 50 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 20 50
060.165.0484 CATETERES. Catét 0 0 3 7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 7
060.165.0492 CATETERES. Catét 0 0 16 38 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 16 38
060.165.0500 CATETERES. Catét 0 0 2 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 S
060.165.0518 CATETERES. Catét 0 0 10 24 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 24
060.165.0542 CATETERES. Catét 0 0 0 0 36 90 0 0 0 0 0 0 0 0 36 90
060.165.0740 CATETERES. Catétd 0 0 13 32 1579 3945 0 0 0 0 0 0 0 0 1592 3977
060.165.0757 CATETERES. Catétq 0 0 45 it i 2717 6790 0 0 0 0 0 0 0 0 2762 6901
060.165.0815 CATETERES. Para 8333 20826 319 796 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8652 21622
060.165.0831 CATETERES. Para 0 0 126 314 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 126 314
060.165.0849 CATETERES. Para 17039 42592 1808 4519 0 0 1152 2877 0 0 0 0 0 0 19999 49988
060.165.0864 CATETERES. Para ( 0 0 16 40 290 725 0 0 0 0 0 0 0 0 306 765
060.165.0872 CATETERES. Para ( 0 0 0 0 183 456 0 0 0 0 0 0 0 0 183 456
060.165.0922 CATETERES. Catét 0 0 0 0 16 38 0 0 0 0 0 0 0 0 16 38
060.165.0930 CATETERES. Catét 0 0 0 0 53 132 0 0 0 0 0 0 0 0 53 132
060.165.1268 CATETERES. Catét 0 0 3 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 6
060.165.1276 CATETERES. Catét 0 0 8 19 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8 19
060.165.1284 CATETERES. Catét 0 0 6 15 28 $ 70 0 0 0 0 0 0 0 0 34 85
060.165.1292 CATETERES. Catét 0 0 10 23 21 52 0 0 0 0 0 0 0 0 31 75
060.165.1300 CATETERES. Catét 0 0 12 30 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 12 30
060.165.1318 CATETERES. Catét 0 0 6 14 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6 14
060.165.1334 CATETERES. Para 4 0 0 4 8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 8
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Salud ' MATERIAL DE CURACIO =
Bna®  Secrataria de Satud J
a«.,—“ﬂ,“ B AR A P Dp n pp ONASA A 0
A SRS ERTICHS : ; ; i A .
060.166.3438 CATETERES. Micro 0 0 19 47 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 19 47
060.166.3446 CATETERES. Micro| 0 0 19 47 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 19 47
060.166.3453 CATETERES. Micro 0 0 19 47 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 19 47
060.166.3461 CATETERES. Micro 0 0 23 57 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 23 57
060.166.3479 CATETERES. Micro| 0 0 23 57 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 23 Jw
060.166.3487 CATETERES. Micro| 0 0 23 57 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 23 5y
060.166.3495 CATETERES. Micro 0 0 23 57 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 23 5
060.166.3511 CATETERES. Micro 0 0 17 42 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 17
060.166.3537 CATETERES. Micro 0 0 14 33 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 14 33
060.166.3545 CATETERES. Micro 0 0 14 33 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 14 33
060.166.3602 CATETERES. Catét: 0 0 0 0 99 247 0 0 0 0 0 0 0 0 99 247
060.166.3990 CATETERES. Micro| 0 0 10 23 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 23
060.166.4014 CATETERES. Micro 0 0 10 23 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10 23
060.166.4220 CATETERES. Catét 185280 463196 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 185280 463196
060.166.4238 CATETERES. Catét 798972 1997424 1751 4377 0 0 15437 38589 0 0 0 0 0 0 816160 2040390
060.166.4253 CATETERES. Catét 185975 464932 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 185975 464932
060.166.4261 CATETERES. Catét 334734 836832 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 334734 836832
060.166.4279 CATETERES. Catét 269490 673722 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 269490 673722
060.166.4287 CATETERES. Catét 331341 828346 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 331341 828346
060.166.4295 CATETERES. Para 0 0 48 118 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 48 118
060.166.4311 CATETERES. Para 0 0 50 123 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 50 123
060.166.4337 CATETERES. Para ( 0 0 50 123 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 50 123
060.166.4352 CATETERES. Para 0 0 50 123 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 50 123
060.166.4378 CATETERES. Para 0 0 49 121 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 49 121
060.166.4386 CATETERES. Para { 0 0 62 155 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 62 155
060.166.4402 CATETERES. Para ( 0 0 152 380 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 152 380
060.166.4428 CATETERES. Para 0 0 62 155 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 62 195
060.166.4444 CATETERES. Para ( 0 0 48 118 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 48 118
060.166.4469 CATETERES. Para 0 0 32 80 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 32 80
060.166.4477 NEUROCIRUGIA, N 0 0 357 41 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 17 41
060.166.4493 CATETERES. Catét 0 0 56 140 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 56 140
060.166.4501 CATETERES. Catét 0 0 190 474 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 190 474
060.166.4535 CATETERES. Catéti 0 0 20 48 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 20 48
060.166.4543 CATETERES. Catét 0 0 20 48 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 20 48
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& Salud , ~ MATERIAL DE CURACION
Sule? Secoetaria de Satud Ilw

SPPS-CNEGSR SPPS-CONASAMA
MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX

2 IMSS BIENESTAR CCINSHAE

. ; ISSSTE
DESCRIPCION MIN MAX MIN MAX MIN MAX

CLAVE

060.167.6661 CATETERES. Para ( 3726 9312 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

060.167.6885 CATETERES. Para { 0 0 51 A 126 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 51 126
060.167.7024 CATETERES. Para ( 0 0 22 54 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 22 54
060.167.7974 CATETERES. Para 1 0 0 46 114 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 46 114
060.167.8089 SONDAS. Para alir| 181121 452795 28500 71249 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 209621 mwhom&
060.167.8121 SONDAS. Para dre 74944 187356 6628 16569 0 0 0 0 0 0 0 0 178 445 81750 Noth 0
060.167.8139 SONDAS. Para dre 94941 237348 6318 15794 2543 6356 13542 33853 0 0 0 0 164 410 117508 293761 +'
060.167.8147 SONDAS. Para dre| 69603 174004 4679 11697 0 0 13976 34936 0 0 0 0 188 470 88446 221107
060.167.8154 SONDAS. Para dre 0 0 1048 2618 620 1550 0 0 0 0 0 0 0 0 1668 4168
060.167.8162 SONDAS. Para dre 0 0 592 1478 7 15 0 0 0 0 0 0 0 0 599 1493
060.167.8204 TUBOS. Endotraqy 0 0 0 0 0 0 162 403 0 0 0 0 0 0 162 403
060.167.8758 SONDAS. De nutri 0 0 18 45 284 709 0 0 0 0 0 0 0 0 302 754 |
060.167.8766 SONDAS. De nutri 0 0 0 0 506 1264 0 0 0 0 0 0 0 0 506 1264
060.167.8774 SONDAS. De nutri 0 0 18 45 804 2010 0 0 0 0 0 0 0 0 822 2055
060.167.8782 CATETERES. Catét, 185 460 13 32 0 0 31 77 0 0 0 0 0 0 229 569
060.168.0077 SONDAS. Para asf 185029 462570 633 1581 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 185662 464151
060.168.0085 SONDAS. Para asf 118053 295128 26168 65420 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 144221 360548
060.168.0945 CANULAS. Para tr 10306 25764 96 239 0 0 123 306 0 0 0 0 0 0 10525 26309
060.168.1315 TUBOS. Endotraq 0 0 1276 3189 0 0 722 1804 0 0 0 0 0 0 1998 4993
060.168.1422 TUBOS. Endotraqy 0 0 0 0 0 0 85 211 0 0 0 0 0 0 85 211
060.168.1752 SONDAS. Para dre| 15245 38109 8396 20990 0 0 9283 23206 0 0 0 0 0 0 32924 82305
060.168.3311 SONDAS. Para dre 540 1344 1864 4658 12604 31509 386 963 0 0 0 0 0 0 15394 38474
060.168.6595 SONDAS. Para dre| 20993 52478 7298 18243 0 0 12752 31878 0 0 0 0 0 0 41043 102599
060.168.6603 CATETERES. Para 576 1440 329 822 0 0 -0 0 0 0 0 0 0 0 905 2262
060.168.6611 SONDAS. Para dre 135982 339952 3411 8527 40350 100874 9134 22834 0 0 0 0 6 15 188883 472202
060.168.6629 CATETERES. Para 261 648 92 230 0 0 1508 3768 0 0 0 0 0 0 1861 4646
060.168.6637 SONDAS. Para dre 23290 58224 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 23290 58224
060.168.6645 CATETERES. Para 44258 110640 728 1818 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 44986 112458
060.168.6652 SONDAS. Para dre| 19536 48840 1364 3410 0 0 28677 71689 0 0 0 0 0 0 49577 123939
060.168.6660 CATETERES. Para 1427 3562 1093 2732 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2520 6294
060.168.6678 SONDAS. Para dre 12932 32328 470 1174 0 0 28166 70412 0 0 0 0 0 0 41568 103914
060.168.6686 CATETERES. Para 616 1536 512 1279 0 0 11621 29051 0 0 0 0 0 0 12749 31866
060.168.8138 CANULAS. Para trd 142652 356628 184 460 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 142836 357088
060.168.8146 CANULAS. Para tra 142354 355884 32 80 0 0 124 308 0 0 0 0 0 0 142510 356272
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wa\ MATERIAL DE CURACION
P

APENDICE 1 Demanda >unwmmmn_m —

060.172.0493 CATETER CENTRAL 0 0 248 620 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 248 620
060.172.0501 CATETER CENTRAL 0 0 96 240 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 96 240
060.172.0519 CATETER CENTRA 0 0 396 990 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 396 990
060.172.0527 CATETER CENTRA 0 0 576 1440 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 576 1440
060.172.0543 CATETER CENTRAL 0 0 240 600 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 240 600
060.182.0160 CEMENTOS. Iondr 0 0 20 50 0 0 47 116 0 0 0 0 0 0 67 166
060.182.0178 CEMENTOS. Iondr] 0 0 31 76 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 31 6
060.182.0228 CEMENTOS. Ionér] 6345 15856 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6345 Amwwm
060.182.1150 PROTECTOR PULP 10 24 4 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 14 &b
060.182.1275 CEMENTOS. Dentg 11767 29414 6 15 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 11773 29429
060.182.1366 CEMENTOS. Dentd 0 0 13 31 0 0 156 389 0 0 0 0 0 0 169 420
060.189.0015 CEPILLOS. Dental, 288 720 224 559 16157720 40394298 0 0 9831 24575 0 0 0 0 16168063 40420152
060.189.0023 CEPILLOS. Para py 205681 514200 0 0 0 0 94410 236025 0 0 0 0 0 0 300091 750225
060.189.0031 CEPILLOS. De cerd 180989 452468 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 180989 452468
060.189.0049 CEPILLOS. Para es| 528331 1320825 2371 5927 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 530702 1326752
060.189.0056 CEPILLOS. Para la 71235 178082 82 204 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 71317 178286
060.189.0106 CEPILLOS. Dental 482 1200 55 137 0 0 372013 930031 0 0 0 0 0 0 372550 931368
060.189.0205 CEPILLOS. De cerd 104570 261421 0 0 0 0 73069 182670 0 0 0 0 0 0 177639 444091
060.189.0254 CEPILLOS. Para py 211236 528085 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 211236 528085
060.189.0304 CEPILLOS. Para usg 354810 887020 31 77 0 0 17860 44647 0 0 0 0 0 0 372701 931744
060.203.0058 CINTAS. Para porf 6295 15736 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6295 15736
060.203.0066 CINTAS. Para por{ 0 0 0 0 0 0 686 1712 0 0 0 0 0 0 686 1712
060.203.0207 CINTAS. Para este 99077 247687 4199 10496 0 0 18624 46557 0 0 0 0 0 0 121900 304740
060.203.0298 CINTAS. Testigo p. 711256 1778136 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 711256 1778136
060.203.0306 CINTAS. Micropor 18103 45255 47 117 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 18150 45372
060.207.0013 CIRCUITOS. De ve 98914 247280 11339 28347 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 110253 275627
060.218.0085 CONTENEDORES. 110648 276618 4696 11738 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 115344 288356
060.218.0093 CONTENEDORES. 17518 43795 12060 30149 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 29578 73944
060.218.0119 CONTENEDORES. 195 480 1660 4150 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1855 4630
060.218.0127 CONTENEDORES. 2512 6276 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2512 6276
060.219.0068 COLORANTES. Re 22850 57120 0 0 0 0 59017 147540 0 0 0 0 0 0 81867 204660
060.233.0011 CONECTORES. De 229189 572968 4582 11455 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 233771 584423
060.233.0037 CONECTORES. De 35073 87674 12268 30669 0 0 14653 36632 0 0 0 0 0 0 61994 154975
060.233.0052 CONECTORES. De 248319 620793 6023 15056 0 0 16923 42304 0 0 0 0 0 0 271265 678153
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APENDICE 1 Demanda Agregada

/

2+ Salud ~ MATERIAL DE CURACION % @/ﬂ

a Secretarie de Satud

RS 1™ss BIENESTAR CCINSHAE IMSS ISSSTE PEMEX SPPS-CNEGSR SPPS-CONASAMA
MAX MIN MAX MIN MAX |

CLAVE DESCRIPCION MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX
060.345.1279 EQUIPOS. De gast] 0 0 0 0 607 1517 0 0 0 0 0 0 0 0 607 b1
060.345.1287 EQUIPOS. De gast] 0 0 0 0 1023 2557 0 0 0 0 0 0 0 0 1023 2557
060.345.1295 EQUIPOS. De gast] 0 0 0 0 1168 2920 0 0 0 0 0 0 0 0 1168 2920
060.345.1311 EQUIPOS. De gast] 0 0 1 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 2
060.345.1329 EQUIPOS. Para ali 123345 308354 2364 5910 704790 1761974 49611 124026 0 0 0 0 6 15 880116 2200279
060.345.1352 EQUIPOS. Para ali 135270 338172 5221 13051 0 0 123186 307965 0 0 0 0 0 0 263677 659188
060.345.1865 EQUIPOS. Para dr: 36980 92448 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 36980 mmmbm
060.345.1873 EQUIPOS. Para dr 23897 59740 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 23897 59740
060.345.1915 EQUIPOS. Para cit 0 0 76 189 176 440 0 0 0 0 0 0 0 0 252 629 i
060.345.2012 EQUIPOS. De lined 0 0 100 250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 100 50
060.345.2053 ADAPTADORES. P4 0 0 0 0 2912 7277 0 0 0 0 0 0 0 0 2912 7277
060.345.2152 EQUIPOS. Basico | 136263 340653 56 138 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 136319 340791
060.345.2216 APOSITO SUAVE. A 0 0 276 690 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 276 690
060.345.2301 EQUIPOS. Para he| 8521 21294 380 948 0 0 2485 6209 0 0 0 0 0 0 11386 28451
060.345.2350 EQUIPOS. Para int| 0 0 28 68 1728 4320 0 0 0 0 0 0 0 0 1756 4388
060.345.2483 EQUIPOS. Para dr 0 0 34 83 279 696 0 0 0 0 0 0 0 0 313 779
060.345.3119 SISTEMAS. Sistem 0 0 344 859 0 0 524 1307 0 0 0 0 0 0 868 2166
060.345.3135 SISTEMAS. Sistem 78026 195064 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 78026 195064
060.345.3143 SISTEMAS. Sistem 81048 202618 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 81048 202618
060.345.3168 SISTEMAS. Sistem 0 0 724 1808 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 724 1808
060.345.3200 EQUIPOS. Equipo 0 0 39 96 138 345 0 0 0 0 0 0 0 0 177 441
060.345.3218 EQUIPOS. Equipo 0 0 39 96 138 343 0 0 0 0 0 0 0 0 177 439
060.345.3226 EQUIPOS. Equipo 0 0 39 96 3 7 0 0 0 0 0 0 0 0 42 103
060.345.3267 ESFINTEROTOMO 0 0 0 0 38 95 0 0 0 0 0 0 0 0 38 95
060.345.3275 ESFINTEROTOMO 0 0 0 0 79 197 0 0 0 0 0 0 0 0 79 197
060.345.3283 ESFINTEROTOMO 0 0 0 0 47 116 0 0 0 0 0 0 0 0 47 116
060.345.3309 EQUIPOS. Equipo 0 0 192 480 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 192 480
060.345.3390 BOMBA IMPLANT, 0 0 2 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 )
060.345.3424 EQUIPOS. Equipo 60220 150543 1918 4795 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 62138 155338
060.345.3713 EQUIPOS. Equipo 0 0 8 18 8 16 0 0 0 0 0 0 0 0 16 34
060.345.3770 EQUIPOQS. Para gal 0 0 72 180 397 992 0 0 0 0 0 0 0 0 469 1172
060.345.3788 EQUIPOS. Equipo 128101 320250 1960 4900 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 130061 325150
060.345.3798 EQUIPO PARA AN 0 0 9 21 0 0 522 1303 0 0 0 0 0 0 531 1324
060.345.4190 EQUIPQOS. Equipo 0 0 0 0 88 220 0 0 0 0 0 0 0 0 88 220
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- Salud

Secretaria de Salud

T i e

APENDICE 1 Demanda Agregada
MATERIAL DE CURACION

S

<

\W

1,129 g AR p 0
A D RIP v. A A A A A A A A
060.456.0045 GUANTES. Para ex 33512 83776 0 0 43868 109668 0 0 0 0 0 0 0 0 77380 193444
060.456.0300 GUANTES. Para cin 84250 210624 129688 324220 0 0 314454 786132 0 0 0 0 0 0 528392 1320976
060.456.0318 GUANTES. Para cin 71530 178824 105725 264311 0 0 244918 612294 0 0 0 0 0 0 422173 1055429
060.456.0334 GUANTES. Para cif 79464 198660 265754 664383 0 0 665687 1664216 0 0 99064 247656 0 0 1109969 2774915
060.456.0359 GUANTES. Para cil 733866 1834662 91056 227639 0 0 405385 1013462 0 0 0 0 0 0 1230307 3075763
060.456.0367 GUANTES. Para cin 194833 487080 0 0 196397 490991 0 0 0 0 0 0 0 0 391230 978071
060.456.0383 GUANTES. Para ex 18768 46920 6259 15647 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 25027 mm&mq
060.456.0391 GUANTES. Para ex 21792 54480 46418 116045 0 0 45325 113311 0 0 0 0 0 0 113535 Nmmﬁwm
060.456.0409 GUANTES. Para ex 5046 12612 19504 48760 0 0 43655 109135 0 0 0 0 0 0 68205 30%3
060.456.0623 GUANTES. Guante| 221234 553082 19288 48220 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 240522 601302
060.456.0631 GUANTES. Guante| 1689321 4223296 0 0 258214 645532 0 0 0 0 0 0 0 0 1947535 4868828
060.456.0649 GUANTES. Guante| 1126824 2817056 11096 27740 130098 325242 0 0 0 0 0 0 0 0 1268018 3170038
060.456.0656 GUANTES. Para ex 34740 86844 3590 8974 24250 60622 0 0 0 0 0 0 0 0 62580 156440
060.456.0664 GUANTES. Para ex 108332 270822 6071 15176 41124 102809 0 0 0 0 0 0 0 0 155527 388807
060.456.0672 GUANTES. Para ex 47609 119016 3024 7560 24176 60440 0 0 0 0 0 0 0 0 74809 187016
060.456.0680 GUANTES. Guante| 4758 11892 0 0 273 680 0 0 0 0 0 0 0 0 5031 12572
060.456.0698 GUANTES. Guante| 8132 20328 2395 5987 72 177 0 0 0 0 0 0 0 0 10599 26492
060.456.0706 GUANTES. Guante| 3679 9192 308 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3987 9962
060.461.0279 GUATAS. Sintética 0 0 128 320 3291 8226 0 0 0 0 0 0 0 0 3419 8546
060.463.0699 0 0 0 0 85 210 0 0 0 0 0 0 0 0 85 210
060.463.0889 GUIAS. Para catét 0 0 0 0 103 256 0 0 0 0 0 0 0 0 103 256
060.463.1820 GUIAS. Cable guia 0 0 0 0 128 317 0 0 0 0 0 0 0 0 128 317
060.463.1838 GUIAS. Cable guia 0 0 0 0 170 425 0 0 0 0 0 0 0 0 170 425
060.463.1895 GUIAS. Guias met 0 0 0 0 88 220 0 0 0 0 0 0 0 0 88 220
060.463.1911 GUIAS. Guias met, 0 0 384 960 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 384 960
060.463.2083 CATETERES. Para { 0 0 26 64 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 26 64
060.463.2240 GUIAS. Microguia,| 0 0 20 48 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 20 48
060.470.0112 HEMOSTATICOS. § 46721 116795 2719 6797 0 0 10538 26344 0 0 0 0 0 0 59978 149936
060.470.0120 HEMOSTATICOS. f 26938 67342 140 350 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 27078 67692
060.470.0138 HEMOSTATICOS. 0 0 304 758 4051 10127 429 1070 0 0 0 0 0 0 4784 11955
060.470.0146 HEMOSTATICOS. § 16247 40612 430 1075 9506 23764 2219 5544 0 0 0 0 0 0 28402 70995
060.470.0179 HEMOSTATICOS. 0 0 60 150 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 60 150
060.470.0187 HEMOSTATICOS. 0 0 96 240 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 96 240
060.470.0195 HEMOSTATICOS. | 0 0 148 370 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 148 370
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© Salud

o Secraveria de Satud I\.w
.a..—Nﬂ; B AR A . P Pp R PP ONASAMA OTA
A D RIPCIO A A A A A A A MA
060.550.0016 JERINGAS. De plas| 2004694 5011728 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2004694 5011728
060.550.0024 JERINGAS. De plas| 0 0 4 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 10
060.550.0222 JERINGAS. De plas| 80213 200529 0 0 0 0 8535 21336 0 0 0 0 0 0 88748 221865
060.550.0354 JERINGAS. De plas| 530499 1326244 616590 1541474 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1147089 2867718
060.550.0370 JERINGAS. De plas| 79042 197604 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 79042 197604
060.550.0404 JERINGAS. De plas| 28346 70860 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 28346 70860
060.550.0438 JERINGAS. De plas| 111454 278627 0 0 0 0 13672 34179 0 0 0 0 0 0 125126 312806
060.550.0446 JERINGAS. De plas| 5917 14790 0 0 0 0 38270 95673 0 0 0 0 0 0 44187 110463
060.550.0453 JERINGAS. De plas| 8632 21576 3674 9183 0 0 46133 115331 0 0 0 0 0 0 58439 146090 [+~
060.550.0677 JERINGAS. De plas| 33960 84900 7245 18111 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 41205 103011
060.550.0685 JERINGAS. Para ex 1350 3372 981 2451 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2331 5823
060.550.0909 JERINGAS. De vidr 0 0 252 630 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 252 630
060.550.1279 JERINGAS. De plas| 59170 147924 62046 155115 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 121216 303039
060.550.1681 JERINGAS. Para in 0 0 120 300 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 120 300
060.550.2186 JERINGAS. Jeringa 195336 488340 168014 420034 0 0 1164647 2911616 0 0 0 0 0 0 1527997 3819990
060.550.2194 Jeringa precargad 299170 747924 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 299170 747924
060.550.2517 JERINGAS. De plas| 661476 1653684 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 661476 1653684
060.550.2590 JERINGAS. De plas| 969550 2423872 0 0 0 0 180000 450000 0 0 0 0 0 0 1149550 2873872
060.550.2608 JERINGAS. De plas| 64426 161064 486968 1217419 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 551394 1378483
060.550.2640 JERINGAS. De plas| 60 144 2 3 0 0 1800 4500 0 0 0 0 0 0 1862 4647
060.550.2657 JERINGAS. De plas| 46343 115851 9 22 0 0 3600 9000 0 0 0 0 0 0 49952 124873
060.550.2699 JERINGAS. Jeringa 8771 21923 0 0 10345 25859 0 0 0 0 0 0 0 0 19116 47782
060.550.2707 JERINGAS. Jeringa 126364 315906 0 0 345121 862801 0 0 0 0 0 0 0 0 471485 1178707
060.550.2715 JERINGAS. Jeringa 27 64 40 99 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 67 163
060.550.2718 JERINGAS. Jeringa 67782 169452 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 67782 169452
060.550.2720 JERINGAS. Jeringa 227694 569232 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 227694 569232
060.550.2723 JERINGAS. para in 918 2292 5875 14686 0 0 388459 971147 0 0 0 0 0 0 395252 988125
060.551.0023 INYECTOR. Para v 0 0 0 0 146 364 0 0 0 0 0 0 0 0 146 364
060.570.0012 LIGAS. Elastica (0§ 10284 25704 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10284 25704
060.596.0111 LUBRICANTES. Gli 10024 25056 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10024 25056
060.596.0137 GEL. Lubricante a 115952 289876 28 69 56709 141770 0 0 0 0 0 0 0 0 172689 431715
060.598.0010 LLAVES. De 4 vias 144567 361416 66032 165078 0 0 2564 6408 0 0 0 0 0 0 213163 532902
060.598.0036 LLAVES. De tres Vi 568927 1422315 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 568927 1422315
060.598.0200 MANIFOLD. Hilera 0 0 600 1500 823 2056 0 0 0 0 0 0 0 0 1423 3556
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P

—
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MIN MAX

=

060.730.0811 SUSTITUTO DE HY 0 0 0 0 0 0 376 940 0 0 0 0 0 0 376
060.747.2354 PROTESIS. Para cd 0 0 192 480 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 192 480
060.747.2362 PROTESIS. Para cd 0 0 32 80 204 508 0 0 0 0 0 0 0 0 236 588
060.747.2370 PROTESIS TESTICY 0 0 7 16 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 7 16
060.747.2388 PROTESIS TESTICY 0 0 4 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 9
060.747.2396 PROTESIS TESTICU 0 0 4 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 9
060.747.2404 PROTESIS. Para cd 0 0 0 0 72 180 0 0 0 0 0 0 0 0 72 180
060.748.3799 PROTESIS. Prétesi 0 0 0 0 66 164 0 0 0 0 0 0 0 0 66 164
060.748.3823 PROTESIS. Prétesi 0 0 0 0 76 190 0 0 0 0 0 0 0 0 76 160
060.748.3831 PROTESIS. Prétesi 0 0 0 0 62 153 0 0 0 0 0 0 0 0 62 153 [t~
060.748.3849 PROTESIS. Prétesi 0 0 0 0 54 134 0 0 0 0 0 0 0 0 54 184
060.748.3906 PROTESIS. Prétesi 0 0 0 0 63 156 0 0 0 0 0 0 0 0 63 156
060.748.3989 PROTESIS. Prétesi 0 0 0 0 91 226 0 0 0 0 0 0 0 0 91 226
060.748.4037 PROTESIS. Prétesi 0 0 0 0 28 67 0 0 0 0 0 0 0 0 28 67
060.748.4052 PROTESIS. Prétesi 0 0 0 0 40 99 0 0 0 0 0 0 0 0 40 99
060.748.8830 PROTESIS ENDOV, 0 0 602 1503 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 602 1503
060.748.8978 PROTESIS MAMAR 0 0 0 0 167 416 0 0 0 0 0 0 0 0 167 416
060.748.8986 PROTESIS MAMAR 0 0 0 0 122 305 0 0 0 0 0 0 0 0 122 305
060.748.8994 PROTESIS MAMAR 0 0 0 0 260 648 0 0 0 0 0 0 0 0 260 648
060.748.9002 PROTESIS MAMAR 0 0 0 0 119 296 0 0 0 0 0 0 0 0 119 296
060.748.9010 PROTESIS MAMAR 0 0 0 0 172 428 0 0 0 0 0 0 0 0 172 428
060.748.9018 PROTESIS MAMAR 0 0 0 0 156 389 0 0 0 0 0 0 0 0 156 389
060.748.9026 PROTESIS MAMAR 0 0 0 0 90 223 0 0 0 0 0 0 0 0 90 223
060.748.9034 PROTESIS MAMAR 0 0 0 0 104 258 0 0 0 0 0 0 0 0 104 258
060.748.9042 PROTESIS MAMAR 0 0 0 0 62 154 0 0 0 0 0 0 0 0 62 154
060.749.0703 PASTAS. Para proff 0 0 0 0 0 0 2461 6152 0 0 0 0 0 0 2461 6152
060.771.0050 RASTRILLOS. Con 7196 17988 4208 10518 0 0 22596 56490 0 0 0 0 0 0 34000 84996
060.771.0068 RASTRILLOS. De 84026 210060 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 84026 210060
060.783.0056 RESERVORIOS. Pa 0 0 22 55 68 169 0 0 0 0 0 0 0 0 90 224
060.783.0064 RESERVORIOS. Pa 0 0 28 68 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 28 68
060.791.0106 RESINAS. Fotopoli 14446 36109 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 14446 36109
060.791.0114 RESINAS. Fotopoli 14894 37232 14 34 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 14908 37266
060.797.0019 ALGODONES. Parg 13108 32766 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 13108 32766
060.815.0058 SELLADORES. De 12043 30099 2 4 0 0 413 1030 0 0 0 0 0 0 12458 31133
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MIN
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MAX

CCINSHAE
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APENDICE 1 Demanda Agregada
VA\ MATERIAL DE CURACION

ISSSTE

MAX

SPPS-CONASAMA

i

060.841.0353 SUTURAS. Sintétic 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 21
060.841.0395 SUTURAS. Sintétic 0 0 91 227 0 0 0 0 0 0 0 0 91 227
060.841.0445 SUTURAS. Sintétic 0 0 186 465 0 0 0 0 0 0 0 0 13966 34914
060.841.0452 SUTURAS. Sintétic 0 0 98 245 0 0 0 0 0 0 0 0 98 245
060.841.0460 SUTURAS. Sintétic, 2053 5129 278 695 1099 2745 0 0 0 0 0 0 3430 8569
060.841.0478 SUTURAS. Sintétic: 69685 174208 1376 3440 12013 30031 0 0 0 0 0 0 83074 207679
060.841.0486 SUTURAS. Sintétic 74471 186174 1219 3046 19593 48980 0 0 0 0 0 0 95283 238200
060.841.0510 SUTURAS. Sintétic 0 0 206 514 0 0 0 0 0 0 0 0 627 ._%mm
060.841.0551 SUTURAS. Catgut 184 456 140 348 507 1266 0 0 0 0 0 0 831 N*ﬂo +|

060.841.0569 SUTURAS. Catgut 419 1044 183 457 1189 2971 554 0 0 0 0 2345 m%mb
060.841.0585 SUTURAS. Catgut 0 0 1 1 0 0 0 0 0 0 2185 5459
060.841.0601 SUTURAS. Seda n¢ 0 0 4 8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 8
060.841.0619 SUTURAS. Seda nq 11019 27543 76 189 0 0 426 1064 0 0 0 0 0 11521 28796
060.841.0627 SUTURAS. Seda n¢ 696 1734 105 262 0 0 110 275 0 0 0 0 0 911 2271
060.841.0700 SUTURAS. Seda n¢g 0 0 2 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 >
060.841.0718 SUTURAS. Seda n¢g 0 0 36 90 0 0 0 0 118 293 0 0 0 0 154 383
060.841.0734 SUTURAS. Seda n¢ 0 0 157 392 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 157 392
060.841.0742 SUTURAS. Seda n¥ 0 0 291 726 0 0 1161 2902 0 0 0 0 0 0 1452 3628
060.841.0767 SUTURAS. Seda n¢g 0 0 116 288 0 0 310 773 0 0 0 0 0 0 426 1061
060.841.0775 SUTURAS. Seda n¢g 0 0 146 364 0 0 272 679 0 0 0 0 0 0 418 1043
060.841.0825 SUTURAS. Sintétic 0 0 93 231 5742 0 0 0 0 0 0 0 0 2390 5973
060.841.0833 SUTURAS. Sintétic 0 0 165 411 0 0 157 392 0 0 0 0 0 0 322 803
060.841.0858 SUTURAS. Sintétic 4593 11480 957 2391 0 0 24 59 0 0 0 0 0 0 5574 13930
060.841.0866 SUTURAS. Sintétic 3003 7504 406 1013 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3409 8517
060.841.0882 SUTURAS. Sintétic 21960 54896 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 21960 54896
060.841.0890 SUTURAS. Sintétic 12506 31260 426 1065 0 0 1203 3007 0 0 0 0 0 0 14135 35332
060.841.0924 SUTURAS. Sintétic 0 0 60 150 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 60 150
060.841.0973 SUTURAS. Sintétic 0 0 7 16 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 74 16
060.841.0981 SUTURAS. Sintétic 0 0 96 238 0 0 44 108 0 0 0 0 0 0 140 346
060.841.1161 SUTURAS. Sintétic. 0 0 124 309 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 124 309
060.841.1211 SUTURAS. Sintétic 0 0 4 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 9
060.841.1336 SUTURAS. Sintétic 0 0 40 98 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 40 98
060.841.1344 SUTURAS. Sintétic 0 0 16 39 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 16 39
060.841.1393 SUTURAS. Catgut 0 0 14 35 0 0 174 434 0 0 0 0 0 0 188 469
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jessica.lunam
Cuadro de texto
DIVISIÓN
DE CONTRATOS


APENDICE 1 Demanda Agregada =<
V\ MATERIAL DE CURACION

SPPS-CNEGSR
MIN MAX

SPPS-CONASAMA
MIN MAX

IMSS ISSSTE

IMSS BIENESTAR
MIN MAX

CLAVE DESCRIPCION MAX

060.842.0918 SUTURA DE CONT 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3026
060.842.0926 SUTURA DE CONT 0 0 0 0 767 1917 0 0 0 0 0 0 0 0 767 1917
060.842.0934 SUTURA ABSORBI 0 0 0 0 1244 3108 0 0 0 0 0 0 0 0 1244 3108
060.842.0942 SUTURA ABSORBI 0 0 0 0 588 1469 0 0 0 0 0 0 0 0 588 1469
060.842.0950 SUTURA DE POLIO 0 0 0 0 861 2152 0 0 0 0 0 0 0 0 861 2152
060.842.0958 SUTURA DE POLI[ 0 0 0 0 1471 3676 0 0 0 0 0 0 0 0 1471 3676
060.842.0966 SUTURA DE POLI[] 0 0 0 0 970 2424 0 0 0 0 0 0 0 0 970 2424
060.859.0097 TAPONES. Para so| 97220 243044 2286 5715 16383 40957 0 0 0 0 0 0 0 0 115889 289716
060.859.0519 TAPONES. Tapone] 869736 2174334 23400 58500 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 893136 Nwwwmmu
060.859.0592 TAPON DESINFEC 0 0 1054 2633 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1054 2633
060.879.0200 TERMOMETROS. T| 42332 105825 1241 3102 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 43573 108927 ﬂ\_
060.879.0218 TERMOMETROS. T] 9817 24541 0 0 0 0 0 0 3108 7767 0 0 0 0 12925 32308
060.894.0052 TOALLAS. Para gir 12052 30124 299 747 0 0 2292 5728 0 0 0 0 0 0 14643 36599
060.904.0100 ALGODONES. Tor 75192 187976 1326 3314 0 0 24442 61103 0 0 0 0 0 0 100960 252393
060.908.0015 TUBOS. Tubo parg 87939 219844 1083 2707 0 0 15603 39005 0 0 0 0 0 0 104625 261556
060.908.0114 TUBOS. Tubo parg 102500 256245 2692 6728 0 0 12630 31575 0 0 0 0 0 0 117822 294548
060.908.0122 TUBOS. Tubo pard 86375 215932 250 624 0 0 3006 7512 0 0 0 0 0 0 89631 224068
060.908.0130 TUBOS. Tubo parg 87386 218464 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 87386 218464
060.908.0460 TUBOS. Endobron 0 0 8 20 0 0 841 2102 0 0 0 0 0 0 849 2122
060.908.0478 TUBOS. Endobron 0 0 8 20 0 0 2170 5423 0 0 0 0 0 0 2178 5443
060.908.0486 TUBOS. Endobron 0 0 8 20 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8 20
060.908.0494 TUBOS. Endobron| 0 0 5 12 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 S 12
060.908.0502 TUBOS. Endobron| 0 0 - 10 0 0 2182 5451 0 0 0 0 0 0 2186 5461
060.908.0510 TUBOS. Endobron 0 0 0 0 242 605 0 0 0 0 0 0 0 0 242 605
060.908.0528 TUBOS. Endobron 0 0 5 12 0 0 480 1200 0 0 0 0 0 0 485 1212
060.908.0536 TUBOS. Endobron 0 0 4 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 10
060.908.0544 TUBOS. Endobron, 0 0 4 10 0 0 2218 5543 0 0 0 0 0 0 2222 5553
060.908.0890 TUBOS. Para torni 50609 126518 38 95 0 0 1935 4835 0 0 0 0 0 0 52582 131448
060.908.0924 TUBOS. Tubo parg 30904 77255 192 480 0 0 1309 3270 0 0 0 0 0 0 32405 81005
060.909.0956 TUBOS. Tubo flexi 0 0 37 927 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 37N 927
060.910.0011 EYECTORES. Para 0 0 0 0 0 0 2840 7099 0 0 0 0 0 0 2840 7099
060.932.2599 VALVULAS. Para d 0 0 54 135 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 54 135
060.932.2607 VALVULAS. Para d 0 0 54 135 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 54 135
060.932.2631 VALVULAS. Para d 0 0 0 0 178 44 0 0 0 0 0 0 0 0 178 444
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DIVISIÓN
DE CONTRATOS


APENDICE 1 Demanda Agregada

Salud V@\ MATERIAL DE CURACION

Secratoria oo Selud

o _ .—.ﬂNw IMSS BIENESTAR CCINSHAE IMSS ISSSTE PEMEX SPPS-CNEGSR SPPS-CONASAMA
DESCRIPCION MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX

CLAVE

070.707.0140 PELICULAS. Ortoc| 1244 3108 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1244 3108
070.707.0207 PELICULAS. Pelicu 0 0 30 75 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 30 75
080.018.0101 FIJADOR. Fijador h 1122 2796 21 51 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1143 2847
080.025.0052 AGUJAS. Para tom 15562 38904 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 15562 38904
omo.oN.mb._ 28 AGUJAS. Para tom 9176 22932 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 9176 22932
080.070.0023 SUSTANCIAS BIOU 140 348 0 0 35 87 0 0 0 0 0 0 0 0 175 435
080.070.0031 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 40 100 0 0 0 0 0 0 0 0 40 100
080.070.0049 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 " 25 0 0 0 0 0 0 0 0 1" 25
080.070.0056 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 12 27 0 0 0 0 0 0 0 0 12 27
080.070.0080 SUSTANCIAS BIOUY 0 0 0 0 26 65 0 0 0 0 0 0 0 0 26 5
080.070.0098 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 23 57 0 0 0 0 0 0 0 0 23 7 .An\
080.070.0106 SUSTANCIAS BIOW 0 0 0 0 35 87 0 0 0 0 0 0 0 0 35 Vi :
080.070.0114 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 28 70 0 0 0 0 0 0 0 0 28 ) 70 |
080.070.0122 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 16 40 0 0 0 0 0 0 0 0 16 40 |
080.070.0130 SUSTANCIAS BIOW 0 0 0 0 37 92 0 0 0 0 0 0 0 0 37 92
080.070.0163 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 23 57, 0 0 0 0 0 0 0 0 23 57
080.070.0205 SUSTANCIAS BIOW 0 0 0 0 34 85 0 0 0 0 0 0 0 0 34 85
080.070.0221 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 16 40 0 0 0 0 0 0 0 0 16 40
080.070.0247 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 29 72 0 0 0 0 0 0 0 0 29 72
080.070.0270 SUSTANCIAS BIOW 0 0 0 0 35 87 0 0 0 0 0 0 0 0 35 87
080.070.0288 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 42 105 0 0 0 0 0 0 0 0 42 105
080.070.0296 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 41 102 0 0 0 0 0 0 0 0 41 102
080.070.0304 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 52 130 0 0 0 0 0 0 0 0 52 130
080.070.0312 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 59 147 0 0 0 0 0 0 0 0 59 147
080.070.0320 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 16 40 0 0 0 0 0 0 0 0 16 40
080.070.0338 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 441 25 0 0 0 0 0 0 0 0 15! 25
080.070.0346 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 1 25 0 0 0 0 0 0 0 0 1 25
080.070.0353 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 22 55 0 0 0 0 0 0 0 0 22 55
080.070.0361 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 1 25 0 0 0 0 0 0 0 0 1" 25
080.070.0379 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 1 25 0 0 0 0 0 0 0 0 1 25
080.070.0387 SUSTANCIAS BIOWY 0 0 0 0 12 27 0 0 0 0 0 0 0 0 2 27
080.070.0437 SUSTANCIAS BIOW 0 0 0 0 35 87 0 0 0 0 0 0 0 0 35 87
080.070.1112 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 36 88 0 0 0 0 0 0 0 0 36 88
080.070.1120 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 36 88 0 0 0 0 0 0 0 0 36 88
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DE CONTRATOS


Salud

Socrataria de Satud

EEEEETY 1viss BIENESTAR CCINSHAE ISSSTE SPPS-CNEGSR SPPS-CONASAMA
DESCRIPCION MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX

080.074.0367 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
080.074.0375 SUSTANCIAS BIOW 1710 4272 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1710 4272
080.074.0383 SUSTANCIAS BIOL 1546 3864 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1546 3864
080.074.0656 SUSTANCIAS BIOUY 0 0 0 0 v 15 0 0 0 0 0 0 0 0 7 15
080.074.1050 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 7 15 0 0 0 0 0 0 0 0 7 15
080.074.1068 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 16 40 0 0 0 0 0 0 0 0 16 40
080.074.1076 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 17 42 0 0 0 0 0 0 0 0 17 42
080.074.1084 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 16 40 0 0 0 0 0 0 0 0 16 40
080.074.1092 SUSTANCIAS BIOW 0 0 0 0 1 25 0 0 0 0 0 0 0 0 1 25
080.074.1118 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 11 25 0 0 0 0 0 0 0 0 1 f 25
080.074.1159 SUSTANCIAS BIOUY 0 0 0 0 12 42 0 0 0 0 0 0 0 0 17 J 42
080.074.1167 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 12 27 0 0 0 0 0 0 0 0 12 _ 27)
080.074.1183 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 53 132 0 0 0 0 0 0 0 0 53 Y32
080.074.1191 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 24 58 0 0 0 0 0 0 0 0 24 58
080.074.1274 SUSTANCIA BIOL(] 0 0 0 0 2001 5001 0 0 0 0 0 0 0 0 2001 5001
080.074.1456 SUSTANCIAS BIOL 1037 2586 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1037 2586
080.074.1464 SUSTANCIA BIOL(] 136 336 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 136 336
080.081.0236 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 1108 2768 0 0 0 0 0 0 0 0 1108 2768
080.081.0368 SUSTANCIAS BIOU 0 0 0 0 6624 16558 0 0 0 0 0 0 0 0 6624 16558
080.081.0897 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 169 422 0 0 0 0 0 0 0 0 169 422
080.081.0913 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 152 379 0 0 0 0 0 0 0 0 152 379
080.081.0921 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 160 399 0 0 0 0 0 0 0 0 160 399
080.081.0954 SUSTANCIAS BIOUY 0 0 0 0 122 304 0 0 0 0 0 0 0 0 122 304
080.081.0962 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 327 817 0 0 0 0 0 0 0 0 327 817
080.081.1226 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 152 379 0 0 0 0 0 0 0 0 152 379
080.081.1242 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 78 194 0 0 0 0 0 0 0 0 78 194
080.081.1267 SUSTANCIAS BIOUY 0 0 0 0 114 283 0 0 0 0 0 0 0 0 114 283
080.081.4808 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 31 77 0 0 0 0 0 0 0 0 31 77
080.081.4816 SUSTANCIAS BIOY 0 0 0 0 30 75 0 0 0 0 0 0 0 0 30 741
080.081.4824 SUSTANCIAS BIO 0 0 0 0 100 248 0 0 0 0 0 0 0 0 . 100 248
080.081.4915 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 19 47 0 0 0 0 0 0 0 0 19 47
080.081.4931 SUSTANCIAS BIOL 0 0 0 0 7 15 0 0 0 0 0 0 0 0 7. 15
080.098.0070 BOLSAS. Bolsas p{ 726 1812 0 0 512 1279 0 0 0 0 0 0 0 0 1238 3091
080.098.0138 BOLSAS. Para trar 0 0 0 0 4824 12060 0 0 0 0 0 0 0 0 4824 12060
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S 5
‘ APENDICE 1 Demanda Agregada

. Salud 5" MATERIAL DE CURACION |

i : gLNO IMSS BIENESTAR CCINSHAE ISSSTE SPPS-CONASAMA
DESCRIPCION MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX

g

SPPS-CNEGSR

080.610.0079 MEDIOS DE CULT] 0 0 0 0 709 1772 0 0 0 0 0 0 0 0 709 1772
080.610.0194 MEDIOS DE CULTI| 0 0 0 0 108 270 0 0 0 0 0 0 0 0 108 270
080.610.1044 MEDIOS DE CULTI 0 0 0 0 32 79 0 0 0 0 0 0 0 0 32 79
080.610.1085 MEDIOS DE CULT] 0 0 0 0 87 217 0 0 0 0 0 0 0 0 87 217
080.610.1317 MEDIOS DE CULTI] 0 0 0 0 404 1008 0 0 0 0 0 0 0 0 404 1008
080.610.1481 MEDIOS DE CULTI 5406 13512 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5406 13512
080.610.1671 MEDIOS DE CULTI 0 0 0 0 68 168 0 0 0 0 0 0 0 0 68 168
080.610.1697 MEDIOS DE CULTI 0 0 0 0 13 32 0 0 0 0 0 0 0 0 13 32
080.610.1879 MEDIOS DE CULTI 0 0 0 0 97 242 0 0 0 0 0 0 0 0 97 242
080.610.1887 MEDIOS DE CULT]] 0 0 0 0 18 45 0 0 0 0 0 0 0 0 18 abm
080.610.2281 MEDIO DE CULTIV 0 0 0 0 216 539 0 0 0 0 0 0 0 0 216 *ww
080.610.2448 MEDIOS DE CULT]] 0 0 0 0 152 380 0 0 0 0 0 0 0 0 152 m“mo
080.610.2588 MEDIOS DE CULTI] 0 0 4 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 l9
080.610.2604 MEDIOS DE CULTI| 0 0 0 0 270 673 0 0 0 0 0 0 0 0 270 673
080.610.6902 MEDIOS DE CULT]] 0 0 0 0 505 1262 0 0 0 0 0 0 0 0 505 1262
080.681.0289 PAPELES. Para infq 0 0 0 0 527 1317 0 0 0 0 0 0 0 0 527 1317
080.681.1618 PAPELES. Para reg 0 0 0 0 170 424 0 0 0 0 0 0 0 0 170 424
080.685.0046 REACTIVOS QUIM 0 0 0 0 9570 23925 0 0 0 0 0 0 0 0 9570 23925
080.705.0026 PIPETA. De vidrio, 1584 3960 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1584 3960
080.705.0034 PIPETA. De vidrio, 1816 4536 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1816 4536
080.705.0125 PIPETAS. De vidrig 552 1380 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 552 1380
080.705.0141 PIPETAS. De vidriq 606 1512 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 606 1512
080.709.2556 PIPETAS. De vidrig 0 0 10 24 91 225 0 0 0 0 0 0 0 0 101 249
080.709.2564 PIPETAS. De vidrig 0 0 10 24 252 629 0 0 0 0 0 0 0 0 262 653
080.709.2606 PIPETAS. De vidriq 0 0 16 40 358 895 0 0 0 0 0 0 0 0 374 935
080.709.2655 PIPETAS. De vidrig 0 0 10 24 341 852 0 0 0 0 0 0 0 0 351 876
080.709.3463 PIPETAS. Pipeta a( 0 0 4 10 389 972 0 0 0 0 0 0 0 0 393 982
080.709.3471 PIPETAS. Pipeta ay 0 0 8 18 1003 2506 0 0 0 0 0 0 0 0 1011 2524
080.709.3489 PIPETAS. Pipeta a( 0 0 8 18 1038 2595 0 0 0 0 0 0 0 0 1046 2613
080.725.4487 SUSTANCIA BIOL( 0 0 0 0 6433 16082 0 0 0 0 0 0 0 0 6433 16082
080.729.0010 PORTAOBJETOS. O 7477 18689 972 2428 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8449 21117
080.729.0051 PORTAOBJETO. D¢ 13880 34692 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 13880 34692
080.733.0238 PROBETAS. De po 727 1812 1 26 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 738 1838
080.733.0246 PROBETAS. De pol 0 0 1" 26 1247 3116 0 0 0 0 0 0 0 0 1258 3142
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APENDICE 1 Demanda Agregada—

V&\ MATERIAL DE CURACION ﬁ/

Mo

e m\.\uﬂul

Q

ONASAMA O

080.829.1454 REACTIVOS Y JUE( 0 0 4 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 9
080.829.4342 REACTIVOS OC:S 1480 3696 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1480 3696
080.829.4573 MEDIOS DE CULTI] 0 0 0 0 106 263 0 0 0 0 0 0 0 0 106 263
080.829.5356 PRUEBAS RAPIDAY 10280 25697 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10280 25697
080.829.5422 PRUEBAS RAPIDAY 1234 3084 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1234 3084
080.830.0370 REACTIVOS OC~._<_ 0 0 3 6 38 95 0 0 0 0 0 0 0 0 41 101
080.830.0677 REACTIVOS OCMZ 0 0 2 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 4
080.830.0784 REACTIVOS OCHZ 0 0 1 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 2
080.830.0966 REACTIVOS OCH.Z 126 312 1 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 127 314
080.830.1261 REACTIVOS OCMZ 0 0 17 41 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 17 ’ ﬁ\
080.830.1279 REACTIVOS OCM_S 132 324 74 184 106 265 0 0 0 0 0 0 0 0 312 dqw%
080.830.1287 REACTIVOS OCM_S 0 0 12 30 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 12 ~. 30
080.830.1303 REACTIVOS OCES 0 0 2 3 24 60 0 0 0 0 0 0 0 0 26 63
080.830.1311 REACTIVOS OC?\_ 1952 4872 237 592 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2189 5464
080.830.1378 REACTIVOS OCMZ_ 0 0 58 143 350 874 0 0 0 0 0 0 0 0 408 1017
080.830.1444 REACTIVOS OCH.Z_ 0 0 3 6 108 268 0 0 0 0 0 0 0 0 111 274
080.830.1451 REACTIVOS OCH‘—S 0 0 24 59 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 24 59
080.830.1709 REACTIVOS OC~._<_ 0 0 1 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 2
080.830.2400 REACTIVOS OCM_S 524 1308 538 1344 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1062 2652
080.830.2707 REACTIVOS OC:S 0 0 3 6 127 317 0 0 0 0 0 0 0 0 130 323
080.830.3143 REACTIVOS OCAZ_ 586 1461 67 167 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 653 1628
080.830.3234 REACTIVOS OCES 392 972 22 55 979 2447 0 0 0 0 0 0 0 0 1393 3474
080.830.3283 REACTIVOS OC:S 150 372 47 116 457 1142 0 0 0 0 0 0 0 0 654 1630
080.830.3309 REACTIVOS OC:S 0 0 2 4 86 215 0 0 0 0 0 0 0 0 88 219
080.830.3432 REACTIVOS OCHZ 0 0 p. 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 4
080.830.3887 REACTIVOS OCH‘—S 0 0 0 0 120 299 0 0 0 0 0 0 0 0 120 299
080.830.3911 REACTIVOS OC:S 0 0 13 31 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 13 31
080.830.4646 REACTIVOS OC:S 3798 9492 649 1622 30826 77063 0 0 0 0 0 0 0 0 35273 88177
080.830.4661 REACTIVOS OCM_S 0 0 25 62 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 25 62
080.830.4679 REACTIVOS OC;\_ 382 948 180 450 734 1833 0 0 0 0 0 0 0 0 1296 3231
080.830.4984 REACTIVOS OCM_(_ 0 0 4 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 9
080.830.5049 REACTIVOS OCQS 0 0 3 6 24 58 0 0 0 0 0 0 0 0 27 64
080.830.5270 REACTIVOS OC;\_ 1552 3876 212 530 20859 52146 0 0 0 0 0 0 0 0 22623 56552
080.830.6245 REACTIVOS OCH.Z_ 0 0 20 50 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 20 50
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-Salud

Secretaria de Satud
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APENDICE 1 Demanda Agregada___——
MATERIAL DE CURACION =
R

B PR,

[

1,129 | B AR P PP R PPS-CONASAMA 0
A D RIPCIO % A A A A A A

080.980.0003 CUCHILLAS. Alto { 1816 4536 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1816 4536
130.258.0616 COLLARINES TIPO| 39568 98916 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 39568 98916
130.258.0624 COLLARINES TIPO| 39562 98904 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 39562 98904
130.258.0632 COLLARINES TIPO| 39562 98904 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 39562 98904
531.048.0297 EQUIPO PORTATI 2555407 6388517 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2555407 6388517
531.095.0016 IMPLANTE COCLE 273 680 0 0 154 382 0 0 0 0 0 0 0 0 427 1062
531.784.0204 REANIMADOR DE 202 504 1900 4748 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2102 5252
533.342.1518 EQUIPO PORTATI 1741845 4354611 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1741845 4354611
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APENDICE 1.1 Demanda Agregada
CCINSHAE
MATERIAL DE CURACION
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S 9

gt

0601252760 Boisa de ) o o o ) o ] o 281 ) o o o £ 7 o 0 0 0 ] [ o ] o ] ) [ 0 ] 0 o o ] 32 7
0601252836 [BOLSAS. Boisa de o o o o 6 14 158 o o ] o o 0 o [ 0 0 ) [ ] [) [) ) 0 [ ) 0 0 164 407
|060.125.2869 [BOLSAS. Bolsa de 0 0 0 [ [ [ 0 0 227 565 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 0 227 585
|060.125.2019 [BOLSAS. De hule n| 0 0 0 0 0 0 [ 0 3% 840 0 ) o 0 0 0 0 0 0 [] 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3% 840
060.125.3545 [BOLSAS. Para alim{ o 0 0 o o o o ) 3.360 8.400 o o 0 0 0 0 0 o o 0 o o o ) o o o o o o o o o 0 3360 8.400
060.125.3776 [BOLSAS. Para lieos| ) 0 0 o 208 520 o 0 2 3 ) 0 o 0 0 o ] o ] ) o 980 o o 0 628 1566
060.125.3891 [BOLSAS. Rollos m o 0 0 o ] 208 o ) [ o o 0 0 o 0 o 0 [ o 0 ) [) 0 [ 2 .. o o [ o o 0 o 104 256
060.125.3917 BOLSAS. Para leos| 0 o % 6 208 520 o 0 620 1549 © o [ ) 0 0 0 [ o o o o [ o 0 0 840 0 o o o o o 1190 2972
060.132.0054 BRAZALETES, Para 0 o 0 ) o o ) 0 181 451 ) 0 0 [ 0 [ 0 o o ] o o 0 0 0 0 o o o o 0 0 0 181 451
060.132.0203 BRAZALETES, Para 0 [ 0 ) o © o o 5 131 0 0 [ [ o o o o o 0 ) 0 0 o o ) ] 3 131
[060.154.0016 (CARETA Careta de 0 ) 0 o o o 0 o 0 0 0 0 12 E o 0 o [] o o 0 0 ) 193 480 0 o o o o 0 0 o 205 510
060.155.0015 o o 0 o o o 0 [) 135 3% o o 0 o o ] ) ] ] ) ) 0 o 0 0 o o o o o 0 0 0 135 336
060.164.0014 SONDAS. Para dre o o 2 60 2876 7.89 152 378 214 533 o o o 0 ) ] 8 200 0 o 220 o [ 0 of- 1% 323 o o o 0 0 0 369 9.233
SONDAS Para dre: 0 o o o 3451 8626 190 a7 460 1146 ] o o 0 o o 0 20 0 144 0 0 0 2 & o o 2 439 10765
[SONDAS. Para drer 0 o o 0 ) o o o 131 326 [ ) o ) 223 555 o o 0 o 0 0 o 0 0 0 [ o o 0 0 o 144 360 498 1261
[SONOAS. Para drei o [ o 0 0 o o ) 0 [ [ 0 0 o ) ] o o] 0 [ 0 ) ) ) 0 0 168 420 o o o o 0 0 168 420
SONDAS. Para dre: [) o o 0 ] 0 o o 20 s o o 0 0 o 0 0 ] 0 ) 0 0 o 0 o o 0 o 0 o 0 o 0 0 2 s
[SONDAS. Para drei o 0 o 0 ) 0 [ ) 20 ) o o o 0 o 0 [ ] [ 0 o 0 o 0 o © 0 0 o 0 0 o 0 0 2 48
[SONDAS. Para dref 120 300 287 77 4860 | 12148 20 ﬁ 7 182 ) ] 420 1.050 [ 0 40 100 0 [ 2 5 o ) o o 0 o o 0 0 [ ) 0 5842] 14599
[SONDAS Para dre: 120 300 253 631 3,595 8,966 ) o 70 2 o o 420 1.050 [ 0 % % 0 0 o o o o o 0 o o 0 0 0 o o o aasa| 1229
[SONDAS Para dre: o o 228 568 2876 7.189 o o 2 ) o 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 3 7 o o o o 0 0 0 0 o o 0 o 313 7844 _
[SONDAS Para dre: o 0 0 [) [ [ o o 2 “ o [] ) ] 0 0 0 0 0 0 o o o o o 0 0 0 0 0 0 o o [ 2 @
SONDAS. Para dre: 0 0 » ) ) 0 ) ) 0 ) 0 o ] 0 0 0 o o 0 o 0 0 o o 0 0 o o o o » %
(CATETERES. Catete [ o o ) ) o 0 0 18 a 0 ] ) o [ [} 0 o 0 o © 0 0 0 0 0 0 o 0 o o o o o 18 a
(CATETERES. Caréte 0 o 0 ] o o o 0 18 a 0 0 0 0 0 o o o 0 o o o o o 0 0 0 o o 0 o o o [) 18 a
(CATETERES. Catete 0 ) 0 o 0 0 o o 2 % o o 0 0 o o o 0 0 o o 0 o 0 0 0 0 o o o o o o o 2 80
(CATETERES Catete 0 ) [) o o o o o 128 320 0 0 0 o 0 o 0 ) ) ) o o 0 128 320
[CATETERES. Caréte| o 0 ) o 0 o o o ) 160 [ o 0 0 o [ o 0 0 o 0 0 0 0 [ ] [ o o © o 0 0 o o 160
060.165.0104 [CATETERES. Cacéte| 0 ] o 0 o o o o 9 2 0 o 0 ] o 0 o 0 0 0 0 o 0 0 0 0 [ o o o o 0 0 o 9 2
060.165.0112 [CATETERES. Cacéte| o 0 [ o 0 o o o 0 7] 0 o o o o 0 [ [ 0 0 o 0 0 0 [ [ 0 0 o o o 0 o o 9 2
060.165.0120 [CATETERES. Cacéte| o ] 0 [ 0 o o o 0 n ) ) o o o 0 o 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 ) o o 0 9 2
060.165.0138 [CATETERES. Catéte| o o ) 0 0 o 0 3 6 ] o 0 o 0 0 [ 0 o 0 o 0 0 0 [ [ 0 ) ) o o 0 0 0 3 6
060.165.0146 [CATETERES. Cacéte| 0 0 0 [ 0 o 0 0 3 6 ) o 0 o ) 0 o 0 0 0 o 0 o o o o 0 ) ) [) o 0 0 0 3 6
060.165.0153 (CATETERES. Cavéte| 0 o 0 ) 0 0 ] 0 3 0 ] ) 0 0 0 ) 0 0 0 0 o 0 0 o o 0 0 o o 0 0 o 0 0 3 0
060.165.0211 (CATETERES. Catéte| o o o o o ) 0 0 2 [ 0 0 o [ 0 o 0 0 0 0 o 0 0 o o o 0 0 0 o 0 0 0 0 2 4
060.165.0369 (CATETERES. Catétel o o 0 0 0 5 10 o [ 0 o 0 0 o [ o o o 0 0 o 0 0 o o 0 o 0 o s 10
060.165.0377 (CATETERES. Catete] 0 ) ] 0 o o 0 0 13 3 0 0 o o 0 o 0 o 0 0 [ 0 [ o o o o 0 o 0 0 o o 0 1 3
060.165.0385 (CATETERES. Catete 0 o 0 ) o 0 0 ) e ) 0 0 o o 0 o 0 o 0 0 [ ) ) o o o 0 0 0 0 o o ] 0 i )
060.165.0393 (CATETERES. Catete 0 0 0 ) o 0 0 ) 0 2 0 0 o 0 0 0 0 o 0 0 [ ) ) o 0 o 0 0 0 0 0 0 ) 0 s 2
060.165.0401 (CATETERES, Cacéte 0 0 o ) ) 0 0 0 3 s o 0 0 0 o 0 [ ) [ o 0 0 o o 0 3 5
060.165.0427 (CATETERES. Catéte 0 0 o o o o 0 0 5 10 0 0 o 0 0 0 ) o 0 0 o 0 ) [ [ o o 0 o 0 o o 0 [ 5 10
060.165.0435 CATETERES Catéte o 0 o ) ) o 0 0 3 s 0 0 0 [ o 0 0 o o 0 0 0 0 0 ) ) o o 0 o o o 0 0 3 5
060.165.0443 CATETERES. Catéte o 0 o 0 ) o o 0 5 10 [) o o 0 [ o 0 o 0 0 o 0 0 0 0 ) [) 0 ) ) ) ] 0 0 5 10
060.165.0450 CATETERES. Catete| o 0 o 0 o 0 [ o 5 10 0 o o 0 o 0 o o 0 0 [ o 0 0 [] ) 0 0 o ] 0 0 5 10
060.165.0468 [CATETERES. Cacéte| 0 0 0 [) o o 9 [0 0 [ ] o o o o o 0 [ o 0 0 0 0 0 0 ) 0 [] [ [ [ 0 s 18
060.165.0476 [CATETERES. Cacete| o o o o 0 [ o 0 20 50 0 ) 0 o 0 0 o o 0 0 0 0 o 0 0 0 ° o 0 ] [ ) [ [ 20 50
060.165.0484 (CATETERES. Catete ] [ 0 [ [ 0 0 0 4 7 0 0 [ o o] o o ] 0 o 0 o o 0 0 0 o o o o [ 0 ] o 4 7
060.165.0492 CATETERES. Catete o o 0 [ o o 0 0 16 » [ 0 o o [ ] 0 [ [ 0 0 0 o ) o o o o o o o 0 0 0 16 38
060.165.0500 (CATETERES Cacete 0 0 0 ) o 0 0 3 s 0 o 0 0 ] ] 0 0 0 0 o 0 0 o o o 0 o o 0 ] o 3 s
060.165.0518 (CATETERES. Catete 0 0 o ] o o 0 0 10 2 0 ] o o 0 0 0 0 0 0 0 ) ) 0 0 0 o o 0 o o 0 0 0 10 2
060.165.0740 CATETERES. Catéte, o 0 0 ) o 0 0 0 1 2 o 0 o o 0 o 0 0 0 0 0 ) o o 0 o o o o [ [ 0 0 o [ 2
0601650757 CATETERES. Catéte, o 0 0 0 ) ] 0 0 [ i 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 [) 0 0 0 o o 0 [ 0 0 0 o 3 m
060.165.0815 CATETERES. Para c| 0 [ 0 0 ) o 0 o 319 7% ) o 0 0 0 0 ) ) 0 o o 0 [ o [ 319 7%
060.165.0831 CATETERES. Para c| o o 0 0 o 0 o o 126 314 0 0 o o 0 0 0 o [ [ 0 ) ) ) ] 0 o o 0 0 o ) [ o 126 £
060.165.0849 [CATETERES. Para cf 960 2.400 252 630 267 66 0 [ 324 808 0 o 6 15 [ 0 0 [) [ ) o 0 o o o o 0 0 o 0 o o o 0 1,809 4519
060.165.0864 [CATETERES. Para d o 0 o 0 0 o o o 16 © o o 0 0 0 0 0 0 o 0 ) ) o o o o 0 o o o o 0 ) o 16 )
060165 1268 [CATETERES. Cacéte| 0 o o 0 o o o o “ O o o 0 [ o o 0 o o 0 0 0 0 0 0 0 ) ] [ g
060.165.1276 [CATETERES. Catete o 0 o o ) o 0 ) o 0 0 0 o 0 o 0 o o o 0 0 o 0 0 ) ) 0 ) 0 [ o 0 [
060.165.1284 [CATETERES. Catete o o o o o o ) ) O 18 o 0 0 [) o o 0 o ) 0 o 0 0 ) ) 0 0 o 0 o o ] o 6 15
060.165.1292 [CATETERES. Catéte| o ) o o © ) o © 0 ) o 0 0 0 o 0 o o o 0 o 0 0 [ o 0 o o o o ) o o 10 23
060.165.1300 [CATETERES. Catéte o o o o ) o o o 1 % o 0 0 0 [ 0 o 0 © [ o 0 0 o o o o © o o 0 [ o 12 %
060.165.1318 (CATETERES. Catéte| o o o o 0 0 14 0 0 [ 0 o 0 o [ o 0 [) 0 ] o o o o o o o 0 ) 0 6 14
060.165.1334 CATETERES. Para af o o o o ) ° 0 0 [ [ o ] 0 0 o 0 ) 0 ) 0 ) 0 0 © o o 0 o o o 0 0 0 4 0
060,165 1342 CATETERES. Para o] ] o 0 o o o o 0 o 0 o o o [ o 0 146 363 [ 0 0 o 0 o o o o © 0 0 0 0 0 146 363
CATETERES. Para v o o ) o o o ) o 8 23 o o ) o o ) [ ) ) [ o o 0 o o 0 ) o o o 0 [ 0 8 213
TUBOS. Endotraqul ] ) [ o 0 ) 2 58 o [ 0 o o 20 50 ] o [ o 0 o o o ) o o 0 ) ) o “ 108
[TUBOS. Endotraqul ) [ [ o o 0 0 o 5 10 o o 0 0 o ) 2 50 ) o o o o © o 0 o o o o 0 o o 2 60
TUBOS. Endotraau] o o o 0 ) o 0 0 58 184 o o 0 o o 0 w0 100 0 ) 0 o o o [ o o o 0 0 0 o 0 % 244
TUBOS. Endotraqy) 0 0 [ 0 o o o [ 2 5 o o 0 o [ 0 40 100 0 ) [ o o o o o o ) 0 ) 0 o 0 6 153
[TUBOS. Endotraqul o 0 o 0 0 0 o o ) 160 0 0 0 0 0 ) 0 © [ o 0 700 o 0 0 o [ o 344 860
TUBOS. Endotraqul [ 0 o ] 0 o ° 0 7 15 0 0 0 [ ) 0 a0 100 0 [ o o o ] o 0 700 o ) 0 0 [ o 327 815
TUBOS. Endotraqu ) 0 o 0 o o o [ 2 8 o 0 [ 0 0 o 20 50 0 [ ] [ o o 0 o 700 0 0 o 0 [ o 332 30
TUBOS. Endotraqul ] 0 o o o o o [ 2 8 o o 0 0 0 o o 100 o o o o o o ) 0 o 0 o 0 o o o 7 180
(CATETERES. Catéte 0 ] o o 208 520 o © s 12 o [ 0 0 ) o 2 3 o o o o 0 o [ [ ) 255 635
(CATETERES Catéte 0 [ 0 o [ o o ) 0 o o [ 0 0 0 o 2 3 o [ [ o o 0 ) 0 o o o o 0 o o ] 2 3
(CANUAS Para asi ] o ) ° [ o o ) 52 128 0 o o 0 o o o o o [ o 0 o ) ) 0 o o o o o o o ) 52 128
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\
060.168.0077 SONDAS. Para aspi 0 0 0 0 0 0 0 0 633 1,581 0 J 0 L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o 0 633 1,581
060.168.0085 [ SONDAS. Para aspi 0 0 0 0 0 0 1.159 2,896 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 25,010 62,524 0 0 0 o o 0 26,169 65,420
060.168.0945 CANULAS. Para tra) 0 0 4 8 J 0 0 0 89 220 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 J 0 0 0 S 11 0 0 0 0 0 L 98 239
060.168.1315 | TUBOS. Endotraqul 0 ] 18 43 1,079 2,696 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 60 150 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 120 300 1277 3,189
060.168.1752 | SONDAS. Para drer 30 75 7% 189 7.548 18,870 303 756 440 1,100 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 8,397 20,990
060.168.3311 SONDAS. Para dre: 0 0 0 0 1,798 4,493 0 0 105 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 60 0 0 0 0 0 0 1,865 4,658
060.168 6595 [SONDAS. Para dret 0 0 34 84 6.290 7 15,725 0 0 946 2,364 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 L 0 0 0 0 0 0 28 70 7.298 18,243
060.168.6603 | CATETERES. Para v 0 0 0 0 0 0 0 0 329 822 0 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 329 822
060.168.6611 | SONDAS. Para dres 12 30 685 1712 1,798 4,493 0 0 792 1977 0 0 30 75 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 97 240 0 0 0 0 L 0 0 3414 8,527
060.168.6629 | CATETERES. Para v{ J 0 0 0 0 0 0 0 93 230 0 0 0 0 J 0 0 1 ] 0 L ] 0 0 0 0 0 0 0 0 93 230
|060.168 6645 |CATETERES. Para w{ 0 0 0 0 0 0 0 0 584 1,458 L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 145 360 0 0 0 0 [ 0 0 729 1818
060.168.6652 mnnzuﬁ Para drei| 0 0 0 0 0 0 0 0 1,088 2,720 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 [ 277 690 0 0 0 0 0 0 0 1,365 3,410
060.168.6660 CATETERES. Para w{ 0 0 0 0 0 o 0 0 806 2,012 L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 289 720 0 0 0 0 J 0 0 1,095 2,732
060.168.6678 SONDAS. Para dres 0 0 0 0 0 0 0 0 399 994 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 [ 180 0 0 0 0 J 0 472 1,174
060.168.6686 CATETERES. Para w{ 0 0 0 0 0 0 0 0 224 559 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 0 289 720 0 0 0 0 0 0 0 0 513 1279
060.168.8138 CANULAS. Paca tra) 0 0 118 294 0 0 0 0 62 155 0 o 0 0 0 0 0 o o 0 0 0 0 0 0 0 5 11 0 0 0 0 L 0 185 460
060.168.8146 (CANULAS, Para tra| 0 0 0 L o 0 0 0 32 80 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 32 80
060.168.8237 CANULAS. Para tra| 4 8 0 0 o 0 0 0 22 52 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ] 0 0 0 0 1 26 60
060.168.8302 SONDAS. Para dres 0 546 1.365 0 0 0 0 308 768 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 854 2133
060.168.8310 SONDAS. Para dres 0 0 318 793 50 125 0 0 0 0 12 30 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 L 0 0 0 0 380 948
060.168.8328 SONDAS. Para drei| 0 0 149 372 1,798 4,493 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 ] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1.947 4,865
060.168.9243 SONDAS. Para alim| 0 0 0 0 0 0 0 0 3,244 8,108 0 0 0 0 0 o J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 22,400 56,000 0 0 0 0 0 0 25,644 64,108
060.168.9417 SONDAS. Para dres 0 0 0 0 0 7 16 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 7 16
060.168.9425 0 0 0 0 0 0 L 0 13 32 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 13 32
060.168.9433 0 0 0 0 0 0 L3 0 13 2 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 13 32 ’
060.168.9441 0 0 J 0 0 0 0 0 13 2 0 J J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 13 32
|060.168.9482 0 0 3 0 1,798 4,493 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 24 60 0 0 0 0 L 0 1822 4.553
060.168.9615 0 0 0 0 0 0 0 0 210 521 0 0 o L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 0 210 521
060.168.9623 0 0 0 0 0 0 0 J 210 525 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 1 0 235 586 0 0 0 0 0 0 0 0 445 1111
060.168.9631 SONDAS. Para dres 0 0 0 0 3 0 0 0 30 75 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 m 690 0 0 14 33 0 0 0 0 2 798
060.168.9649 SONDAS. Para dres 0 0 0 0 0 0 0 0 268 668 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 223 556 0 0 0 0 491 1.224
060.168.9656 SONDAS. Para dre 0 0 0 0 0 0 175 435 0 0 0 0 65 161 0 0 0 0 0 0 0 0 S 9 0 0 L 0 0 0 0 0 245 605
060.168.9664 SONDAS. Para dres 0 0 L 0 0 0 0 0 134 333 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 ] 0 0 L 0 0 0 0 0 134 333
060.168.9789 [SONDAS. Para drer 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 18 45 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 L] 0 0 0 0 18 45
060.168.9870 [SONDAS. Para esof 0 0 0 0 0 0 0 0 L 18 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 8 18
060.172.0014 CATETERES. Catéte) 0 0 0 0 6 15 0 0 L 0 0 0 3 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 9 21
060.172.0022 CATETERES. Catéte| 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 3 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 3 6
060.172.0055 [ CHAROLA DE FOLE]| 0 0 0 0 0 0 0 o 2021 5.049 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 L 0 0 0 0 0 0 3 0 0 o 2021 5.049
060.172.0063 [ CHAROLA DE FOLE]| 0 J 0 0 0 0 0 0 4,765 11,910 0 0 0 0 318 792 0 0 0 0 0 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5,083 12,702
060.172.0071 (CHAROLA DE FOLE]| 0 J 0 0 0 0 0 0 207 514 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 207 514
060.172.0089 TUBOS. Tubos end| 0 0 12 30 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ] 0 100 250 0 0 0 0 2 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 114 282
060.172.0097 TUBOS. Tuboes end| 0 0 0 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 o J 0 J 100 250 0 0 0 3 2 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 102 252
060.172.0105 TUBOS. Tubos end| 0 0 0 0 0 ] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 80 200 0 0 0 0 2 2 97 240 0 0 0 0 0 0 0 0 179 442
060.172.0170 CHAROLA DE FOLE]| 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 200 500 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 200 500
060.172.0493 | CATETER CENTRAL 0 0 0 0 0 0 0 88 220 0 0 0 0 0 0 160 400 0 0 0 0 0 0 0 0 0 L 0 0 0 0 0 0 248 620
060.172.0501 CATETER CENTRAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 97 240 J 0 L 0 J 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 97 240
060.172.0519 | CATETER CENTRAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 97 240 300 750 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 J 0 397 990
060.172.0627 CATETER CENTRAL 0 0 [ 0 0 0 0 0 576 1,440 L L J 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 576 1,440
060.172.0543 (CATETER CENTRAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 L 240 600 0 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 240 600
060.182.0160 CEMENTOS. lonérr | 0 0 20 50 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1J 0 ] 0 0 0 0 0 0 L 0 L 0 20 50
060.182.0178 CEMENTOS. lonor| 0 0 0 J 0 0 3 0 2 4 0 0 30 72 0 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 32 76
060.182 1150 PROTECTOR PULP; 0 0 0 0 0 0 0 0 4 10 L 0 0 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 10
060.182.1275 CEMENTOS. Denta) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 L3 0 0 0 0 6 15 [ 0 0 0 6
060.182.1366 CEMENTOS. Denta) 0 0 8 18 J 0 0 0 ] 0 0 0 0 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6 13 0 0 0 0 14 37
060.189.0015 CEPILLOS. Dental, 0 0 0 0 0 0 0 J 225 559 0 0 o L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 L o 225 559
CEPILLOS. Para est| 0 0 0 0 0 0 0 0 900 2,250 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 1471 3677 0 0 0 0 23711 5,927
| CEPILLOS. Para lav| 0 0 0 0 0 0 0 J 82 204 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o 82 204
| CEPILLOS. Dental || 0 0 0 0 0 0 0 0 56 137 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 L 56 137
060.189.0304 CEPILLOS. Para usd 0 0 31 77 0 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 77
060.203.0207 CINTAS. Para ester| 0 0 0 0 0 0 560 1.400 2121 5,302 0 13 0 0 1,518 3,794 0 0 [ 0 ] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4,199 10,496
CINTAS. Mics 0 0 0 0 0 0 0 0 47 117 0 0 0 0 0 0 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 47 117
060.207.0013 CIRCUITOS, De ver| 0 0 9,859 24,647 0 1,480 3,700 0 0 0 0 0 0 0 1] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 11,339 28,347
060.218.0085 o 180 450 J 0 0 0 3 0 1,440 1,600 7% 188 3,000 7.500 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 L] 0 0 0 0 0 0 0 4,696 11,738
060.218 0093 30 75 0 0 0 0 0 0 0 0 30 74 12.000 30,000 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 12,060 30,149
060.218.0119 0 0 0 0 0 0 0 0 1,660 4150 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1,660 4,150
060.233.0011 CONECTORES. De | 0 0 0 0 0 L 0 4,582 11,455 J 0 0 0 L o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 I 0 0 0 0 0 0 0 0 4,582 11,455
060.233.0037 CONECTORES. De ¢ 0 0 ] 0 11232 28.080 0 0 960 2,400 47 114 30 75 L L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 L] 0 0 0 0 0 0 12,269 30,669
060.233.0052  CONECTORES. De 0 0 0 0 0 0 0 0 6.023 15,056 ] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ] 0 0 0 0 0 0 6,023 15,056
060.233.0235  CONECTORES. De 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 L3 0 0 0 ] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 76 188 0 0 0 0 0 0 76 188
060.233.0318 [EQUIPOS. Domo df 0 0 135 336 0 0 0 0 252 630 0 0 0 0 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 387 966
060.274.0375 (CUERDAS. Gula pa| 0 0 L 0 0 J 0 0 150 375 0 0 0 0 0 0 70 174 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 220 549
060.274.0698 (CUERDAS. Cuerda ] 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 60 150 0 0 0 0 0 1 60 150
060.274.0771 (CUERDAS. Microg. 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 12 30 0 0 0 0 0 0 12 30
060.274.0789 CUERDAS. Microgu) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 L J 0 0 0 0 0 12 30 0 0 0 0 0 0 12 30
060.308.0029 DISPOSITIVO. Intr. 0 0 0 0 0 0 0 0 214 533 0 0 0 0 o 0 J 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 214 533
060.308.0177 30 75 17 42 158 394 0 0 32 79 8 17 12 30 o 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 ] 0 257 637
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APENDICE 1.1 Demanda Agregada
CCINSHAE
MATERIAL DE CURACION

060.470.0187 HEMOSTATICOS. M o 0 0 o o o o o o o o o ] [ 0 o % 240 o ) o o o [ o 0 0 0 0 0 0 o [ 0 % 240
060.470.0195 HEMOSTATICOS. M| [ 0 o o o o 0 o 160 o o 0 o ) 210 o 0 [ 0 0 o 0 o o ] 0 o ] o 0 0 148 370
060.470.0203 HEMOSTATICOS. 5] o o 0 o o o 0 0 o 0 0 o o o o o e 3 0 ] o 0 0 o o © o 0 0 o [ 0 0 0 14 35
060.470.0211 El o [ o 0 0 0 0 0 o o o o o o o 0 16 3% 0 o o 0 o o o o o o 0 0 0 o 0 o 1 35
060.470.0229 [ o 0 0 o o [ [ o o o o o 0 0 [ 2 5 [ o o ) o o 0 o 0 0 0 0 o o o o 2 s
060.483.0117 HOJA PARA BISTUS 0 o o [ ) ) [ [ 12 % ] o ) o ) o o o 0 ] o [] 5 129 0 o [ ] ] 0 3 155
060.483.0125 0 o o o 0 o 0 2 68 0 o 0 ) o o 0 0 0 [ [ 0 o ) o 0 o o 0 o o [ 0 o 28 8
[g %0 225 7% 189 624 1,560 ) [ 44 106 3 6 0 [) 0 ) [ [ [] ) 0 [ ] [] ] [ [ o 0 ) 0 ) 2 7 865 2156
060.506. 1852 INERTOS. Tubular 0 0 0 o 0 0 o [ o o o ] o 0 [ 0 2 3 o 0 o o o 0 [ [ 0 0 0 o o o 0 o 2 3
060.506.2777 IMPLANTES. Matr 0 o o o o o o o o 0 o 0 [ o 0 0 o o [ [ 0 [ [ 18 a5 0 o o o 0 ] 18 s
060.506.3809 o 0 o 0 0 0 0 13 2 [ [ o 0 o 0 E) 75 0 o ] [ o ] 0 0 18 3 [ [ [ ) [ o 61 152
060,506.3817 e o 0 0 o 0 [ 0 0 2 ) o o o o o 0 8 219 o ] 0 o 0 o o 0 0 ] [ ) [ 0 0 0 108 267
060.506.3825 TRIZ HEMOST. [ 0 0 0 o 0 0 ] o o o 0 o o 0 0 2 103 o [ o o o o o 0 0 0 0 0 o o 0 o 2 103
060.520.0054 INFUSOR. Infusor | 0 o 0 o o o [ o 192 480 o 0 0 0 0 o 0 o ) 0 0 o 0 0 [ o [ o o 0 o 192 480
060.532.0084 EQUIPOS. Para ver] o 0 o o 0 ] 0 8531 21325 [ o o o [ o o o o ) 0 0 o o [ 0 8960 | 22400 o 0 ] [ 0 o] 1asi| aams
060537.0048 JABONES. Neutro o 0 0 0 [ 0 0 o 1.740 4,346 0 o o 0 0 0 o o 0 o 0 o o o 0 0 0 o 0 0 0 0 0 o 1740 4346
060,543,015 JALEAS Lubricante| 6,000 | 15,000 2.360 5900 1,040 2600 168 420 2.188 5.469 240 600 o 0 0 0 12 30 ) o o 0 0 o 289 720 0 0 0 0 0 0 160 40| 12457] 3113
060.550.002¢ JERINGAS. De plast ) 0 o o o o o o o 0 0 o 0 0 o o 0 0 [ ] [ 0 ) 10 0 0 0 o ) o
060,550,035 JERINGAS. De plast] 0 o o o 0 0| 616590 | 1541474 ) o 0 0 o 0 ] 0 0 o [ 0 o 0 0 0 o ] 0 o 0 0 0 0
060.550.0453 JERINGAS De plast] o o o o 0 0 o [ 3328 8319 [ o [ 0 347 864 0 0 0 [ o [ [ 0 o 0 0 0 0 o 0 0 0 0
060.550.0677 JERINGAS.De plast] 0 o 7208  18an1 0 o o o o o [ [ 0 0 0 0 0 0 0 o 0 o o o o 0 0 0 0 0 o 0 o 0
060.550.0685 JERINGAS. Para ext 0 o [ o 0 o o o o 0 o 0 0 [ %61 2451 0 o ] o o o 0 0 0 0 [ o o o o
060.550.0909 | JERINGAS. De vidri| 60 150 [ o 0 0 o [] 0 0 0 o 0 0 0 o ° o [ 0 0 o [ 193 480 o o 0 o o ] 0 0
0605501279 JERINGAS. De plast o [ ] 0 0 o 0 0|  61903] 154788 o o o o 0 0 0 [ o 0 0 0 o o 145 360 o o 0 [ o [ o o
060,550 1681 JERINGAS Para ins 0 0 0 0 o o o o 120 300 o o 0 0 0 0 [ 0 o o o 0 o 0 o 0 0 0 o o o o [ 0
060.550.2186 JERINGAS. jeri 0 0 0 [ 0 o ) 0| te41ia| ai0284 0 0 0 0 3900 9,750 [ o o 0 o o 0 o 0 0 0 o o [ 0 o o 0| tea0ia| 420034
060,550.2608 JERINGAS_De plast 0 o] 2su3| eeazen o o 0 G| 16585 | 46463 0 0 o 0| %000| 90000 o [ 0 0 0 0 0 o o o o 0 0 0| 86969 | 1217419
060.550.2640 JERINGAS. De plast o o o o 0 0 o 2 3 0 o 0 0 o o 0 o 0 o 0 0 o o 0 0 0 [ 0 0 0 o ] 0 2 3
060.550.2657 | JERINGAS. De pldst 0 0 0 0 0 o o [ 9 2 0 o 0 0 o [ 0 o 0 [ 0 0 o 0 ) 0 0 [ [ [ 0 0 0 o 9 2
060.580.2715 JERINGAS Jeringa 0 0 0 o o o 0 0 “ » o 0 0 0 o 0 o o o o o 0 o 0 0 0 [ 0 [ 0 o [ 0 0 o %
060.550.2723 | ERINGAS. para ins| o o o o o o 0 0 0 [ 0 0 o 0 [ ° o o o 0 0 o 0 5875 14686 o o 0 0 0 [ 5875 | 14606
060.596.0137 GEL Lubricante a 0 o 0 0 0 % ) 0 0 o 0 0 [ o 0 o o 0 0 0 0 o o 0 [ 0 0 0 0 0 0 » 6
060,596.0010 LLAVES. De 4 vias ¢ 0 0 0 o 0 o 0 o ssn| eom 0 o o 0 0 0 o 0 o 0 0 o 0 0 o 0| 39200 98000 0 o 0 0 0 0| eeosm| esom
060.596.0200 MANIFOLD. Hilera. 0 0 0 0 o o 0 o 200 500 o 0 0 o 0 0 400 1,000 o 0 0 0 [ 0 0 0 0 0 o o o 0 0 0 600 1500
060.604.0087 MARCAPASO CAR(| 0 o o 0 o o 0 0 o 0 ) 0 [ 0 ) ] 12 ) 0 0 0 0 [ ] 0 0 o o o ] 0 12 £
060.604.0418 [MARCAPASO CARC] o o o 0 0 0 0 150 an o o o o ] o 0 0 0 0 0 0 o 0 0 o o 0 o 0 0 0 o 150 E)
060.604.0426 MARCAPASO CARC] 0 o o 0 o 0 0 o 1 ) 0 0 0 o 0 [ 0 0 0 0 [ 0 0 0 o 0 o o 0 o [ ) 0 0 1 %
060.604.0434 0 o o 0 o o o o ) 158 0 o 0 0 0 o o 0 o [ ] 0 o o 0 [ 0 0 0 o o o 0 o o 158
060.604.0459 o o o 0 0 [ o o 0 0 0 [ 0 o 0 o w0 100 o o 0 [ 0 0 [ 0 [ o o o 0 o 0 0 ) 100
0 o o 0 o 0 0 0 20 @ 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 o o o 0 o ) 0 0 0 20 ®
060.607.0100 [ o o [ ] 0 0 o [ o 0 0 [ ] o o 0 205 0 o o [ 0 o 0 0 o o o 0 0 o ] 0 8 205
060.607.0159 [ACCESORIO PARA 0 o o o o o o o o o o 0 0 0 0 o ia 3 0 o o 0 0 0 0 [ 0 o 0 0 o 0 o o i 3
060.621.0482 MASCARILLAS. De| o [ 0 o o 0 0 o o [ Gl 5L o] 0 o o 0 200 500 0 o 0 0 0 0 0 0 o o 0 o o 0 0 0 200 500
060.623.0860 ESPACIADORES OF| o o [ 0 [ 0 [ 0 0 0 o ) ) o o o ] o 0 0 o o o 0 1426 3563 ) [ o 0 0 1426 3,563
060.623.0678 ESPACIADORES DF, o 0 [ 0 [ o 0 o 0 ] o 0 0 0 0 [ 0 [ o o 0 ] o 0 1517 3791 0 0 0 [ 0 0 1517 3791
060.623.0886 ESPACIADORES DE| 0 0 o 0 o [ 0 0 o 0 o 0 0 o o 0 o 0 o 0 [ o 0 0 o 0 150 375 o 0 o 0 o o 150 375
060.681.0034 [PARALES. De form, 0 o o 0 0 0 0 0| sear| 146176 [ 0 0 0 o o 0 0 o 0 o o [ 0 0 0 o 0 0 0 ) [ 0 0| seann| ez
060.681.0042 PARALES. De form) o o ) 2110 o 0 0 0 8990 | 22473 [ [ o o o 0 o 0 0 0 0 0 ) [ [ 0| 140000 | 350000 [ ) 0 [ 149834 | 374583
060.681.0059 PARALES. De form| 0 0 577 2441 0 0 0 11663 29187 o 0 0 0 0 0 o 0 0 o 0 o 0 o o 0 0 0 0 0 ] 0| 12es0| 31see
681.006 PARALES_Predobi. 0 0 [ 0 0 [ o 0| 7478 | 186893 0 0 o ] 4160 10400 0 0 0 o 0 0 0 o o o 0 0 0 o 0 o o 0| 7eem| 1sr2e3
(066 PARAFINAS. Con p o 0 o o o o o 0 108 270 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 o 0 0 o [ o o 0 o 0 o 0 o 108 270
060.697.0267 PASTA O GEL o ) 0 o 0 0 0 0 5 132 o 0 0 0 0 o 0 0 [ o 0 0 0 o o o o 0 0 o 0 0 0 [ 53 132
697.0382 GEL_ Gel a base de. o [ 857 2142 0 o 0 o 0 o 7 180 o o [ 0 15 o ) o 0 o s ) 0 o 0 0 0 [ 0 o 944 2.357
060.701.0378 PERILLAS. Para ase 0 0 E 92 0 o o 0 109 270 o 0 ) 75 0 0 0 o 0 o o 0 0 0 0 [ 0 [ 0 o ] [ [ o 76 437
060.711.0038 TESTIGOS. Contro o o 0 o o 0 o 0 s 19 o 0 0 o o o 0 0 0 o o 0 0 0 o 0 [ o ) o o [ ] ] s 19
060.711.0145 TESTIGOS. Indicadd 10800 | 27,000 0 0| 20800 52000 0 0 0 o 856 2138  27.000|  67.500 o 0| 1a000| 35000 0 [ Y AL 0 [ o ) [ o 0 0 0 [ 0 0| 73456 18363
060.747.2354 [PROTESIS. Para cof 0 [ 0 ] [ 0 0 0 192 80 o o o [ o o 0 0 o o 0 o o 0 o 0 o 0 0 0 192 480
060.747.2362 [PROTESIS. Para co [ [ ) o o o 2 % 0 0 0 0 o 0 0 0 o o ] o o 0 o 0 0 0 o ) o o ) o 2 8
060.747.2370 PROTESIS TESTICU) 0 o o 0 o o [ o 7 1 0 o 0 0 o 0 o o o o o [ o 0 o 0 o 0 o o o ) 0 o 7 16
060.747.2388 PROTESIS TESTICU| o o o o 0 0 o [ 5 s 0 o o o 0 0 o o 0 [ 0 o 0 0 0 ) o 0 o 0 o 0 0 0 5 s
060.747.2396 PROTESIS TESTICU| o o 0 0 0 0 0 o s s 0 o o o 0 0 0 0 0 ] o ° o o ] [ [ 0 0 0 5 s
060.748 8830 PROTESIS ENOOVA 0 0 [ 0 0 o 20 1050 o o 0 0 0 0 182 453 o ) o o o 0 o 0 0 0 0 0 o o ] [ 602 1503
060.771.0050 RASTRILLOS. Con ¢ o 0 o [ ) 0 o o 4208 10518 0 0 ) 0 o 0 0 o o 0 o o 0 o 0 0 o 0 o 0 o 0 0 [ 4208 10518
060.783 0056 RESERVORIOS. Par, o o 0 o 0 0 o 0 [ o 0 o 0 0 o 0 o o 0 o 0 0 0 0 0 [ 2 55 o [ o 0 ) 0 2 55
060.783.0064 [RESERVORIOS. Par 0 0 ] 0 0 [ 0 0 o o 0 o o o [ 0 0 0 0 0 o o [ [ o ) 2 0 0 0 2
060.791.0114 [RESINAS Fotopolr] [ 0 0 0 0 o o 3 0 o 0 0 ] ) 0 0 ) o o [ o 0 0 12 ) 0 0 o o 0 o 15 3
060.815.0058 SELLADORES. De f 0 0 o o 0 0 o o 2 4 0 ] 0 ) ) o [ 0 o o o o [ 0 [ 0 [ o o o o o o o 2 4
060.819.0021 SOLVENTES. Acet 0 0 [ o 0 o o o 131 325 0 o 0 0 o 0 o 0 0 0 0 o 0 o 0 0 0 o o o [ 0 o ] 131 325
060.820.0366 SISTEMAS. Sistemal 0 0 0 0 [ 0 o 0 [ o o 0 [ 0 0 0 [ 100 0 [ 0 0 0 o [ 0 0 o 0 ] o 0 o o 0 100
060.820.0374 SISTEMAS. Sistemal 0 o 0 0 o 0 o o ) o o 0 0 0 2 50 o ) 0 0 o 0 0 o 0 ] o o 0 o o 2 50
0608200382 SISTEMAS. Sistemal o [ 0 0 o o 0 o [ 0 0 0 0 ] o 0 20 50 o o o [ 0 [ 0 0 0 o ] o o 0 o o 2 50
0608307070 SONDAS. Para dre o ) o o 71 76 o o s 18 0 0 o 0 o o 0 o 0 [ 0 0 ] o 0 [ o 0 0 o o 0 [ o 280 695
060.833.0296 DETERGENTES O L E) 75 0 0 ] o o [ o 0 o 5] 5 [ o o o 0 o 0 [ [ 0 0 o o [ 0 o [ 0 [ o 53 129
v 0 0 o [ 0 o [ 2 227 o [ o 0 0 [ o o 0 o 0 0 0 0 0 0 o 0 o o o 2 227
060.633,0411 |PELICULA PROTEC] ] [] [ ] [ [] 116 290 [] ) 0 [) 187 465 120 300 [ ] ] ] 0 [ ) [ ] [ [ [ o [ ] [ 423 1,058
060.841.0015 | SUTURAS. sintéticy 0 [ [] [ [ [ [] 12 2 0 0 0 [] ] ] ) ] [) ] ] [ ) [ ] of | o ) [ o [ [) ] 0 12 2
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oov'ez_ |0 0 0 0 0 0 o o o o 0 o o o o ) 0 o oscey  |ooser o 0 o o 0 o 0 0 o o o o 0506 006 [auodeL siNOavi] 6150658 090
%627 0 0 0 0 0 o o o o o 0 o o o [ 0 o si's £ 0 o 0 0 0 Jios ea san0avL] 1600658 090
o 0 o o 0 0 0 0 0 ) o 0 o o o o o 0 0 o o o 0 o o 3 o o 0 o o 0 0 0 o [Pass svnins, 61507v8090]
%0t o o o 0 0 o % 0 0 0 o o 0 o 0 0 o o o 0 o o 0 3 st o 0 o o o o 0 0 [Prws svununs| S9v0ZY8 090
sz 0 0 o o o o ozt 0 o 0 [ o 0 o 0 0 o o o o 0 o o 6 s o 0 o o 0 [ 0 [ [Pnaaurs svanins| Uv0Tv8 090
vzt 0 0 o 0 ozt [ o 0 o o 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 v o 0 o o o o 0 o [nass svanins| 690778090
ozt 0 [ 0 0 0 0 ozt o o 0 o o 0 0 0 0 o o o 0 0 o o o o o 0 0 o 0 o 0 o Uow 30 SvanLns| %P0 TE080
s 0 o o 0 0 0 3 0 o 0 o o 0 o o 0 0 o o o o o o s € o 0 o 0 0 0 0 0 Uow 30 SvnLnS, 9Zr07v8090
s o 0 0 0 0 0 6 0 0 0 o o 0 o 0 0 o o o o ) o 0 s s o 0 o 0 o o 0 0 Uow 3q svanLns| 0150278090
6L 0 § o o o ozt o o o o ) ) ) [ 0 o o o o o o o 6 s o o Se9T vis [) ) 0 ) Uous 30 ‘svanLns 20v0 78090
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" 5 APENDICE 1.1 Demanda Agregada

: CCINSHAE %
MATERIAL DE CURACION @/ ;

’
060.859.0592 T 0 ] o [ 0 o o o 120 o 0 0 0 379 945 o [ o ] o o o [ 0 o 628 1,568 ] 0 o 0 0 o 1085 2633
060.679.0200 7 0 o o o o o 0 1982 o 0 [ 0 o o [ o 0 0 a8 1120 [ 0 o o o o 1242 3102
060.694.0052 TOALLAS.Para gin] o o o [ © 0 [ 0 300 747 ) 0 0 o 0 0 o o o 0 0 0 0 ] o o o 0 o ) o o 0 [ 300 747
060.904.0100 ALGODONES. Toru| 0 0 0 o 0 0 o 0 7 173 o o o [ o o 200 600 0 [ o 0 0 o 0 0 804 2008 23 532 0 [ ] [ 1327 3314
0609080015 | TUBOS, Tubo paral 960 2,400 % 223 0 0 0 o o o 35 8 0 0 0 0 0 0 o o o o o o [ o 0 o 0 0 [ 0 o o 1085 2707
[080.908 0114 TUBOS. Tubo para 960 2400 ) 0 136 3% 1522 3801 2 61 0 0 o o o o o 0 o o 0 0 0 0 o 0 o o 1 % 2695 6728
060.908.0122 TUBOS Tubo paral 240 600 0 [ 0 o 0 0 ] o 10 2% 0 0 0 0 0 0 0 [ o 0 0 0 0 o o 0 0 0 o 0 0 [ 250 624
060.908.0460 | TUBOS. Endobrond 0 0 ) 0 0 0 0 0 o o o ) o o 0 o 4 10 0 0 0 0 o [ s 0 ) 0 0 0 0 [ 0 o 9 2
060.908.0476 | TUBOS. Endobrond ] 0 0 [ 0 0 0 0 o o o 0 0 0 [ [ 4 10 o o 0 0 0 o s 10 0 0 0 0 0 o ) o s 2
060.906.0486 TUBOS. Endobron o o 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 2 0 0 o o o 0 0 0 0 0 o 0 o 0 0 0 0 2
060.906.0434 TUBOS. Endobron 0 0 0 [ 0 o [ 0 [ o o 0 0 o 0 0 0 0 o ) 0 o 0 0 6 1 0 0 o 0 o [ 0 0 6 1
060.908.0502 TUBOS. Endobrond o ) ] ) 0 0 [ ] 0 of o [ 0 ] ) [] 4 10 ) [ 0 [) ] ) ] [] ) ] [ ] 0 0 0 [] 4 10
060.908.0528 TUBOS. Endobron 0 0 0 0 0 0 0 ) o o o ) 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 ] o 6 2 0 0 0 0 0 © 0 o 5 2
060.908.0536 TUBOS. Endobron 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 5 10 0 0 0 0 o 0 0 o 5 10
060.908.0544 TUBOS. Endobron D 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 [ 10 0 [ [ 0 0 o o o o o o 0 o o 4 10
060.908.08%0 | TUBOS. Para torni] 0 o o o [ [ 3 % © © 0 o 0 0 0 0 [ 0 0 0 o 0 0 o 0 0 o 0 0 0 [ 0 0 o ) %
060.908.092¢ TUBOS. Tubo para 0 0 0 [ o o 0 [ 192 80 ) o 0 0 0 0 0 0 o o 0 o o o o 0 0 0 0 0 o o 0 o 192 480
060.909.0956 TUBOS. Tubo flexi] 0 0 o o 0 o o 0 o [ [ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 [ 0 0 0 0 EZ) 927 0 o ) o 71 927
060932.2599 |VALVULAS. Para de 0 0 0 0 0 0 o 0 0 [ [ 0 ] 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 [ ) [ 54 135 o 0 0 0 5 135
060.932.2607 VALVULAS. Para o 0 0 0 0 0 0 0 0 o o ) o o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 ) 54 135 0 o 0 o 0 o 5 135
0609322649 |VALVULAS. Para oo 0 0 0 0 0 0 o o 2 ) [ o 0 0 0 0 0 0 0 0 o o o 0 0 ) 0 0 0 0 0 o 0 o % )
060.932.2748___|VALVULAS. Para de| 0 0 0 0 o 0 0 0 o 0 o 0 0 o 0 0 0 0 o o 0 0 0 0 0 0 2 203 o ) o 0 0 0 0 203
060.953.0266 | VENDAS. Vendas 0| 0 0 0 0 o 0 0 0 12 % 0 0 o o o 0 o 0 0 o 0 0 0 ) 0 0 0 1 %
060.953.0282 | VENDAS. vendas D) 0 0 0 0 0 0 0 0 2 ) 0 o o o o o o 0 0 0 0 o o 0 0 o o ) o 0 o 0 0 0 % 6
070.581.0108 MEDIOS DE CONTI 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 o o o 0 0 240 600 o 0 0 o 0 0 0 0 6 156 0 0 0 o o 0 303 756
070.561.0117 MEDIOS DE CONTH o 0 ) ) [ ) o 0 o 0 0 ) 0 o o o 19 490 ] [ 0 [ 0 of o 0 437 1,091 0 [ [] 0 ] ] 633 1581
070581.0125 | MEDIOS DE CONTH 0 0 o o 0 0 [ 0 0 0 1 0 [ 0 0 0 0 [ 0 250 623 0 o o 0 ] 0 262 653
0705610158 | MEDIOS DE CONTH 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 o 0 1 % 0 [ 0 0 0 0 0 0 ) 156 o 0 0 0 0 0 7 186
070.590.0017 | MEDIOS DE CONTH 0 o 0 0 o 0 0 [ 0 0 0 o 0 [ 0 0 o 0 0 0 0 [ 0 0 0 0 16 57 o 0 ) ) [ o 1 £
070591.0040 | MEDIO DE CONTR 2 105 o 0 2 104 o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o 0 10 2 0 0 [ 18 o o o o ) 0 102 251
070.592.0098 | MEDIOS DE CONTI 0 0 o 0 o 0 o 0 0 0 0 0 0 0 o 0 o 0 0 o 0 [ 0 0 0 0 300 748 & 153 o [ ] 0 %62 %01
070.707.0058 | PELICULAS. Pelicul % 7 0 0 0 0 ) 0 0 o 0 [ 0 o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 [ o o o o 0 ) 7
070.707.0207 | PELICULAS. Pelicul % 7 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 [ [ 0 0 0 o 0 [ [ 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 ) 7
080.018.0101 [FUADOR. Fjador hi 0 0 s 2 o 0 0 0 2 % 0 0 0 0 0 0 0 o ) o o 0 0 0 0 0 0 [ 0 o 0 o 0 o 2 51
080.070.2639 _|REACTIVOS POR N o 0 o 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 o [ o 0 0 [ 0 0 0 0 0 2 2 o o 0 0 0 0 2 2
0800703258 |REACTIVOS POR IN 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o o 0 0 o [ 0 0 o 0 2 2 0 0 0 2 2
0801480136 | CAIAS. De Pewri, ae| 0 0 0 o 0 0 0 0 o o 0 0 o [ 0 0 0 0 0 0 o 0 0 ) 0 0 1,087 2714 0 0 0 0 0 [ 1.087 2714
00.169.0157 | CAMARAS. De Neu| o o o o o 0 0 o 0 0 0 0 [ 0 0 o 0 o 0 0 0 o o 0 0 0 9 21 0 o 0 o 0 o 9 P
080.235.0067 | TUBOS. Equipo ala 0 o 0 ) [ 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 1074 2682 0 o o [ 0 0 1074 2682
080.265.0523 o) 0 o 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 7 187 0 ) o 0 [ 0 s 167
080.365.0332 [NEBULIZADOR £q) 0 0 o 0 0 ] 0 0 0 0 0 0 0 o 0 [ 80 200 0 0 0 0 o o 0 0 ) o [ 0 [ 0 0 o 0 200
080.382.0257 __|ESCOBILLONES. DY 0 0 0 0 0 0 0 [ 0 0 o 0 0 0 o 0 o 0 0 o 0 o o [ 0 0 6 156 0 0 0 o 0 0 & 15
080.382.0279 | ESCOBILLONES. D/ 0 o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 “ 109 o o ) o [ 0 “ 109
0803820299 | ESCOBILLONES. DY 0 0 [ 0 o 0 0 0 0 0 0 o 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 7 [ 0 o 0 0 0 0 27 3
080.431.1397 [FRASCOS. De polie] 0 0 0 [ 0 0 0 0 0 o [ 0 0 [ 0 0 0 0 0 o o 0 [ 0 0 0 ) 7 0 0 0 0 0 7
00563.0155 | APICES MARCAD] [ 0 ) 100 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 o o ) 5 0 0 0 0 o o 7 185
080.592.0014 [DETERGENTES Par) [ ) ) [ ) o 0 0 o 0 [ 0 0 0 o 0 ) o [) ) ) ] 0 [) [) 0 159 397 [ o 0 [ ) ) 159 397
080.610.2568 MEDIOS OE CuLTH o o 0 0 o o 0 0 0 0 o 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o s 9 0 0 0 [ 0 0 5 0
080.709.2556 PIPETAS. De vdrio, o o ) 0 0 0 0 [ 0 ) o 0 0 0 0 0 0 o 0 0 10 2% 0 0 [ 0 o 10 2
080.709.2564 PIPETAS. De vidrio, [ 0 0 o o o 0 o o 0 o 0 0 ] 0 0 0 0 o o o o 0 [ [ 0 10 2 0 0 0 o 0 0 10 2
060.709.2606 PIPETAS. De vidrio| o 0 0 0 o 0 [ 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 o 0 0 0 0 o 0 17 © 0 0 ) o o 0 7 w0
080709 2655 PIPETAS. De vidriol o o 0 o o o 0 0 o 0 0 0 0 ) 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 o o 10 % 0 0 0 o 0 0 10 2
0807053463 PIPETAS. Pipeta au 0 0 o 0 ) ) o o 0 0 0 o o 0 o 0 o 5 10 0 0 0 0 0 0 5 10
0807083471 PIPETAS. Pipeta au 0 0 0 0 o o 0 0 o o o 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 o 0 0 o 0 18 0 [) o 0 ) 0 0 18
080,708 3489 PIPETAS. Pipeta au| o o 0 0 o 0 0 0 o 0 o 0 0 0 0 o [ 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 18 o 0 o 0 o ] 0 18
080.726.0010 PORTAOBJETOS. D! o 0 0 [ o [ [ o 348 870 o 0 0 o [ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 624 1.558 [ 0 o o 0 0 72 2428
080.733.0238 PROBETAS Depolf 0 0 0 [ 0 0 o o ° o o o o [ o 0 0 0 o o of o o 0 12 2 0 0 0 [ 0 0 12 %
060.733.0246 PROBETAS. De pol o [ 0 0 o o [ o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o ) o o 0 1 % 0 o 0 o ] 1 %
080.733.0253 PROBETAS. De pol 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 [ o ) 9 21 0 o o [ o ) s 2
080.735.0210 PUNTAS DE PLAST 0 [ 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 o [ 0 o o o ) 119 0 0 0 o 0 ) @ 118
080.735.0228 PUNTAS DE PLAST] o 0 0 0 ) 0 0 [ 0 0 0 o 0 o 0 0 0 0 0 [ ] 0 o o 0 o 2 @ 0 0 0 o 0 0 2
0807830831 REACTIVOS ¥ JUEG] 0 [ 0 0 o o 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o o o 0 0 o 0 18 0 0 o 0 0 3
080.783.1508 REACTIVOS ¥ JUEG] 0 o 0 o o o 0 o 0 0 o 0 0 0 0 0 ) ) o 0 0 o 0 0 0 0 3 & o 0 0 o 0 o 3 6
060,784 8007 PRUEBAS RAPIDAS| 600 1500 o o o o [ 0 o 0 0 0 0 o 0 o o 0 0 0 0 [ 0 0 0 o 0 0 o 0 0 o 0 o 600 1,500
080.829.0084 o o 0 0 0 0 0 0 0 o 0 o o 0 0 0 0 0 0 o 0 o o o [ 0 13 31 o 0 o o 0 o 13 31
080.629.0431 0 0 0 0 0 0 o o o o 0 o 0 0 o 0 0 0 0 0 0 0 o 0 0 3 4 0 o 0 3 .
080.629.0530 0 0 0 o 0 0 0 0 0 o o 0 ) 0 0 0 © [ o o o o 0 0 0 0 3 6 o 0 o o o o 3 0
080.629.0696 0 o o o o o 0 o o 0 0 ) 0 0 0 0 [ 0 o 0 0 0 0 0 0 0 7 16 o 0 0 0 0 o 7 1
080.829.0704 0 0 0 100 o o 0 o 0 o o 0 0 o 0 o 0 0 0 [ 0 o o o 0 0 2 a7 [ 0 o 0 0 0 ) 147
080.629.1082 0 0 0 o 0 o o 0 0 0 o 0 o ) o o 0 2 o 0 0 o 0 0 2 2
080,829,108 0 0 o 0 0 [ o 0 o 0 o 0 0 0 0 o o [ o o o o o 0 0 0 2 2 o o o o o 0 2 2
080.829 1181 0 o 0 0 0 0 o o 0 0 0 0 [ 0 0 o o 0 o ) 0 [ [ 0 0 0 2 2 o o o o 0 0 2 2
0808291272 o 0 0 0 0 0 o 0 o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o 0 0 0 2 2 o o o o 0 o 2 2
080.829.1296 0 0 o 0 0 0 0 0 o 0 0 o 0 0 0 0 o o 0 3 [ 0 0 o o o o 3 0
080,829 1454 REACTIVOS Y JUEG| 0 o ] o o o o o 0 o 0 0 0 0 0 0 o [ 0 0 0 o o 0 0 0 s ) o o o o o o 5 9
REACTI 0 o o o o o 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0 o o o 0 0 0 [ [ o o 3 e o o o ] 0 o ) 6

-
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087 233 o 0 0 0 0 0 £ zrt o o 0 o 0 0 0 0 0 0 0 0 [ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ) a1 0an soanL| 9159606 080)
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- Salud

Secrotaria de Salud

1 BIRMEX

Apéndlce 2 Puntos de Entrega

Material de Curacion

INSTITUCION CLUES DESTINO

INSTITUCION CLUES DESTINO
IMSS MNIMS000622
IMSS MSIMS000351
IMSS NLIMS000303
IMSS NLIMS000315
IMSS NLIMS000320
IMSS NLIMS000344
IMSS NLIMS000764
IMSS NTIMS000330
IMSS OCIMS000421
IMSS PLIMS000200
IMSS PLIMS000212
IMSS PLIMS000632
IMSS QRIMS000171
IMSS QTIMS000290
IMSS SLIMS000650
IMSS SPIMS000410
IMSS SRIMS000150
IMSS SRIMS000932
IMSS TCIMS000401
IMSS TLIMS00021
IMSS TSIMS000544
IMSS VZIMS001112 Py
IMSS VZIMS001556 L —
IMSS VZIMS001561
IMSS YNIMS000071
IMSS ZSIMS000440

IMSS BIENESTAR

BCIMB0O0O0010

IMSS BIENESTAR

BCIMBO0O00355

IMSS BIENESTAR

BCIMB0O00676

IMSS BIENESTAR

BCIMB000734

IMSS BIENESTAR

BCIMBO001352

IMSS BIENESTAR

BSIMB000672

IMSS BIENESTAR

CCIMBO001432

IMSS BIENESTAR

CCIMBO001526

CCINSHAE DFSSA003944
CCINSHAE DFSSA003944FARMA
CCINSHAE DFSSA003956
CCINSHAE DFSSA003961
CCINSHAE DFSSA003973
CCINSHAE DFSSA003985
CCINSHAE DFSSA003990
CCINSHAE DFSSA004002
CCINSHAE DFSSA004014
CCINSHAE DFSSA004026
CCINSHAE DFSSA004031
CCINSHAE DFSSA004043
CCINSHAE DFSSA004055
CCINSHAE DFSSAO004055FARMA
CCINSHAE DFSSA004060
CCINSHAE DFSSA004072
CCINSHAE DFSSA004084
CCINSHAE DFSSA004096
CCINSHAE DFSSA004644
IMSS ASIMS000185
IMSS BCIMS000460
IMSS BSIMS000265
IMSS CCIMS000156
IMSS CHIMS000643
IMSS CLIMS000490
IMSS CLIMS000584
IMSS CMIMS000191
IMSS CSIMS000345
IMSS DFIMS000020
IMSS DFIMS000061
IMSS DFIMS000213
IMSS DFIMS000452
IMSS DFIMS000575
IMSS DFIMS000580
IMSS DFIMS000604
IMSS DFIMS000616
IMSS DFIMSO001041
IMSS DFIMS001053
IMSS DGIMS000375
IMSS GRIMS000264
IMSS GTIMS000226
IMSS GTIMS000231
IMSS GTIMS000576
IMSS JCIMS000301
IMSS JCIMSO000313
IMSS JCIMS000325
IMSS JCIMS001450
IMSS MCIMS000454
IMSS MCIMSO00T1195

Ano de
La Mujer
Indigena

IMSS BIENESTAR CHSSA001801 |
IMSS BIENESTAR CHSSA018514 \
IMSS BIENESTAR CLSSA001136

IMSS BIENESTAR CLSSA002192

IMSS BIENESTAR CLSSA002734
IMSS BIENESTAR CMIMBO00103 | \
IMSS BIENESTAR CMIMBOOTI4T  \ \
IMSS BIENESTAR CMIMBOOTI53  \|
IMSS BIENESTAR CMIMBOO01445

IMSS BIENESTAR CSIMB000460

IMSS BIENESTAR CSIMB002234

IMSS BIENESTAR CSIMB002980

IMSS BIENESTAR CSIMB003506 /
IMSS BIENESTAR CSIMBO003511

IMSS BIENESTAR CSIMB003680 / %
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v BIRMEX

Apéndice 2 Puntos de Entrega

- Salud

Secrgtaria de Salud

IMSS BIENESTAR

Material de Curacién

INSTITUCION CLUES DESTINO

CSIMB003926

IMSS BIENESTAR

CSIMB0O05500

IMSS BIENESTAR

CSIMBO0O05512

IMSS BIENESTAR

CSIMB006533

IMSS BIENESTAR

DFIMB0O00O0O1

IMSS BIENESTAR

DFIMB000183

IMSS BIENESTAR

DFIMB000422

IMSS BIENESTAR

. DFIMB000446

IMSS BIENESTAR

DFIMB0O00760

IMSS BIENESTAR

DFIMBO001706

IMSS BIENESTAR

DFIMBO001921

IMSS BIENESTAR

DFIMB002015

IMSS BIENESTAR

DFIMB002102

IMSS BIENESTAR DFSSA003944
IMSS BIENESTAR DFSSA003956
IMSS BIENESTAR DFSSA003961
IMSS BIENESTAR DFSSA003973
IMSS BIENESTAR DFSSA004014
IMSS BIENESTAR DFSSA004026
IMSS BIENESTAR DGSSA000186
IMSS BIENESTAR DGSSA000191

IMSS BIENESTAR

GRIMBO004096

IMSS BIENESTAR

GRIMB008890

IMSS BIENESTAR

GRIMB0083902

IMSS BIENESTAR

GRIMBO0O09042

IMSS BIENESTAR

GRIMBO009742

IMSS BIENESTAR

GRIMBO010401

IMSS BIENESTAR

GTIMBOOOO15

IMSS BIENESTAR

HGIMB002304

IMSS BIENESTAR HGIMB004824
IMSS BIENESTAR JCSSA002171
IMSS BIENESTAR JCSSA002195
IMSS BIENESTAR JCSSA002224

IMSS BIENESTAR

MCIMB000914

IMSS BIENESTAR

MCIMBO001486

IMSS BIENESTAR

MCIMBO0O01515

IMSS BIENESTAR

MCIMBO0O01841

IMSS BIENESTAR

MCIMB002005

IMSS BIENESTAR

MCIMB002640

IMSS BIENESTAR

MCIMBO003743

IMSS BIENESTAR

MCIMBO003895

IMSS BIENESTAR

MCIMBO005225

IMSS BIENESTAR

MCIMB005860

IMSS BIENESTAR

MCIMB006946

IMSS BIENESTAR

MCIMBO0O06951

IMSS BIENESTAR

MCIMBO007231

IMSS BIENESTAR

MCIMBO008042

IMSS BIENESTAR

MCIMBO009063

IMSS BIENESTAR

MCIMB009203

Ano de

IMSS BIENESTAR

INSTITUCION CLUES DESTINO

MCIMBO009215

IMSS BIENESTAR

MCIMB009676

IMSS BIENESTAR

MCIMBO11945

IMSS BIENESTAR

MCIMBO011986

IMSS BIENESTAR

MCIMBO012143

IMSS BIENESTAR

MCIMBO012201

IMSS BIENESTAR

MCIMBO012254

IMSS BIENESTAR

MCIMBO012271

IMSS BIENESTAR

MCIMBO012295

IMSS BIENESTAR

MNIMBO001403

IMSS BIENESTAR

MNIMBO002774

IMSS BIENESTAR

MNIMBO002931

IMSS BIENESTAR

MNIMBO003013

IMSS BIENESTAR

MNIMBO003544

IMSS BIENESTAR

MNIMB003590

IMSS BIENESTAR

MNIMBO003976

IMSS BIENESTAR

MNIMBO04734

IMSS BIENESTAR

MSIMB000386

IMSS BIENESTAR

MSIMB0O00806

IMSS BIENESTAR

MSIMBO0O01844

IMSS BIENESTAR

MSIMBO002235

IMSS BIENESTAR

NLSSA004046

IMSS BIENESTAR

NTIMBOO01246

IMSS BIENESTAR

OCIMB000876

IMSS BIENESTAR

OCIMB000881

IMSS BIENESTAR

OCIMBOO01313

IMSS BIENESTAR

OCIMB006826

IMSS BIENESTAR

OCIMBO008651

IMSS BIENESTAR

PLIMBO00626

IMSS BIENESTAR

PLIMBOO01536

IMSS BIENESTAR

PLIMBOO1780

IMSS BIENESTAR

PLIMB002516

IMSS BIENESTAR

PLIMBO04126

IMSS BIENESTAR

PLIMB004720

IMSS BIENESTAR

PLIMB004860

IMSS BIENESTAR

PLIMB004925

IMSS BIENESTAR

PLIMBOO05012

IMSS BIENESTAR

PLIMBO0O5070

IMSS BIENESTAR

PLIMB005205

IMSS BIENESTAR

PLIMBO005321

IMSS BIENESTAR

PLIMBOO05910

IMSS BIENESTAR

PLIMBO06016

IMSS BIENESTAR

PLIMB0O06103

IMSS BIENESTAR

PLIMB0O06885

IMSS BIENESTAR

PLIMBOO7112

IMSS BIENESTAR

QRIMBO0O00346

IMSS BIENESTAR

QRIMBOO0O0351

IMSS BIENESTAR

QRIMBO001606

IMSS BIENESTAR

QRIMBOO16]11
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Apéndice 2 Puntos de Entrega

Salud

Secretaria de Satud

Material de Curacion

INSTITUCION CLUES DESTINO

INSTITUCION CLUES DESTINO
SPPS-CNEGSR BCIMBO001405

IMSS BIENESTAR QRIMB001623

IMSS BIENESTAR QRIMBO01956 SPPS-CNEGSR BSSSA000893
IMSS BIENESTAR QRIMBO001973 SPPS-CNEGSR CCSSAQ17345
IMSS BIENESTAR SLIMBOO1134 SPPS-CNEGSR CHSSAQ17441
IMSS BIENESTAR SLIMB002230 SPPS-CNEGSR CLSSA002064
IMSS BIENESTAR SLIMB002493 SPPS-CNEGSR CMSSA010450
IMSS BIENESTAR SLIMB002971 SPPS-CNEGSR CSSSAQ17324
IMSS BIENESTAR SLIMB0O03053 SPPS-CNEGSR DFIMB002324
IMSS BIENESTAR SPIMB000240 SPPS-CNEGSR DFIMB002802
IMSS BIENESTAR SPIMB0O00585 SPPS-CNEGSR DFSSA004726
IMSS BIENESTAR SPIMB002125 SPPS-CNEGSR DGSSAQO17144
IMSS BIENESTAR SPIMB002574 SPPS-CNEGSR GRSSA010522
IMSS BIENESTAR SPIMB002965 SPPS-CNEGSR GTSSA016575
IMSS BIENESTAR SPIMB002970 SPPS-CNEGSR HGSSAQ15492
IMSS BIENESTAR SRIMB000453 SPPS-CNEGSR JCSSA012771
IMSS BIENESTAR SRIMB000902 SPPS-CNEGSR MCSSAO015490
IMSS BIENESTAR SRIMBO000914 SPPS-CNEGSR MNSSAO016364 / .
IMSS BIENESTAR TCIMBOOO774 SPPS-CNEGSR MSSSA002234
IMSS BIENESTAR TCIMBO00786 SPPS-CNEGSR NLSSAQO14050
IMSS BIENESTAR TCIMBO0O0791 SPPS-CNEGSR NTSSA016200
IMSS BIENESTAR TCIMBO0O0803 SPPS-CNEGSR OCSSAQ14764
IMSS BIENESTAR TLIMBOO1890 SPPS-CNEGSR PLSSA006306
IMSS BIENESTAR TLIMB002025 SPPS-CNEGSR QRSSAQ17564
IMSS BIENESTAR TLIMB002095 SPPS-CNEGSR QTSSA002971
IMSS BIENESTAR TSIMBOO1091 SPPS-CNEGSR SLSSA002590
IMSS BIENESTAR TSIMBOOT103 SPPS-CNEGSR SPSSAQ16870
IMSS BIENESTAR TSIMBO01926 SPPS-CNEGSR SRSSAQ17503
IMSS BIENESTAR TSIMBOO1931 SPPS-CNEGSR TCSSA006623
IMSS BIENESTAR TSIMBOO01943 SPPS-CNEGSR TLSSAO17605
IMSS BIENESTAR TSIMBOO1955 SPPS-CNEGSR TSSSAOQ17786
IMSS BIENESTAR TSIMB002520 SPPS-CNEGSR VZSSAO017163
IMSS BIENESTAR TSIMB002713 SPPS-CNEGSR YNSSAO013534
IMSS BIENESTAR TSIMB002865 SPPS-CNEGSR ZSSSA012504
IMSS BIENESTAR VZIMB000826 SPPS-CONASAMA DFSSA004125
IMSS BIENESTAR VZIMB002325 SPPS-CONASAMA DFSSA004130
IMSS BIENESTAR VZIMB002330 SPPS-CONASAMA DFSSA004142
IMSS BIENESTAR VZIMB002342 SPPS-CONASAMA DFSSA004154 \

IMSS BIENESTAR

VZIMBO0O03766

IMSS BIENESTAR

VZIMB003870

IMSS BIENESTAR

VZIMB005533

IMSS BIENESTAR

YNIMBOOO0O012

IMSS BIENESTAR

YNIMBO0O0024

IMSS BIENESTAR

YNSSA000565

IMSS BIENESTAR

ZSIMBOO0O0113

IMSS BIENESTAR

ZSIMBO002126

IMSS BIENESTAR

ZSIMB002481

ISSSTE

DFISTO00691

PEMEX

MCSSA018996

SPPS-CNEGSR

ASSSA000931

V
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Salud gi BIRMEX

-t Secretaria de Salud

APENDICE 3
INSUMOS MEDICOS DE DIAGNOSTICO “PRUEBAS RAPIDAS".

Para la adquisicion de los bienes de insumos terapéuticos, contenidos en el Compendio Nacional de
Insumos para la Salud, detallados en el presente.

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

Para la adquisicion de las Pruebas rapidas y reactivos contenidas en el presente APENDICE, que
contiene la descripcion, caracteristicas, especificaciones, unidades de medida, demanda agregada, asi
como las descripciones y cantidades de los productos que se otorgaran como complemento de los
BIENES requeridos por los PARTICIPANTES.

B

8 L T Descripcién

1 | Clave 080.829.5463 ‘
Prueba rapida inmunocromatografica para la determinacidon de anticuerpos de ‘

Treponema pallidum en suero o plasma humano.

Envase para
Con sensibilidad no menor al 95% y una especificidad no menor al 98% de acuerdo | minimo20 | Prueba

con el certificado de evaluacion diagndstica del Instituto de Diagndstico y pruebas
Referencia Epidemiolégicos, o en su caso algun otro organismo internacional
como la FDA, EMA, o la Organizacion Mundial de la Salud. Requiere prueba
confirmatoria. Envase para minimo 20 pruebas.

-2 | Clave 080.980.0001
Prueba rapida inmunocromatografica para la determinacion de anticuerpos i
IgM/IgG anti HIV 1y HIV 2 en suero, plasma y sangre total humana. '
Con lanceta retractil con 3 niveles de puncién, pipeta de toma y solucién de

corrimiento. Pieza Pieza

Con sensibilidad igual o superior al 99% y especificidad igual o superior al 98% para
VIH, de acuerdo con el certificado de evaluacion diagndstica del Instituto de

Diagnéstico y Referencia Epidemiolégicos, o en su caso algun otro organismo
internacional como la FDA, EMA o la Organizacién Mundial de la Salud. Pieza

3 | Clave 080.829.5539

Inmunoanalisis para la deteccidn del antigeno p24 de HIV-1y anticuerpos al HIV-1
y HIV-2. Cajacon 10
Inmunoanalisis cualitativo in vitro con lectura visual para la deteccion simultanea tarjetas de
del antigeno (Ag) no inmunocomplejo p24 del HIV-1 en forma libre y anticuerpos prueba

(Ab) a HIV-1y HIV-2 en sangre humana.

10 tarjetas de prueba recubiertas de antigeno HIV1/2 recombinante y péptidos
sintéticos, anticugrpos al antigeno p24 y avidina.

|
~ TATC VD
@
L=
(o))
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 Salud = Z7 BIRMEX

Secretaria de Salud

Insumos Necesarios SIN COSTO para el uso de los bienes objeto de contratacion:

Para el uso de las pruebas rapidas y garantizando la compatibilidad de los bienes, para la toma y
procesamiento de las pruebas, el proveedor adjudicado debera facilitar:

LANCETAS

Junto con la entrega de las pruebas rapidas se debera entregar lancetas para puncién y obtenciéon de
la muestra sanguinea.

La cantidad de lancetas sera entregada en igual cantidad de pruebas, de acuerdo con los
requerimientos de entrega, Y SE AGREGARA 5% CON RESPECTO AL NUMERO TOTAL DE PRUEBAS
en caso de requerir dispositivos para la carga y disparo de la lanceta también deben estar incluidos
estos dispositivos, sin costo alguno.

Caracteristicas de las lancetas.

Clave 080.574.0032: Lanceta de retraccidon automatica y permanente. Incision de 1.8 a 2.0 mm,
integrada a un disparador de plastico; con dispositivo plastico removible que asegure la esterilidad.
Estéril y desechable. Caja con 100 y sus multiplos. Caja con 100 piezas.

Adiestramiento para el uso:
Deberd habilitar una pagina web de capacitacion para el uso eficiente de los insumos, considerando

en dicho portal hospedar un video tutorial, que sera la herramienta principal para la capacitacion. El
licitante debera presentar carta compromiso que avale el adiestramiento correspondiente.

CONSIDERACIONES ESPECIFICAS:
Para las siguientes pruebas debera entregar en su etiqueta o ficha técnica lo que a continuacién
|

menciona:

PARA PRUEBAS RAPIDAS DE VIH (claves: 080.980.0001 y 080.829.5539)
La sensibilidad debera ser igual o superior al 99% y especificidad debe ser igual o superior al 98%, d

acuerdo con el certificado de evaluacion diagndstica del Instituto de Diagnéstico y Referqncla
Epidemiolégicos (INDRE), o en su caso algun otro organismo internacional como la FDA, EMA\o la
Organizacién Mundial de la Salud.

Almacenaje a temperatura ambiente
PRUEBAS RAPIDAS DE SIFILIS. (080.829.5463)

Con sensibilidad no menor al 95% y una especificidad no menor al 98% de acuerdo con el certificado
de evaluaciéon diagnodstica del Instituto de Diagnéstico y Referencia Epidemiolégicos (InDRE), )(
Requiere prueba confirmatoria.

~~ Almacenaje a temperatura ambiente
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Salud ;‘5 BIRMEX

Secretaria de Salud

1.- PRUEBAS, METODO DE EVALUACION Y RESULTADO MIiNIMO QUE DEBE OBTENERSE.
Las claves solicitadas en el presente APENDICE, no requieren de pruebas en el proceso de licitacion.

En caso de requerirse como parte del programa de muestreo o identificar o presentarse problemas de
calidad, el PROVEEDOR proporcionara las muestras correspondientes en un plazo maximo de 5 dias
habiles, a solicitud del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, para ser analizadas por el Instituto de
Diagnéstico y Referencia Epidemioldgicos (INDRE), con cargo a dicho PROVEEDOR.

No obstante, durante la ejecucion del contrato, de requerir los PARTICIPANTES por quejas de las areas
usuarias de los bienes, realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en el Instituto de Diagndstico y
Referencia Epidemioldgicos INDRE, se requerirdan al PROVEEDOR por conducto del ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO, el proveedor debera cubrir los gastos que se generen por este concepto.

X
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Salud v BIRMEX

; Secretaria de Salud

APENDICE 4
INSUMOS MEDICOS “TIRAS REACTIVAS”

Para la adquisicion de los bienes de insumos terapéuticos, contenidos en el Compendio Nacional
Insumos para la Salud, detallados en el presente.

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

Para la adquisicién de las Tiras Reactivas contenidas en el presente APENDICE, que contiene la
descripcidn, caracteristicas, especificaciones, unidades de medida, demanda agregada, asi como las
descripciones y cantidades de los productos que se otorgardan como complemento de los
BIENES requeridos por las AREAS REQUIRENTES.

1 | Tira Reactiva.

Clave 080.889.2533
Para determinacién de glucosa en sangre capilar con limite de medicién en | Envasecon
glucémetro 500 o mas mg/dl. Con membrana hidrofilica impregnada con 25,50 0100 TIRA

activante quimico: glucosa oxidasa con reductor e indicador o glucosa | tiras. TATC
deshidrogenasa. Para la determinacién de glucosa. Envase con 25, 50 o 100 tiras.

TJAIC.
2 | Tiras Reactivas
Clave 080.889.2632 Tubo con 25,
; ; Nk 7 ; e 4 . : 30 o 50 tiras
Tira reactiva para la determinacién semicuantitativa de microalblimina en orina en P TIRA

un rango de 10 a 100 mg/L en un tiempo aproximado de un minuto. Tubo con 25, | RTC y/o TA.
30 o 50 tiras reactivas. RTC y/o TA.

3 | Consumible (Tira reactiva)

//7
Se requiere el abastecimiento del Consumible (Tira reactiva) del Equipo Portatil de at—-
Determinacion de Lipidos y con clave del compendio nacional de insumos 7 (
531.048.0297. Frasco con
15, t;S 0 50 TIRA
Descripcion del Consumible: o
reactivas

Tiras reactivas para determinacién cuantitativa de perfil de lipidos (para ser
utilizadas en equipo portatil para la determinacion cuantitativa de colesterol total,
colesterol HDL, colesterol LDL triglicéridos) presentacion: frasco con 15, 25 o 50 tiras
reactivas.

4 | Consumible (Tira reactiva, cartucho o cubeta)
Caja con10.0

Se requiere el abastecimiento del Consumible (Tira reactiva, cartucho o cubeta) del
20 pruebas TIRA

Equipo portatil para determinar Hemoglobina Glucosilada y con clave del
compendio nacional de insumos 533.342.1518.

O
[e9}
@
o)
(o))
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Descripcion

Descripcién del consumible:
Prueba en tira reactiva, cartucho o cubeta de reaccién descartable, para la

determinacion cuantitativa de hemoglobina glucosilada fraccién Alc en sangre
capilar o venosa. La presentacion podra ser en caja con 10 o 20 pruebas.

Insumos sin costo necesarios para el uso de los bienes objeto de contratacién:

Para el uso de las tiras reactivas y garantizando la compatibilidad de los bienes, para la toma y el
procesamiento de las pruebas, el PROVEEDOR adjudicado debera proporcionar sin costo el uso de los

insuMos y equipos necesarios y suficientes para el procesamiento de las muestras, hasta el consumo
total de los bienes adquiridos, los cuales deberdn ser entregados junto con los bienes objeto de la

contratacion, cuya descripcion se detalla a continuacién y que deberan ser compatibles entre si:

Para
determinacion
de glucosa en
sangre capilar

Tira Reactiva. Para
determinacion de
glucosa en sangre
capilar con limite de
mediciéon en

H fei awvo | ci s mu
i‘l : 086.889.533 Tira Reactiva. Tiras Reactivas Adiéional a las Tiras reactivas, objeto de

contratacion, el proveedor, debera proporcionar sin
costo para las dreas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

siguiente:

% Equipos lectores

Cantidad total a

glucometro 500 o | Caracteristicas del equipo. - suministrar
mas mg/dl. Con equipos.
memk?(ana Método de medicién: principio

_hldfOfl'ICB glucosa oxidasa, con reductor e Se debera
impregnada con | indicador o glucosa | proporcionar, sin

activante quimico:
glucosa oxidasa con
reductor e
indicador o glucosa
deshidrogenasa.
Para la
determinacion de
glucosa. Envase con
25, 50 o 100 tiras.
TATC

deshidrogenasa.

Codificacion automatica (sin chip) o
mediante chip codificador incluido
en el frasco de las tiras reactivas.
Deberan realizar la medicién y ser
compatibles con la Tira Reactiva.
Mantenimiento preventivo y
correctivo a cargo del proveedor, asi
como la sustitucién en caso de falla.

costo para las
PARTICIPANTES,
a manera de
servicio integral,
un equipo lector
de acuerdo a lo
siguiente:

Un equipo por

Se garantizaréa el suministro cada 700 tiras.

g o de baterias necesarias para su
con las siguientes | adecuado  funcionamiento.  El Dicho equipo
caracteristicas: licitante debera anexar la ficha | sera propiedad

Tipo de Muestra:
sangre capilar

técnica del equipo lector.

del proveedor y
podra ser

Método de utilizado por las
medicion: principio PARTICIPANTES
glucosa oxidasa, durante la
con reductor e vigencia del
indicador o glucosa contrato.

deshidrogenasa.

% Lancetas (sin costo)

UnoaUno, es

X
5
g

7{\{\?

. . N\
Volumen de | junto con la entrega de las tiras decir por cada A
muestra necesario | reactivas se debera entregar tira se entrega
dentro del rango | |ancetas para puncion y obtencion una lanceta.

entre 0.3y 5 ul.
Almacenamiento:
El insumo no

de la muestra sanguinea.

Adicionalmente
incluir 5% mas

DIVISION
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debera requerir red

de frio con
condiciones de
almacenamiento a
temperatura
ambiente, en la
totalidad de su vida
atil.

Deberan apegarse como minimo, a
la siguiente descripcion del
compendio nacional de insumos:

080.574.0032

Lanceta de retraccion automatica y
permanente. Incision de 1.8 a 2.0
mm, integrada a un disparador de
plastico; con dispositivo plastico
removible que asegure la
esterilidad. Estéril y desechable.

Caja con 100 y sus multiplos
El licitante debera anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada.

respecto al
numero total de
tiras.

% Adiestramiento para
el uso:

Debera habilitar una pagina web
de capacitacion para el uso
eficiente de los insumos, asi como
del equipo lector, considerando en
dicho portal hospedar un video
tutorial, que sera la herramienta
principal para la capacitacion.
El licitante debera presentar carta
compromiso que avale el
adiestramiento correspondiente.

El licitante deberd presentar carta
compromiso que avale el
adiestramiento correspondiente

Para todas las
Instituciones
Consolidadas

Tira
para

2 080.889.2632

de

en orina

Reactiva
la

determinacion
semicuantitativa

microalbumina

Tiras Reactivas

Tira Reactiva para la
determinacion
semicuantitativa de
microalbumina en
orina en un rango
de 10 a 100 mg/L en
un tiempo
aproximado de un
minuto. Tubo con
25, 30 o 50 tiras
reactivas. RTC y/o
TA

g—_—
caracteristicas:

Capacidad de
medicioén: limite
inferior de medicion
20 mg/It o menos, y
en limite superior
de mediciéon 100
mg/It o mas

Almacenamiento: a
temperatura
ambiente.

Tiempo de
medicién:entre1y 5
minutos

Adicional a las Tiras

reactivas,

objeto de

contratacién, el proveedor, debera proporcionar sin
costo para las dareas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

siguiente:

% Adiestramiento para
el uso:

Debera habilitar una pagina web
de capacitacion para el uso
eficiente de los insumos, asi como
del equipo lector., considerando en
dicho portal hospedar un video
tutorial, que sera la herramienta
principal para la capacitacion.

El licitante deberd presentar carta
compromiso  que avale el
adiestramiento correspondiente.

Para todas las
Instituciones
Consolidadas

2
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Tiras  Reactivas
para
determinacion
cuantitativa de

perfil de lipidos

531.048.0297

Consumible (Tira
Reactiva)

Se requiere el
abastecimiento del
Consumible  (Tira
Reactiva) del
Equipo Portatil de
Determinacion de
Lipidos con clave

del Compendio
Nacional de
Insumos
531.048.0297.

Las tiras reactivas
para determinacion
cuantitativa de
perfil de lipidos
(seran utilizadas en
equipo portatil que
cuente con clave
del CNIS para la
determinacion

cuantitativa de
colesterol total,
colesterol HDL,
colesterol LDL
triglicéridos).

Pt
Tipo de Muestra:
sangre capilar o
venosa.
Volumen de
muestra necesario:
no mayor a una
gota 40 pl.

Analitos y rangos de
medicién minimos:

- Colesterol
total: de 100 a
400 mg/d|

- HDL
colesterol: de
20 a 100 mg/dl

- Triglicéridos:
de 50 a 500
mg/dl

- LDL colesterol:
calculado.

Almacenamiento:

No debera requerir
red de frio con
condiciones de
almacenamiento a

Adicional a las Tiras

reactivas,

objeto de

contratacion, el proveedor, debera proporcionar sin
costo para las areas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

siguiente:

%  Equipos lectores
Se debe proporcionar sin costo para
las PARTICIPANTES, a manera de
servicio integral, los equipos
lectores con la primera orden de
suministro de los BIENES.

c e TR
Pantalla de cristal liquido.

Tiempo de resultados: maximo 4
minutos.

Que utilice tiras reactivas
individuales o multiparamétricas
por la metodologia de fotometria
de reflexion o enzimatica en fase
solida, con una sola gota de sangre.

Curva de calibraciéon, verificacion
del lote y caducidad
proporcionados mediante chip o
tira verificadora incluidos en cada
frasco o caja de tiras.

Puede o no contar con capacidad
de conectarse a equipos de
computo para el almacenamiento
de resultados o a equipo de
impresién en papel.

Deberan realizar la medicion y ser
compatibles con la Tira Reactiva.

Mantenimiento preventivo y
correctivo a cargo del proveedor, asi
como la sustitucion en caso de falla.

Se garantizard el suministro de
baterias necesarias para su
adecuado funcionamiento.

El licitante debera anexar la ficha
técnica del equipo lector.

Se debera
proporcionar, sin
costo para las
PATICIPANTES, a
manera de
servicio integral,
un equipo lector
de acuerdo a lo
siguiente:

UN EQUIPO POR
CADA 300 TIRAS

Dicho equipo
sera propiedad
del proveedor y

podra ser
utilizado por las
PARTICIPANTES
durante la
vigencia del
contrato.

< Lancetas
Junto con la entrega de las tiras
reactivas se deberd entregar
lancetas para puncion y obtencién
de la muestra sanguinea.

Deberan apegarse como minimo, a
la siguiente descripcion del
compendio nacional de insumos:

Uno a Uno, es
decir por cada
tira se entrega
una lanceta.
Adicionalmente
incluir 5% mas
de lancetas con
respecto al
numero total de
tiras.

4
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temperatura
ambiente, en la
totalidad de su vida
atil.

Caducidad: La
caducidad de las
tiras reactivas

debera ser de al
menos 15 meses al
momento de la
entrega, la fecha
debera estar
impresa en la
etiqueta del frasco.

Presentacion:

La presentacion
podra ser en
envases con 15, 25 o
50 tiras.

Si la prueba
requiere un tubo
capilar para la
recoleccion de
muestra, se debera
estar incluido en la
propuesta sin costo
alguno.

080.574.0032
Lanceta de retraccion automatica y
permanente. Incision de 1.8 a 2.0
mm, integrada a un disparador de
plastico, con dispositivo plastico
removible que asegure la
esterilidad. Estéril y desechable.

Caja con 100y sus multiplos

El licitante deberad anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada.

%  Adiestramiento para
el uso:

Deberd habilitar una pagina web
de capacitacion para el uso
eficiente de los insumos, asi como
del equipo lector., considerando en
dicho portal hospedar un video
tutorial, que serd la herramienta
principal para la capacitacion.

El licitante debera presentar carta
compromiso  que avale el
adiestramiento correspondiente

Para todas las
Instituciones
Consolidadas

533.342.1518 Tiras

hemoglobina

Reactivas
para determinar

Consumible (Tira
Reactiva, cartucho
o cubeta)

< Equipos lectores
Se debe proporcionar el total de
equipos lectores solicitados, con la

La cantidad total a
suministrar seran
equipos.

DIVISION

DE CONTRATOS

g EEE

glucosilada primera orden de suministro de los
Se requiere el | BIENES. UN EQUIPO POR
abastecimiento del CADA 300 TIRAS.
Consumible  (Tira | Caracteristicas del equipo .-
Reactiva, Cartucho
o Cubeta) del | Pantalla de cristal liquido.
Equipo Portatil para
determinar Rango de medicién: limite menor:
Hemoglobina 4% o0 menos.
Glucosilada con | Limite mayor de 14%.
clave del
compendio Alimentaciéon eléctrica 100-240
nacional de | VCA 50-60hz y/o baterias
insumos intercambiables (debiendo ser
533.342.1518. alcalina y de larga duracion),
incluidas.
Prueba en tira
reactiva, cartucho o | Mantenimiento preventivo y
cubeta de reaccion | correctivo a cargo del proveedor,
descartable para la | asi como la sustitucién en caso de
determinacion falla.
cuantitativa de | El licitante debera anexar la ficha
hemoglobina técnica del equipo lector.
glucosilada en %  Lancetas Uno a Uno, es
sangre fraccion Alc | Junto con la entrega de las tiras decir por cada
reactivas se deberd entregar tira se entrega
lancetas para puncién y obtencién una lanceta.
de la muestra sanguinea. Adicionalmente /o
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incluir 5% mas
de lancetas con

Deberan apegarse como minimo, a respecto al
Tipo de Muestra: | la siguiente descripcion del numero total de
sangre capilar o | compendio nacional de insumos: tiras.
venosa.

080.574.0032
Principio de | Lanceta de retraccion automaticay
medicioén: permanente. Incisiéon de 1.8 a 2.0
inmunoensayo, mm, integrada a un disparador de
fotometria, plastico; con dispositivo plastico
enzimatico o | removible que asegure la
afinidad al | esterilidad. Estéril y desechable.
boronato.

Caja con 100 y sus multiplos
Rango de medicién:
limite menor: 4% o | El licitante debera anexar la ficha
menos. técnica de la lanceta ofertada.

4 Adiestramiento para Para todas las

El paquete de el uso: Instituciones
reactivos, incluido | Debera habilitar una pagina web de Consolidadas
el Bufer debe estar | capacitacion para el uso eficiente
contenido en el | delosinsumos, asicomo del equipo
cartucho para cada | lector, considerando en dicho
una de las pruebas. | portal hospedar un video tutorial,

que sera la herramienta principal
Limite mayor de | para la capacitacion.
14%
Volumen de | El licitante debera presentar carta
muestra necesario: | compromiso que avale el
hasta 20 pl. adiestramiento correspondiente
Almacenamiento: a ( /
temperatura
ambiente (DE 20 A
25 GRADOS) en
total de su vida util.
Caducidad: la
caducidad de las /
pruebas debera ser
de al menos 12
meses al momento
de la entrega, la /
fecha debera estar
impresa en la

J etigueta de la caja.
e ONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE LOS INSUMOS NECESARIOS PARA EL USO:

DE TIRAS REACTIVAS en caso de requerir dispositivos para la carga y disparo de la lanceta también 3

e LANCETAS. - La cantidad de lancetas sera entregada en igual cantidad de Tiras Reactivas, de
acuerdo con los requerimientos de entrega, y se AGREGARA 5% CON RESPECTO AL NUMERO TOTAL
deben estar incluidos estos dispositivos, sin costo alguno.

EQUIPO MEDIDOR PORTATIL.- Deben ser nuevos, no reacondicionados, deberan considerar que

1 L]
- dichos equipos sean ensamblados de manera integral en el pais de origen, no podran proporcionar
“] equipos reconstruidos, o usados, ni reacondicionados, ni de bienes correspondientes a saldos o
Indigena
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remanentes que ostenten las leyendas “only export” ni “only investigation”, descontinuados o por
descontinuarse o no se autorice su uso en el pais de origen, por que hayan sido motivo de alerta
meédicas o de concentraciones por parte de las autoridades sanitarias. Asi mismo, deberan ser
totalmente compatibles con el uso, toma de lectura, manejo del sistema y comprobacién de
funcionamiento de las Tiras Reactivas, que cuente con clave del CNIS.

Deben considerar que se dard asistencia técnica de su uso durante la vigencia del contrato/pedido, e
caso de que los equipos lectores presenten fallas se tendra que hacer la sustitucién inmediata, en un
plazo maximo de 10 dias habiles, por otro equipo nuevo, para ello deberd cumplir con los puntos
anteriores de este numeral, ambos requisitos no representaran cargos adicionales para las AREAS
REQUIRENTES.

La cantidad de equipos de lectura solicitados en el presente documento serd invariablemente los goe
debe de proporcionar, esto independientemente de las cantidades requeridas de Tiras Reactivas,
decir, con la primera orden de reposicion, pedido, orden de suministro o documento aplicable por
las AREAS REQUIRENTES.

Para la clave 080.889.2632 Tira reactiva para la determinacion semicuantitativa de microalbimina en

orina, no aplica entrega de equipos lectores.
e ADIESTRAMIENTO. " b

Relativa al uso eficiente de los bienes adquiridos y sus productos.

Para poder otorgar la capacitacion el proveedor adjudicado tendra que habilitar una pagina web de
capacitacion donde se ensefe el uso eficiente de los insumos, asi como del equipo lector.

En dicho portal se hospedara un video tutorial, que serd la herramienta principal paraEL
ADIESTRAMIENTO, donde se expliquen a detalle el manejo del equipo e insumos de conformidad co
el manual de uso correspondiente. Dicho video debera abordar paso a paso la utilizacion de lo
insumos, asi como el equipo lector y debera cubrir los siguientes rubros:

% Desempacado del producto; Reconocimiento de los elementos que lo componen; Puesta en,
funcionamiento de los insumos adquiridos y equipo lector; Equipo de proteccion personal necesario
para la operacion de los insumos; Realizacion correcta de la prueba; Almacenamiento correcto de
los insumos; Situaciones frecuentes con sus soluciones.

« Debera desarrollar un temario que contenga todos los reactivos descriptivos en el uso eficiente de
los insumos y del equipo lector, asi mismo, los capacitadores deberan ser de la rama de la salud
humana.

Adicionalmente, debera disponer los documentos adicionales necesarios para referencia del usuario
de los insumos, asi como una mesa de ayuda (por mensajes de correo electrénico y/o via telefénica)
para la resolucion de dudas con respecto al funcionamiento de los insumos o del equipo medidor
portatil (que cuente con clave del CNIS).

V
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Estos recursos deberan permanecer habilitados durante el consumo total de los INSUMOS PARA LA
SALUD (Tiras Reactivas-Consumibles), aun cuando el contrato/pedido haya concluido su vigencia, de
cada una de las AREA REQUIRENTES.

Dicho adiestramiento serd de manera virtual, en los dias y horarios, que dentro de la vigencia del
contrato acuerden con los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO o el personal que al efecto
designen, de cada AREA REQUIRENTE.

1.- PRUEBAS, METODO DE EVALUACION Y RESULTADO MINIMO QUE DEBE OBTENERSE.

Las claves solicitadas en el presente APENDICE, no requieren de pruebas en el proceso de licitacion.

calidad, el PROVEEDOR proporcionara las muestras correspondientes en un plazo maximo de 5 dias

En caso de requerirse como parte del programa de muestreo o identificar o presentarse problemas de
habiles.

No obstante, durante la ejecucion del contrato, por quejas de las areas usuarias de los bienes, las AREAS
REQUIRIENTES podran requerir se realicen pruebas de funcionalidad y/o pruebas en el Instituto de

Diagndstico y Referencia Epidemiolégicos INDRE. ‘ C\
|

-
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Vs Lot 0030 &4

Direccién de Administracién
Unidad de Administracién

}La’%( 4 e

~Oficio ntimero 09 52 17 61 1B00/2025/0214
Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2025

v

Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso
Coordinador Técnico de Anilisis y
Seguimiento de Procesos

Presente

Me refiero a los procedimientos de contratacién consolidada para el suministro en los ejercicios fiscales 2025-2026, de
bienes de consumo terapéutico y no terapéutico en los Organos de Operacién Administrativa Desconcentrada (OOAD)
y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE) del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Al respecto, en relacién de lo previsto en el articulo 84 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social,
7.1.1y 7.1.1.2 del Manual de Organizacién de la Direccién de Administracién, y el numeral 5.3.5, inciso 11, subinciso al
de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social (POBALINES), le instruyo para que esa Coordinacién Técnica de Anlisis Y Seguimiento de Procesos
en su calidad de Area Consolidadora de los requerimientos de los OAD y UMAE, represente a los Administradores de

Se destaca que la designacién del Area Consolidadora, es con independencia de la designacion que las &reas
requirentes a través de los Titulares del Organo de Operaciones Administrativa Desconcentrada o Director Médico de
la Unidad de Médica de Alta Especialidad realizaron mediante diversos oficios para los procedimientos consolidados,
que sirvieron como base para la integracién del anexo “Administradores de Contrato” de los que se encuentra
formalizada su designacién en apego a los numerales 4.17 primer y Gltimo parrafo y 5.3.15 inciso b) de las POBALINES,
o que lleguen a realizar.

Lo anterior, derivado del oficio ntimero 09 52 17 61 1B00/2025/0213 mediante el cual se notifico que ha sido designado
a partir del préximo 17 de diciembre dej afio en curso para atender los asuntos competencia de la Coordinacién de
Control del Abasto, adscrita a esta Unidad de Administracién.

Sin més por el momento, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo. |

¥
Ateritamen {
\ .

g

ee}
3 202 5 Av. Paseo de la Reforma No. 476, Piso 8, Col. Judrez, C.P., 06600, Alcaldfa. CualREERBETiGa5d i NABHIEE,
! Afio de Tel, (55) 5238 2700, Ext. 10837, 10879 WWw.imss.gob.mx
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Gobiernode | 9
— -1 : INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
eXICo ‘ @ £ SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

Direcciéon de Administracién
Unidad de Administracion

Cicp:
Lic. Borsalino Gonzalez Andrade. - Titular de la Direccién de Administracién. *

Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios.- Titular de la Coordinacién de Control del Abasto, *
(*) Se envia copia por SICGC
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r; 2025 Av. Paseo de la Reforma No, 476, Piso 8, Col._udrez, C.P. 06600, Alcaldia. Cuauhtémac, Ciudad de M2xico
Afio de Tel. (55) 5238 2700, Ext. 10837, 10879 www.inrss.gob.mx

* .\ La Mujer

+a’) Indigena



jessica.lunam
Cuadro de texto
DIVISIÓN
DE CONTRATOS


Gobierno de Y
s M = ﬂ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
" exlco ® SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL
V= 702 $00730073

Direccién de Administracién
Unidad de Administracién

Oficio nimero 09 52 17 61 1B00/2025/0213

Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2025

Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso
Coordinador Técnico de Analisis y
Seguimiento de Procesos

Presente

Con fundamento en lo establecido en el articulo 157 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS), asi como en el apartado 7.1.1 Unidad de Administracién, le informo que ha sido
designado para atender los asuntos competencia e inherentes a la Coordinacién de Control del Abasto,
dependiente de esta Unidad de Administracién, derivado de la ausencia por incapacidad por maternidad
de la Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios, Titular de la Coordinacién de Control del Abasto, a partir del 17
de diciembre del aiio en curso.

Por lo anterior, le exhorto a cumplir con las atribuciones y obligaciones que a dicho puesto corresponden
y @ observar estrictamente los principios de responsabilidad, ética profesional, excelencia, honradez,
lealtad, imparcialidad, eficiencia, calidez, buen trato y calidad en la presentacién del servicio, conforme a
los dispuesto por el articulo 303 de la Ley del Seguro Social, asi como a los principios de diciplina, legalidad,
objetividad, profesionalismo, integridad, rendicién de cuentas y eficacia, previsto en el articulo 7 de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas.

Sin més por el momento, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo.

Atentame “(Le\
S /

~_|
Lic.ju\an Carlos Cardona Aldave
Titular de la Unidad de Administracién

SR,

Lic. Borsalino Gonzélez Andrade. - Titular de la Direccién de Administracién. *

Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios.- Titular de la Coordinacién de Control del Abasto, *

Mtra. Alba Fabiola Borraz Santiago. - Coordinadora Administrativa de la Direccién de Administracién. *
(*) Se envia copia por SICGC

2 0 Av. Paseo de la Reforma No. 476, Piso 8, Col. Judrez, C.P. 06600, Alcaldia, Cuauhtémoc, Ciudad de México,
ARO de Tel. (55) 5238 2700, Ext. 10837, 108739 www.imss.gob.mx
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CURP Y RFC , POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.

20-marzo-2025

ADMINISTRADORES DE CONTRATO 2025-2026

OOAD COLIMA

LUIS GODINEZ

OOAD DURANGO

HUGO CARCIA

MTRA. ORALIA

GUTIERREZ

EQUIPAMIENTO

z CORREO
OOAD/UMAE NOMBRE RFC CURP CARGO TELEFONO h DIRECCION
/ ELECTRONICO
MARIA TITULAR = DE LA ) AVENIDA CAROLINA VILLANUEVA #314,
OOAD JEFATURA DE patricia.siles@ims
AGUASCALIENTEs | PATRICIA SILES SERVICIOS 449 9710795 i CUIDAD INDUSTRIAL, CP 20290,
ARAUJO ADMINISTRATIVOS 000.mx AGUASCALIENTES, AGUASCALIENTES.
00AD CARLOS ENCARGADO DE LA BLVD. LAZARO CARDENAS #3069,
FERNANDO COORDINACION DE carlos riveraal@i | FRACCIONAMMIENTO NUEVO
zg:TECAUFORNIA RIVERA ABASTECIMIENTO y | 686-5555069 mss.gob.mx MEXICALL, CP 21600, MEXICALIL, BAJA
ALVARADO EQUIPAMIENTO CALIFORNIA
MARIA
Sgﬁ[) CALIFORNIA | FERNANDA igf;?g&?gﬁ; Ds 6121227291 fernanda.rodrigu | CUAUHTEMOC Y CARRANZA #2415, LA
RODRIGUEZ EXT. 31500 ez@imss.gob.mx | RINCONADA CP 23040, LA PAZ, BCS.
SUR EQUIPAMIENTO
ORTEGA
ING. CALLE NUEVA DEL SEGURO SOCIAL S/N,
COORDINADOR  DE
FERNANDO  J. fernando.virgilio | ENTRE CALLE IGNACIO AYALA Y CALLE
OOAD CAMPECHE | \pgiLio QSGTZSMIENTO Y| 9818165754 @imss.gob.mx 20, COL. CENTRO CP 24000, EN SAN
ROMERO FRANCISCO DE CAMPECHE, CAMPECHE
SULLERITO ENCHRGH0 DF 1A cllermoaends | CARRETERA COSTERA Y ANILO
OO0AD CHIAPAS . 96 2123 3083 fioar@imss.qob. | PERIFERICO S/N, COLONIA CENTRO,
AVENDANO ABASTECIMIENTO ¥ mx C.P. 30700, TAPACHULA, CHIAPAS
ARZATE EQUIPAMIENTO mx i ' '
COORDINADOR  DE SANTA ROSA NUMERO 21, COL
231’:?JAHUA :;;{SEC;ENA ABASTECIMIENTO Y | 614-424-3366 A:Z’:dggar:“ ' | NOMBRE DE DIOS CP 31220,
EQUIPAMIENTO mss.gon.mx CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.
c MARTIN TITULAR DE LA CARR. SALTILLO-ZACATECAS KM 22,
y COORDINACION DE martin.castro@im | PUENTE LA ENCANTADA, RURAL, AD
OOAD COAHUILA E::Lizmz ABASTECIMIENTO v | (84414391094 ss.gob.mx GENERAL ~ CEPEDA, CP 259520,

SALTILLO, COAHUILA.

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE

3123114021

uis.godinezc@im

ZARAGOZA #199, ALTA VILLA, CP 28987,

EQUIPAMIENTO

CRUZ ABASTECIMIENTO Y ss.gob.mx VILLA DE ALVAREZ, COLIMA.
EQUIPAMIENTO
LIC. VAN TITULAR DE LA CALZADA  VALLEJO  #675,  COL.
ORLANDO COORDINACON  DE ivan.paredes@im | MAGDALENA DE LAS SALINAS CP 07760,
OOADDFNORTE | o) peDES ABASTECIMIENTO Y | >° 3692972 ss.gob.mx GUSTAVO A. MADERO, CUIDAD DE
ESPINOZA EQUIPAMIENTO MEXICO
LIC.  HECTOR Egg;gTN ACII)CEN [L)’é hector crumm@im | CALZADA VALLEIO #675, MAGDALENA
Cruzwe
OOAD DF SUR CRUZ ABASTECIMIENTO y | 53331100 i, DE LAS SALINAS CP 7760, GUSTAVO A.
WINTERGERST $5.000.mx MADERO, CUIDAD DE MEXICO

COORDINADOR DE
ABASTECIMIENTO Y

hugo.garciao@im

CARRETERA MEXICO-DURANGO KM 5
S/N COL. 15 DE OCTUBRE, C.P. 34285,

EQUIPAMIENTO

ORTIZ EQUIPAMIENTO 618-129-8020 ssgoh VICTORIA DE DURANGO, DGO.
NOHEMI COORDINADORA DE AV. SUECIA ESQ. AV. ESPANA S/N, COL.
OOAD nohemi.rangel@i .
GUANAJUATO PATRICIA ABASTECIMIENTO Y | 477 773 2974 ponem e LOS PARAISOS CP 37320, LEON,
RANGEL DIAZ EQUIPAMIENTO Mss.gob.mx GUANAJUATO.
LC.  SERGIO cTé)Tc;JRLSFNAc?CEN [L;é coraiodiasar@im | AV: PASEQ DE LA CARADA S/N COL.
OOAD GUERRERO | RAUL  DIAZ 744.4.45 51 40 sergio.diazgr@m | ) 1 pROGRESO, ACAPULCO, GRO. C.P.
oARCIA ABASTECIMIENTOS Y ss.gob.mx So10
EQUIPAMIENTO
ENCARGADO  DEL
EMMANUEL DESPACHO DE LA| .00 oo | emmanuelherna | ARBOLEDASLOTE 54Y 55 No. 115, COL.
OOAD HIDALGO | HERNANDEZ COORDINACION DE 13301 | Ndeza@imss.gob. | ZONA INDUSTRIAL LA PAZ, PACHUCA,
GODINEZ ABASTECIMIENTO Y mx HIDALGO, C.P. 42080

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE

333 28 31240 EXT.

oralia.grajeda@i

PERIFERICO SUR #8000, STA. MARIA

COORDINACION DE

.gob.mx

OOAD JALISCO GRAJEDA ABASTRCIMIENTO v | 3000 o TEQUEPEXPAN, CP 45608, SAN PEDRO

ESTRADA CQUIPAMIENTO mss.gop.mx TLAQUEPAQUE, JALISCO.

JEFE DEL
DEPARTMANTO  DE
SUMINISTRO Y

MIGUEL ANGEL CONTROL DEL ) | PONIENTE 146, #825, COL. INDUSTRIAL
OOAD ABASTO, 555719 3235 miguel.velasco@i
MEXICO ORIENTE | VEASCO ENCARGADO  DEL | 9137 mss.gob.mx VALLEJO, CP 2300, AZCAPOTZALCO,

CASARRUBIAS DESPACHO  DE LA CIUDAD DE MEXICO.

COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

ITRA VANESSA TITULAR DE LA KM 45 VIALIDAD TOLUCA-METEPEC
00AD ORTEGA COORDINACION DE | o vanesa.ortega@i | BARRIO DEL ESPIRITU SANTO, COL. LA
MEXICO PONIENTE | 7C/FS" ABASTECIMIENTO Y mss.gob.mx MICHOACANA, CP 52140, METEPEC,

EQUIPAMIENTO ESTADO DE MEXICO.

SERGIO RAFAEL COORDINADOR DE MANUEL PEREZ CORONADO NO. 200
00AD ABRRGO ABASTECIMIENTO v | (443) 3108652 | Serdioabrego®i | ESQ. SANSON FLORES, COL. INFONAVIT
MICHOACAN GARCEA EQUIPAMIENTO mss.gob.mx CAMELINAS, CP 58290, MORELIA,

MICHOACAN
ENCARGADO DE LA AV. PLAN DE AVALA. ESQ. AVE.

JORGE  LUIS COORDINACION DE orgeluisluna@im | CENTRAL, #1250, RICARDO FLORES

OOAD MORELOS | | |\ A 1AM ABASTECIMIENTO Y | /771345435 ss.gob.mx MAGON, CP 62450, CUERNAVACA,
EQUIPAMIENTO MORELOS.

RICARDO COORDINADOR DE ]

OOAD NAVARIT | GEOVANI ABASTECIMIENTO Y | 3112162265 %@ $E;§ng\{;§§ri OBRERA CP 63120,

BRENES DIAZ EQUIPAMIENTO '

ING.  ITZEL -

NUEVO LEGN ARRIOLA TIULAR  DE LA [ oo itzelarriola@imss | AVE. MANUEL L. BARRAGAN # 4850 NTE.

CP 64290, MONTERREY, NUEVO LEON.
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: TELEFONO PARTICULAR, CURP Y
RFC, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE
AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD
CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY
GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

4 CORREO
OOAD/UMAE NOMBRE RFC CURP CARGO TELEFONO ELECTRONICO DIRECCION
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

ENCARGADA DE LA

L.A.EE. SANDRA COORDINACION DE
ISELA F ABASTECIMIENTO Y

OOAD OAXACA BARZALOBRE ' EQUIPAMIENTO
ARAGON

9515171515

sandra.barzalobr

e@imss.gob.mx

BOULEVARD GUADALUPE HINOJOSA
DE MURAT # 327, SANTA CRUZ
XOXOCOTLAN CP 71230, SANTA CRUZ
XOXOCOTLAN, OAXACA.

Encargado de la

222-288-5427

isidro.luna@imss.
gob.mx

CALLE 5 DE FEBRERO ORIENTE #107,
COL. SAN FELIPE HUEYOTLIPAN, CP
72030, PUEBLA, PUEBLA.

2101063/64

kevin.cazares@im
ss.gob.mx

AV. MEZQUITAL #6 COL. SAN PABLO CP
76130, QUERETARO, QUERETARO.

983 83 24575

fernando.quintan

a@imss.gob.mx

CARRETERA FEDERAL CHETUMAL -
MERIDA, KM 2.5, COL. AEROPUERTO CP
77050, CHETUMAL, QUINTANA ROO

ISIDRO  LUNA Coordinacién de
OOAD PUEBLA ARENAS Abastecimiento y
Equipamiento
COORDINACION O
OOAD QUERETARO | CAZARES
BARCENAS ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO
ENCARGADO DE LA
OOAD QUINTANA g‘a’;ﬁﬁzg COORDINACION DE
ROO SANTOS ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO
OOAD MARISOL MIER COORDINADOR DE

SAN LUIS POTOSI | CASTILLO ABASTECIMIENTO Y

OFICINA: 444 812
2425 EXT. 401
PARTICU LAR:-

marisol.mier@im
ss.gob.mx

AV. DE LOS COVENTOS NO. 111, FRACC.
HOGARES FFCC 2DA SECC., SOLEDAD
DE GRACIANO SANCHEZ S.L.P, CP.

EQUIPAMIENTO eA3e
MARIO TITULAR DE LA | (667) 7920475 BOULEVARD EMILIANO ZAPATA 3755
COORDINACION DE | (667) 7920476 mario.rivasg@ims | PONIENTE, COL. INDUSTRIAL EL
OOAD SINALOA ALBERTO RIVAS
GARCIA ABASTECIMIENTO Y | (667) 7920477 EXT | s.gob.mx PALMITO, CP. 80160, CULIACAN,
EQUIPAMIENTO 39517 SINALOA
TITULAR DE LA
: CALLE 5 DE FEBRERO 220 NTE. COL.
VICTOR VIVERO COORDINACION DE victor.vivero@ims
OOAD SONORA CARMONA ABASTECIMIENTO y | 6441394423 i gEgJOTORo, CD OBREGON SONORA, C.P.
EQUIPAMIENTO
JOSE ENCARGADO DE LA
FRANCISCO COORDINACION DE | 9933156389 EXT. | jose.omanp@ims | AV PASEO USUMACINTA #95 COL
OOAD TABASCO PRIMERO DE MAYO, CP 86090,
ROMAN ABASTECIMIENTO Y | 103 s.gob.mx VILLAHERMOSA. TABASCO
PIMIENTA EQUIPAMIENTO ' :
CARRETERA MEXICO-LAREDO
00AD tc.  DAVID COORDINADOR _ DE david.canoc@ims | KILOMETRO 701 FRACCIONAMIENTO
TAMAULIPAS ADONAL CANO ABASTECIMIENTO Y | 8343160876 s.gob.mx CAMPESTRE ~ “CONJUNTO  IMSS
CORDOVA EQUIPAMIENTO £.000.mx .
VICTORIA
ING.  RENE ENCARGADO DE LA LIBRAMIENTO PONIENTE ESQ. AV.
ALONSO COORDINACION DE renevaladezca@i | INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL
OOADTLAXCALA |\ ADEZ ABASTECIMIENTO Y | 2464680492 mss.gob.mx S/N, COL. SAN DIEGO, METEPEC,
CARMONA EQUIPAMIENTO TLAXCALA
OOAD VERACRUZ | ANA  LAURA COORDINADORA DE | )00174883 EXT | anapuig@imss.g | SELoARIO DOMINGUEZ #15 COL.
NORTE PUIG LAGUNES ABASTECIMEINTO Y | (7' i ADALBERTO TEJEDA, CP. 91070,
EQUIPAMIENTO ©00-MX XALAPA, VERACRUZ
LAE. LORENZA TITULAR DE LA AVENIDA VERACRUZ #56, ESQUINA
00AD BONILLA COORDINACION DE | .0 lorenza.bonilla@ | CALLE NORTE 22, COL SANTA
VERACRUZ SUR CERVANTES ABASTECIMIENTO Y mss.gob.mx CATARINA, CP 94732, RIO BLANCO,
EQUIPAMIENTO VERACRUZ.
AR HARRY COORDINADOR  DE harry irizar@imes, | CALLE 44, NUMERO 999, ENTRE 127 Y
] : y.irizar@imss.
Q0ADYUCATAN | - o oo ABASTECIMIENTO Y | 9999-225651 g 1278, COL. SERARIO RENDON, C.P.
EQUIPAMIENTO 9ob.mx 97285, MERIDA, YUCATAN
ENCARGADA _ DEL JUAN ALDAMA S/N ESQUINA CON
LINDA LIZETH DESPACHO DE LA )
linda,moraa@ims | VICENTE GUERRERO, COL. CENTRO CP
OOAD ZACATECAS | MORA COORDINACION DE | 4789853365 - 98500, CALERA DE VICTOR ROSALES
ANGELES ABASTECIMIENTO Y £.900.mx JACATECAS '
EQUIPAMIENTO :
UMAE JOSE LuIS AV. ABRAHAM LINCOLN S/N, COL.
. -9943- ) @
CARDIOLOGIA MATA EE)RJICJI(;?R ATIVO i;igfg“ 00 EXT steorgar;axmo '™ | VALLE VERDE 1er SECTOR, C.P. 64360,
NUEVO LEON MORALES $5.000.mx MONTERREY, N.L.
UMAE SERGIO ROSAS JEFE DEL | 556276000 EXT AV.  CUAUHTEMOC  #330 COL.
CARDIOLOGIA SXXI | GARCIA DEPARTAMENTO ¥ | 230 © | sergio.rosasga@i | pocToRes, CP 6720, CUAUHTEMOC,
EQUIPAMIENTO mss.gob.mx CIUDAD DE MEXICO.
UMAE LUIS ENRIQUE ENCARGADO  DE BLVD. REVOLUCION NO. 2650 OTE.
) @ !
ESPECIALIDADES | RAMIREZ DEPARTAMENTO DE 51761[;229080“” ‘S‘*S'S;Zmn'nrfza '™ | COL. TORREON, JARDIN. TORREON
COAHUILA AMAYA ABASTECIMIENTO £5.90D.mx COAHUILA
UMAE [UZ  MARIA A oEL BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS ESQ. AV
ESPECIALIDADES | ESTRELLA estrella.soria@im | PASEO DE LOS INSURGENTES, COL LOS
GUANAJUATO SORIA E;i:?gémix?o DE | (477)7184043 ss.gob.mx PARAISOS.  CP 37320,  LEON,
GUANAJUATO.
UMAE ADRIAN
JEFE DEL AV. BELISARIO DOMINGUEZ #1000, COL
J?SEEZ\LIDADES 'ék?ﬁffo DEPARTAMENTO DE 3??2383000 BxT fﬂdsrs'a”éf:!‘og@' INDEPENDENCIA, cp 44340,
CARCIA ABASTECIMIENTO mss.00D.mx GUADALAJARA, JALISCO
UMAE LIC.  VICTOR JEFE DEL ) - SERIS Y ZAACHILA S/N, COL LA RAZA, CP
~ : alana@
ESPECIALIDADES | ALARA CASTRO DEPARTAMENTO DE 225174245900 EXT. V'Cfra‘a”a M35 | 9990, AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE
LA RAZA ABASTECIMIENTO -gob.mx MEXICO.
UMAE LIC. DIRECTOR
AV FIDEL VELAZQUEZ SN, COL NUEVA
ESPECIALIDADES | ALEJANDRO ADMINISTRATIVO EN | 8183714100 EXT | alejandrojimenez | oo = Qﬁljmos ',\/ICSNTE:REY
NUEVO LEON RAMON FUNCIONES DE LA | 41410 ga@imss.gob.mx NUEVOLEbN ' !
JIMENEZ GARZA UMAE :
UMAE YADHYRA JEFE DEL )
yadhira.salas@im
ESPECIALIDADES | LIZZETTE SALAS DEPARTAMENTO DE Eiﬁzg‘;z“”o de';'ga msi'as '™ | 2 NORTE 2004 COL. CENTRO, CP 72000
PUEBLA VEGA ABASTECIMIENTO : £5.0D.mx

DIVISION
DE CONTRATOS
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO:  TELEFONO PARTICULAR, CURP Y RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025 



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS

IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CURP Y RFC , POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO

EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE

TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.

20-marzo-2025

. CORREO
OOAD/UMAE NOMBRE RFC CURP CARGO TELEFONO ) DIRECCION
/ ELECTRONICO

UMAE FRANCISCO ! PROLONGACION  HIDALGO Y

ESPECIALIDADES | IVAN  FLORES LE;STECIMIENTO bE %24144247 Xt m HUISAGUAY S/N, COL BELLAVISTA, CP

SONORA VIDOVICH 0. 85130, CD. OBREGON, SONORA.

ENCARGADO DE LA | Av.  cuauHTEMOC  #330, coL
. ; @ .

UMAE :::ECRREREANIE" DIRECCION 55 5627 6900 :i:“;‘ohbermrirac ' | DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,

FOPLCIALIDADES | cABRLLO ADMINISTRATIVA CIUDAD DE MEXICO.

SXXI

UMAE ING.

ESPECIALIDADES | JONATHAN AV.  CUAUHTEMOC  S/N,  COL

.

VERACRUZ ALBERTO Emfgg?mnvo 644144247 ?SZ @Z?nits:anoze;:ra FORMANDO HOGAR, CP 91897,
HERRERA -g0D. VERACRUZ, VERACRUZ.

PEREZ

UMAE MTRO EDGAR [ bEL

ESPECIALIDADES | FABIAN DEPARTAMENTO DF | 9299225656 EXT | edgar.cubells@im | CALLE 39 POR 41 COL. INDUSTRIAL C.P.

YUCATAN CUBELLS 61623 ss.gob.mx 97150 MERIDA, YUCATAN

ABASTECIMIENTO
GUTIERREZ

UMAE LEONCIO

GINECOLOGIA LA | ALBERTO 55-57-24-59-00 leoncio.amador@i AV. VALLEJO ESQ ANTONIO VALERIANO

AR DR JEFEDEPTO. UMAES0 | 2227 25" ooneoame S/N, COL LA RAZA, CP 2990,

. : [mss.gon.mx AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE MEXICO
BOLANOS
UMAE LA. FRANCISCO
JEFE DEL AV. BELISARIO DOMINGUEZ No. 1000,
GINECOJALISCO JCAI;ERA DEPARTAMENTO DE 3?32:83000 EXT. f(if”‘cr:;:‘cizr:j COL. INDEPENDENCIA, C.P. 44340,
@imss.qob.
3 ABASTECIMIENTO GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO
CHAVEZ
N53  JEFE  DEL dovichermandesd | AY: CONSTITUCION Y AV. FELIX U,
UMAE DAVID DEPARTAMENTO DE | 81-81-50-31-32 o7 | GOMEZ SN, COL OBRERA, CP 64000,
@imss.gob.

GINECO  NUEVO | HERNANDEZ ABASTECIMIENTO MONTERREY, NUEVO LEON

LEON DAVILA

UMAE LIC.  DAVID JEFE DE

GINECO PEDIATRIA | ADRIAN DEPARTAMENTO DE | 4777174800 EXT | davidozano@ims | DULEVARD _ PASEO - DE  LOS

INSURGENTES S/N, COL LOS PARAISOS

GUANAJUATO LOZANO ABASTECIMIENTO Y | 31812 s.gob.mx CP 37325, GUANAJUATO, GUANAIUATO
MORENO EQUIPAMIENTO g g :

UMAE _ GINECO | MARIO e bEL AV. RIO MAGDALENA #289, COL

SXXI ALBERTO JDEPARTAMENTO SE | 5555506060 mario.viverosm@i | TIZAPAN SAN ANGEL, CP 01090,
VIVEROS ARACTECMIENTG | EXT. 28156 mss.gob.mx ALVARO OBREGON, CIUDAD DE
MORALES MEXICO.

UMAE OMAR JEFE DE | oo roas000 CALZADA  VALLEJO,  ESQUINA

GENERALLARAZA | GALLARDO DEPARTAMENTO DE | 2227200 omar.gallardo@i | JACARANDAS S/N COL LA RAZA, CP
PALACIOS ABASTECIMIENTO Y | 70 mss.gob.mx 02990, AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE

EQUIPAMIENTO MEXICO.
JEFE DE | 55-5627-6900 EXT | noel.cruz@imss.g S\SCTOCRLIJEQHUCC;E’(\J/IG(?(Z:O ngBAD Cglg

UMAE ONCOLOGIA | NOEL  CRUZ ABASTECIMIENTO | 21785 ob.mx o g

SXXI SANCHEZ :

UMAE LIA. VAN

. JEFE DEL BELISARIO DOMINGUEZ #735, COL
-36-17-00- I @

PEDIATRIA JALISCO aisﬁﬁ%ﬂ DEPARTAMENTO DE iiﬁg 11777§0 60 :‘s:shzr;?fen INDEPENDENCIA, cp 42340,
TORRES ABASTECIMIENTO 1Ms5.g0D.mX GUADALAJARA, JALISCO.
t’;gg’;AiELENA JEFA DEL | (55) 5627-6900 heleno buctaman | AVENIDA CUAUHTEMOC # 330, COL.

UMAE BUSTAMANTE DEPARTAMENTO DE | EXT 22341Y (e ena,uS MmN | DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,

@imss.gob. ]

PEDIATRIA SXXI ABASTECIMIENTO | 22541 CIUDAD DE MEXICO.

UMAE MTRO. DAVID DIRECTOR 5553710804 EXT | david lemoine@i é\éﬁéi’\g:iLA\’/rE\JR[ZESS;sg'NCSJLciT_\:m

TRAUMATOLOGIA | LEMOINE ADMINISTRATIVO | 28733 mss.gob.mx DE JUAREZ, ESTADO DE MEXICO

LOMAS VERDES LOPEZ g :

UMAE ALEJANDRO AV. COLECTOR 15 S/N, ESQ AV.

TRAUMATOLOGIA | RODRIGUEZ JEFE DEL INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL,

.
MAGDALENA  DE | LOPEZ DEPARTAMENTO DE 2222‘1‘73500 ExT *‘—“; a?ﬂt: “;i”m: COL MAGDALENA DE LAS SALINAS, CP
@imss.gob.
LAS SALINAS ABASTO 07760, GUSTAVO A. MADERO, CIUDAD
DE MEXICO.

UMAE CP.  MARTIN JEFE DE

TRAUMATOLOGIA | MARTINEZ DEPARTAMENTO DE | (81)81-50-31-90 | martin.martinezs :XMZI,\’;“Z/SUCAEELZ C\l{ENJ':'JFfON Clg'\gzgg;

NUEVO LEON s0TO ABASTECIMIENTO Y | EXT. 41646. @imss.gob.mx MONTERREY. NUEVG LEON.

EQUIPAMIENTO ' :
UMAE LUIS ALBERTO JEFE DE - DIAGONAL DEFENSORES DE LA
. ) @ ;
TRAUMATOLOGIA | MORENO DEPARTAMENTO DE ﬁgugaogg BXT | luis mbmenoe M| REPUBLICA, ESQ 6 PONIENTE S/N, COL.
PUEBLA ESPINOSA ABASTECIMIENTO £5.000.mx AMOR, CP 72140, PUEBLA, PUEBLA.

DIVISION
DE CONTRATOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Nimero
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
i CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

012NEF001109725-066-00

ANEXO 3 (TRES)

“Propuesta Técnica y Econémica de “EL PROVEEDOR?”, Carta de Contacto y oficio
numero 09 53 84 61 1CFD/12229/2025".

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS

DIVISION DE CONTRATOS
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PROPUESTA TECNICA PARA MATERIAL DE CURACION.Y AUXILIARES DE.-DIAGNOSTICO
® o @ @

PROCEDIMIENTO NO. LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERN&CIONAL ABIERTA DE PARTICIPACION ELEGFRONICA NUMERO
LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025“COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES @RAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y
TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS FISCALES 2025-2026.”

C|’udad de México, a 31 de octubre de 2025.

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.

PRESENTE

CARLOS CESAR MENDOZA EUFRACIO EN MI CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE PROMESURGICAL S.A. DE C.V,, ME COMPROMETO CON LA SIGUIENTE PROPUESTA
TECNICA Y MANIFIESTO QUE MI REPRESENTADA CUMPLE EXPRESAMENTE CON LA TOTALIDAD DE REQUISITOS ANEXOS PARA LA ADQUISICION DE BIENES, Y QUE LOS BIENES
OFERTADOS CORRESPONDEN JUSTA, EXACTA'YY CABALMENTE AL ANEXO DEMANDA AGREGADA.

NOMBRE DEL LICITANTE: PROMESURGICAL S.A. DE C.V.
HOJA NUMERO 1 DE 3

R.F.C.: PRO120815NHA
R.F.C. del titular del RS PRO120815NHA FECHA: 31 DE OCTUBRE DE 2025
DOMICILIO: PINO 343 B-5, SANTA MARIA LA RIBERA, CUAHTEMOC, 06400, CDMX

TELEFONO: 5526302966

CORREO ELECTRONICO: ventas.gobierno@promedon.com

LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL ABIERTA DE PARTICIPACION ELECTRONICA NUMERO LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025“COMPRA Promedon México -
CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPE’UT|COS, MATERIAL DE CURACl()N, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS Prome;urgical SS‘A. de C.V. -
Pino 343-B5, Santa Maria

FISCALES 2025-2026.” la Ribera, Del. Cuauhtémoc,
CP 06400 México

Tel/fax: 55 26 30 29 66 Pagina 1 de 3
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PRESENTACIO CANTIDAD CODIGO DE
N OFERTADA BARRAS

NUMERO MARCA O a NUMERO DE (CUANDO
NOMBRE a PAIS DE
DE . DENOMINACIO FABRICANTE REGISTRO APLIQUE)
GENERICO ORIGEN
PARTIDA £ N DISTINTIVA SANITARIO
DESCRIPCION

CLAVE (10 DIGITOS)

1471 060 602 | 030 Sistema de MALLAS. MALLA 1|1 | Pieza | 1324 3308 STEEMA PROMEDON | ARGENTINA | 0429C2019 SSA | 779812180269
3 sling para PARA LA SAg 8
incontinenc | CORRECCION DE ®

iaurinaria | INCONTINENCIA
femenina URINARIA
FEMENINA VIA
VAGINAL
ABDOMINAL O
TRANSOBTURAD
OR. Malla parala
correccién de
incontinencia
urinaria
femenina, via
vaginal,
abdominal o
transobturador.
Incluye:
Introductor, con
empufiaduray
guia rigida de
metal o plastico;
cinta de
polipropileno
cubierta, con una
o dos agujas en
sus extremos o

con puntas
LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL ABIERTA DE PARTICIPACION ELECTRONICA NUMERO LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025“COMPRA Promedon México -
CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS Promesurgical S.A. de C.V. —

Pino 343-B5, Santa Maria
la Ribera, Del. Cuauhtémoc,
CP 06400 México

FISCALES 2025-2026.”

Tel/fax: 55 26 30 29 66 Pagina 2 de 3
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adecuadas al ®
dispositivo ° PS
introductor. ® °
Estérily PY e oo P
desechable. ® ° o o
Envase. P ®
Descripcion ® ®
ofertada
KIT-STEEMA-T
PLUS, STEEMA
DUAL TOT
Sistema para
correccion de
incontinencia
urinaria de
esfuerzo
femenina.
Abordaje
transobturador
Out-In o In-Out

Las caracteristicas ofertadas son las mencionadas en la “descripcidn ofertada del licitante” y las que se describen en el Registro Sanitario
Vigencia: De conformidad con el articulo 39, Fraccion III del Reglamento de la LAASSP, una vez presentadas las proposiciones estaran vigentes durante el
procedimiento de contratacién y hasta su conclusion.

Atentamente,

f
—

Carlos César Mendoza Eufracio
Representante Legal del Titular de los Registros Sanitarios
Promesurgical, S.A. de C.V.

ventas.gobierno@promedon.com

LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL ABIERTA DE PARTICIPACION ELECTRONICA NUMERO LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025“COMPRA Promedon México -
CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPE’UT|COS, MATERIAL DE CURACléN, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS Prome:s;ur?g’;ical SS'A. de C.V. -
Pino 343-B5, Santa Maria
FISCALES 2025-2026.” 1

la Ribera, Del. Cuauhtémoc,
CP 06400 México

Tel/fax: 55 26 30 29 66 Pagina 3 de 3
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FORMATO
PROPUESTA ECONOMICA PARA MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO
PROCEDIMIENTO NO. LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL ABIERTA DE PARTICIPACION ELECTRONICA NUMERO
LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025"COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE
DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS FISCALES 2025-2026."

Ciudad de México, a 31 de octubre de 2025.
LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.

PRESENTE

Carlos César Mendoza Eufracio en mi caracter de representante legal de Promesurgical S.A. de C.V., me comprometo con la siguiente propuesta econémica y manifiesto que mi
representada cumple expresamente con la totalidad de requisitos de la presente convocatoria.

NOMBRE DEL LICITANTE: _PROMESURGICAL S.A. DE C.V. HOJA No.: 1 DE: 1
DIRECCION: PINO 343 B-5, SANTA MARIA LA RIBERA, CUAUHTEMOC, 06400, CDMX

TELEFONO: __ 5526302966 R.F.C.: __PR0120815NHA FECHA: 31 de octubre de 2025
EMAIL: ventas.gobierno@promedon.com

Descripcién del bien Bl Cantidad Cantidad Reg\sll'.o Fabr\c.anle
ofertado Sanitario del bien
i i I te total
I(TO ofertada Solicitada Ofertada Umdafi & [13] [14] P'jec"? e
digitos) Medida Unitario
5 [71 [12] [15]
Minimo ~ Maximo  Minimo  Méximo
-8 -9 -10 -1

No. Clave

Partida (4)

Minimo [16] Maximo [17]

LA CORRECCION DE
INCONTINENCIA
URINARIA FEMENINA
VIA VAGINAL
ABDOMINAL O
TRANSOBTURADOR.
Malla para la
correccién de
incontinencia urinaria
femenina, via vaginal,
1479 |060602:03 |abdominal o 1 1 |pieza 1324 | 3308 1324 | 3308 [pieza |029C019SS|Promedon g 5a0700 (s as97628.00[ 5 11,237276.00
03 transobturador. A S.A.

Incluye: Introductor,
con empufiadura y
guia rigida de metal o
plastico; cinta de
polipropileno
cubierta, con una o
dos agujas en sus
extremos o con
puntas adecuadas al

dispositivo

inteodiictar Covdrily
SUBTOTAL (18) $ 4,497,628.00| $ 11,237,276.00
IVA (19) $  719,620.48|$ 1,797,964.16
GRAN TOTAL (20) $ 5217,248.48|$ 13,035,240.16

Importe total maximo $ 11,237,276.00 Once millones dos treinta y siete mil doscientos setenta y seis Pesos 00/100 M.N.) antes del LV.A.
Importe Minimo $ 4,497,628.00 Cuatro millones cuatrocientos noventa y siete mil seiscientos veintiocho mil pesos 00/100 M.N.Antes del IVA
Manifestamos que los precios unitarios sefialados en esta propuesta seran en moneda nacional, a dos decimales y fijos durante la vigencia del Contrato/Pedido, del procedimiento de contratacion para la

adquisicion de “COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS FISCALES 2025-2026."

Vigencia: De conformidad con el articulo 39, Fraccién III del Reglamento de la LAASSP, una vez presentadas las proposiciones estaran vigentes durante el procedimiento de contratacién y hasta su conclusion.

Condicién de que los precios son fijos hasta la total extincion de las obligaciones derivadas de los “Contratos” correspondientes, en moneda nacional;

Manifestamos que no se solicita anticipo alguno.

Atentamente,

Carlos César Mendoza Eufracio
Representante Legal del Titular de los Registros
Promesurgical, S.A. de C.V.
ventas.gobierno@promedon.com
Poder Notarial 21,290
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LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL ABIERTA DE PARTICIPACION ELECTRONICA yUMERo
LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025“COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE
CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS FISCALES 2025- zozs ”

ACREDITACION DE PERSONALIDAD JURIDICA ® e @we L
® [ ] ® @

[ ] 12}
ANEXO 3. ACREDITAMIENTO DE PERSONALIDAD

Ciudad de México a 31 de octubre de 2025. ®
@

Laboratorios de Biol6gicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. -
SE CANCELAN INFORMACION CONFIDENCIAL, TAL COMO:

NOMBRE DE SOCIOS PERSONAS MORALES, POR

PRESENTE CONSIDERARSE QUE ES INHERENTE AL PATRIMONIO DE LA
PERSONA MORAL, CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS

ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA

Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

Carlos César Mendoza Eufracio, manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que los datos aqui asentados son ciertos y
han sido debidamente verificados, asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la proposicién en el
presente procedimiento de Licitacion Publica de caracter internacional abierta de participacién Electrénica, a nombre y
representacién de Promesurgical S.A. de C.V.

Registro Federal de Contribuyentes: PRO120815NHA

Nombre: Promesurgical S.A. de C.V.

Domicilio: (Los datos aqui registrados corresponderan al del domicilio fiscal del proveedor)
calle y nimero: Pino 343 B-5

Colonia: Santa Maria la Ribera Demarcacion Territorial: Cuauhtémoc
Cddigo postal: 06400 Entidad Federativa: Ciudad de México
Teléfono: 552630 2966 Teléfono representante legal: 55 4350 5452 Fax:

Correo electronico ventas.gobierno@promedon.com, carlos.mendoza@promedon.com

No. de la escritura publica en la que consta su acta constitutiva: 261
Fecha: 14/08/2012 Duracién: 99 afios
Nombre, nimero y lugar del Notario Publico ante el cual se protocolizé la misma: Lic. Diego Robles Farias, Notario 22, Zapopan, Jalisco.

Inscripcidn en el Registro Publico de Comercio:
Folio Mercantil: del estado de Jalisco No. 69425*1 Fecha: 04/10/2019

Nombre de los socios o asociados:
| ACCIONISTAS RFC No. Acciones

DESCRIPCION DEL OBJETO SOCIAL:

COMPRA, VENTA, COMERCIALIZACION YA SEA AL MAYOREO O MENUDEO, FABRICACION, ELABORACION, PRODUCCION,
INDUSTRIALIZACION, ACONDICIONAMIENTO, FRACCIONAMIENTO, ENVASADO, DISTRIBUCION REPRESENTACION COMERCIAL,
INTEGRACION DE SERVICIOS, PRESTACION DE SERVICIOS DE LOGISTICA Y DISTRIBUCION IMPORTACION, Y EXPORTACION DE PRODUCTOS
QUIMICOS Y FARMACEUTICOS, TODO TIPO DE MATERIAL DE CURACION Y QUIRURGICO EN GENERAL, IMPLANTES E INSTRUMENTOS
QUIRURGICOS, TODO TIPO DE PROTESIS, REACTIVOS PARA LABORATORIO E INSUMOS PARA GABINETES RADIOLOGICOS, Y EN GENERAL
TODO TIPO DE PRODUCTOS VINCULADOS A LA PRESTACION DE SERVICIOS DE SALUD HUMANA.

LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL ABIERTA DE PARTICIPACION ELECTRONICA NUMERO LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025“COMPRA
CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS
FISCALES 2025-2026.”

Promedon México - Promesurgical S.A. de C.V. — Pino 343-B5, Santa Maria la Ribera, Del. Cuauhtémoc, CP 06400 México
Tel/fax: 55 26 30 29 66 Pégina 1 de 2
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SE CANCELAN INFORMACIÓN CONFIDENCIAL, TAL  COMO: NOMBRE DE SOCIOS PERSONAS MORALES,  POR CONSIDERARSE QUE ES INHERENTE AL PATRIMONIO DE LA PERSONA MORAL, CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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REFORMAS AL ACTA CONSTITUTIVA: ° PS

POLIZA NO. 1,108 DE FECHA 31/07/2014. RECONOCIMIENTO DE NUEVO ACCIONISTA, LIC. FERNANDO AUGUSTO SHELLEY FIORENTINO

CORREDOR PUBLICO NO. 62 GUADALAJARA, JALISCO.
® [ ] @ @

POLIZA NO. 1,109 DE FECHA 31/07/2014. APROBACION DE ESTADOS FINANCIEROS. LIC. rFErRNARDO AUGUSTO SHELLEY FIORENTINO
CORREDOR PUBLICO NO. 62 GUADALAJARA, JALISCO. ¢

POLIZA NO. 2,069 DE FECHA 22/12/2017. AUMENTO DE CAPITAL SOCIAL EN SU PARTE VARIABLE. LIC. FERNANDO AUGUSTO SHELLEY §
FIORENTINO CORREDOR PUBLICO NO. 62 GUADALAJARA, JALISCO. o

POLIZA NO. 3,016 DE FECHA 11/09/2019. CAMBIO DE REGIMEN DE ADMINISTRACION DE SOCIEDAD. LIC. FERNANDO AUGUSTO SHELLEY
FIORENTINO CORREDOR PUBLICO NO. 62 GUADALAJARA, JALISCO. REGISTRO PUBLICO DEL COMERCIO NUMERO DE FOLIO MERCANTIL:
69425 DE FECHA 04 DE OCTUBRE DE 2019

POLIZA NO. 3,231 DE FECHA 18/05/2020. AUMENTO DE CAPITAL SOCIAL EN SU PARTE VARIABLE. LIC. FERNANDO AUGUSTO SHELLEY
FIORENTINO CORREDOR PUBLICO NO. 62 GUADALAJARA, JALISCO.

POLIZA NO. 3,438 DE FECHA 15/12/2020. AUMENTO DE CAPITAL SOCIAL EN SU PARTE VARIABLE. LIC. FERNANDO AUGUSTO SHELLEY
FIORENTINO CORREDOR PUBLICO NO. 62 GUADALAJARA, JALISCO.

POLIZA NO. 3,651 DE FECHA 02/08/2021. AUMENTO DE CAPITAL SOCIAL EN SU PARTE VARIABLE. LIC. FERNANDO AUGUSTO SHELLEY
FIORENTINO CORREDOR PUBLICO NO. 62 GUADALAJARA, JALISCO.

POLIZA NO. 3,700 DE FECHA 04/10/2021. AUMENTO DE CAPITAL SOCIAL EN SU PARTE VARIABLE. LIC. FERNANDO AUGUSTO SHELLEY
FIORENTINO CORREDOR PUBLICO NO. 62 GUADALAJARA, JALISCO.

POLIZA NO. 3,504 DE FECHA 18/07/2022. SE APRUEBAN LAS TRANSMISIONES DE ACCIONES, LIC. TANIA LORENA LUGO PAZ, NOTARIA
PUBLICA NO. 181 ESTADO DE MEXICO. REGISTRO PUBLICO DEL COMERCIO NUMERO DE FOLIO MERCANTIL: 69425 DE FECHA 20 DE
SEPTIEMBRE DE 2022.

Nombre: Carlos Cesar Mendoza Eufracio

Datos del documento mediante el cual acredita su personalidad y facultades:

Escritura publica nimero: 21,290 Fecha: 15/07/2024

Nombre, nimero y lugar del notario publico ante el cual se otorgé:

MARTIN GILBERTO ADAME LOPEZ NUMERO DE LA NOTARIA: 130

LUGAR DONDE SE EXPIDE EL INSTRUMENTO NOTARIAL: ATIZAPAN DE ZARAGOZA, ESTADO DE MEXICO

Ciudad de México, a 31 de octubre de 2025.
Protesto lo necesario

Atentamente,

Carlos César Mendoza Eufracio
Representante Legal del Titular de los Registros Sanitarios
Promesurgical, S.A. de C.V.
ventas.gobierno@promedon.com

LICITACION PUBLICA DE CARACTER INTERNACIONAL ABIERTA DE PARTICIPACION ELECTRONICA NUMERO LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025“COMPRA
CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS
FISCALES 2025-2026.”

Promedon México - Promesurgical S.A. de C.V. — Pino 343-B5, Santa Maria la Ribera, Del. Cuauhtémoc, CP 06400 México
Tel/fax: 55 26 30 29 66 Pégina 2 de 2
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“ACTA DE NOTIFICACION DE FALLO
LA CUAL SE ENCUENTRA DISPONIBLE
PARA SU CONSULTA EN LA
PLATAFORMA DIGITAL DE
CONTRATACIONES PUBLICAS”
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DIVISIÓN
DE CONTRATOS


. Gobierno de |
Y INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

Direccién de Administracién

Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios

Divisidn de Bienes Terapéuticos

Para sello de recepcidn SOLICITUD DE ELABORACION DE CONTRATOS

Ciudad de México, a 18 de diciembre de 2025

09 53 84 61 1CFD/12229/2025

LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025

i No:

12 de diciembre de 2025

Deberd proporcionarse copia del acuse debidamente sellado a la Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios

Lic. Humberto Rincén judrez
Titular de la Divisién de Contratos
PRESENTE

Derivado del fallo, de fecha 11 de diciembre de 2025, correspondiente al procedimiento de
contratacion mediante Licitacion Publica de caracter Internacional Abierta Electrénica para la
“Compra Consolidada de Medicamentos, Bienes Terapéuticos, Material de Curacidn,
Auxiliares de Diagnéstico y Textiles” Para Los Ejercicios Fiscales 2025-2026.", realizado por
Laboratorios de Biolégicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIRMEX), con fundamento en
lo establecido en el "Acuerdo por el que se instruye a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de
Biologicos y Reactivos de México, S.A. de C.V., al Instituto de Seqguridad y Servicios Sociales de los
Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y o los Servicios de Salud del
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar o cabo igfs acciones que se indican” vy
una vez descargada la documentacion que se incorpora en la liga de BIRMEX (se adjunta
pantalla para pronta referencia), asi como el correo electrénico, (se adjunta para pronta
referencia), mediante el cual la Divisién de Planeacién de Bienes Terapéuticos, envia
documentacion y los Dictdmenes de Disponibilidad Presupuestal de medicamentos con folios
No. 0000447192-2025, 0000447189-2025, 0000000342-2026 y 0000000343-2026, por la cantldad
de $ 282,849,558.34, $ 24,443,669.00, $74,807,089,670.00 y $12,106,819,594.00.

% 2 GZ 5 burango No, 291, Piso 4, Col. Roma Norte, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P, 06700, CDMX. Tel (55) 57 26 17 00 ext.14277 www.imss.gob,mx
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INSTITUTO MEXICANDO DEL SEGURQC SOCIAL

EGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCTIAL

Direccidon de Administracion

Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicién de Bienes v Contratacidn de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes vy Servicios

Divisidn de Blenes Terapéuticos

https//birmexmx-my.sharepoint.com/:f/a/personal/consolidada_ brmx2030 birmex gob_mx/
cstwWOAESBXXCaKet5N08Y tNdBvoCcAZe=tkPIf1

syiTvZRxLul-

11

En la liga antes mencionada encontrard los documentos respectivos proporcionados por
BIRMEX, se adjuntan los Anexo(s) 1 correspondiente al procedimiento citado, a efecto de que
esa Division a su cargo esté en posibilidad de elaborar, formalizar y registrar el contrato
respectivo en el Médulo de Formalizacién de Instrumentos Juridicos (MFI)).

Cabe sefalar, que el Area Contratante Consolidadora (BIRMEX) establece que el nimero de
expediente es: E-2025-00095968 y el niimero de procedimiento LA-12-NEF-012NEF001-1-97-
2025

No omito mencionar, que respecto de las consultas realizadas por BIRMEX a la Secretaria
Anticorrupcién y Buen Gobierno (SABG), dicha Secretaria establecié que el plazo para la
formalizacion de los instrumentos juridicos iniciard una vez que se cuente con los elementos
respectivos que proporcione el Ente Consolidador, asimismo, precisa que en el Modulo de
Formalizacion de Instrumentos Juridicos (MFI)) se podran ajustar los valores del contrato en
caso de algun error en la dispersién realizada en ComprasMxX.

Bajo ese mismo tenor, solicito su valioso apoyo para que se remita la documentacién relativa
al (a los) instrumento(s) juridico(s) formalizado(s), garantias y opiniones positivas del
IMSS, SAT e INFONAVIT; lo anterior, con la finalidad de que sean incorporados en la Bitcora
Electrénica de Seguimiento de Adquisiciones (BESA), Acuerdo por el que se establece la
obligacién del Registro de Contratos y Operaciones de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Sector Publico, en la Bitdcora Electrénica de Seguimiento de Adquisiciones y sus
Lineamientos, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 1 de octubre de 2021 y su
modificacién del 18 de junio de 2024.

Con relacién a la visita de inspeccién 309/2020 realizada por el Area de Auditoria Interna de
Desarrolio y Mejora de Gestién Pablica de la Division de Auditoria a Adquisiciones del Organo
Interno de Control en el IMSS, nimero “210 Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios” y de
la observacion 4501 de la misma, le solicito atentamente su colaboracién para dar
cumplimiento a lo instruido por la Oficialia Mayor de la Secretaria de Hacienda y Crédito

Publico, por cuanto hace a la publicacién oportuna en ComprasMX de la copia electrénica del
contrato una vez que sea formalizado.

2 02 5 Durango No. 29, Piso 4, Col. Roma Norte, Alcaldfa Cuauhtémoc, C.P. 06700, CDMX. Tel [55) 57 26 17 00 ext.14277 www.imss.gob.mx
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DIVISIÓN
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOTIAL

SEGURIDADR Y SOLIDARIDAD SOCIAL

Direccién de Administracién

Unidad de Adquisiciones ] - o
Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

Divisidn de Blenes Terapéuticos

Sin més por el momento, le eqvio un cordial saludo.

N

e .

yd gi
7 ~ 5;‘

/[ A |

Atentamente ,{ i |
itular de fa Divisign | /
{ M I ;
// % I\ [
i N

Elaboré
?

: iéf

/i
b

Roberto Eduardo Mernandez Garcia
CoordinadbriTécpico AS0

//“1
|

O

C.cop.

Mtro;,)Femanfio Lorenzana Rojas.- Titular de la Unidad de Adquisiciones {*)

Lic. José Gonzalo Badillo Marino.- Titular de fa Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios. (¥)
Mtra, Marfa Fernanda Heraldez Rios.- Titular de la Coordinacién de Control de Abasto. (*)

Lic. Rafael Ricardo Sanchez Ramos.- Titular de fa Coordinacin Técnica de Planeacién y Contratos, (%)

Lic. Dulce Milagro Mercado Solis.- Titular de la Coordinacién Técnica de Planeacién. (¥)

Mtra. Araceli Sdnchez Vega. - Titular de la Divisién de Bienes Terapéuticos (*)

Lic. Horacio Guillermo Claudio Salinas.- Titular de la Divisién de Planeacién de Bienes Terapéuticos (*)

Divisién de Apoyo Técnico y consultivo (*)

{(*) Copias entregadas por SICGC

DIVISION
DE CONTRATOS

2 Oz S Durango No. 291, Pisa 4, Col. Roma Norte, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P. 06700, CDMX. Tel [55) 57 26 17 00 ext.14277 www.imss.gob.mx
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Direccion de Administracién

Unidad de Adquisiciones ) o
Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes vy Servicios

Divisidén de Blenes Terapéuticos

INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURC SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

Of. No. 0953 8461 1CFD/42229 /2025
Licitacién Pdblica de cardcter Internacional Abierta No. LA-12-NEF-012NEF001-1-67-2025

“Compra Consolidada de Medicamentos, Bienes Terapéuticos, Material de Curacion,
Auxiliares de Diagnéstico y Textiles

Anexo 1

Medicamentos (Tasa de LV.A. 0%)

012NEF001109725-001-00

ABASTOY SUMINISTRO EN FARMACOS GADEC SADE CV

C-2025-00134697

012NEF001109725-002-00

ADVANTA PHARMAS AP IDECV

€-2025-00134701

012NEF001109725-003-00 ASPEN LABS SADE CV £-2025-00134703
012NEF001108725-004-00 AZUL RIESTRA SA DE CV C-2025-00134706
012NEF001109725-005-00 BAXTER HEALTHCARE MEXICO S DE RL DE CV £-2025-00134708
012NEF001108725-006-00 BECKMAN LABORATORIES DE MEXICO SA DE CV £-2025-00134709

012ZNEF001109725-007-00

COMERCIALIZADORA DE MEDICAMENTOS Y MATERIAL DE
CURACION ANTEQUERA, SA DE CV

C-2025-00134711

012ZNEF0O01109725-008-00

COMERCIALIZADORA Y OPERADORA DE SERVICIOS
ADEMEXS DERLDE CV

€-2025-00134713

012ZNEFO01I08725-009-00

COMEVO SADECV

C-2025-00134714

012NEF001109725-010-00 CONCEPT G&C INTERNATIONAL SADE CV C-2025-00134716
01ZNEFO0TI09725-011-00 ESPECIALISTAS EN FARMACOS DEL NORTE SA DE ¢V £-2025-00134718
012NEF001109725-012-00 GADMAR SADE CV £-2025-00134719

012NEF001109725-013-00

GLOBAL BUSINESS GROUP SA DE CV

C-2025-00134722

012NEF001109725-014-00

GRUNENTHAL DE MEXICO SA DE CV

C-2025-00134725

012NEF001109725-015-00 GRUPO FARMACEUTICO MDK SA DE CV C-2025-00134728
012NEF001109725-016-00 IARE DE OCCIDENTE SA DE CV €-2025-00134729

O12NEFOD1I08725-017-00

ORVI DISTRIBUCIONES SADECV

C-20625-00134731

012ZNEFOD1105725-018-00

PRODIFAM SADE CV

£-2025-00134736

012NEF001109725-018-00

PRODUCTOS MAVER SA DE CV

£-2025-00134741

01ZNEF001109725-020-00

PROQUIGAMA SA DE Cv

€-2025-00134744

012NEF001109725-021-00

SAGO MEDICAL SERVICE SA DE CV

C-2025-00134748

012NEF001109725-022-00

ULTRA LABORATORIOS SA DE CV

C-2025-00134753

012NEF001109725-023-00

VANTAGE SERVICIOS INTEGRALES DE SALUD SA DE CV

C-2025-00134756

012NEF001109725-024-00

ZAGAPHARM SA DE CV

C-2025-00134760

- Afio de
& La Mujer
) Indigena
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

Direccién de Administracidn

Unidad de Adquisiciones

Coordinacidn de Adguisicién de Bienes y Contratacion de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

Divisién de Bienes Terapéuticos

Material de Curacién (Tasa de LV.A. 16%)

012NEF001109725-025-00

3M MEXICO SA DE CV

£-2025-00134767

012NEF001109725-026-00

ABASTECEDORA DE INSUMOS PARA LA SALUD SADECV

C-2025-00134771

012NEF001109725-027-00

ADVANTA PHARMAS APIDE CV

C-2025-00134774

012NEF001109725-028-00

AMA BELLA IMAGINE SA DE CV

£-2025-00134776

012NEF001109725-029-00

AMBIDERM SA DE CV

C-2025-00134777

012NEF001109725-030-00

AURORA ESCAMILLA ZENTENO

-2025-00134781

012NEF001109725-031-00

BECTON DICKINSON DE MEXICO SA DE CV

C-2025-00134784

012NEF001109725-032-00 COMERCIALIZADORA DICLINSA SA DE CV C-2025-00134789
012NEF001109725-033-00 COMERCIALIZADORA LINI SA DE CV C-2025-00134791
012NEF001109725-034-00 COMERCIALIZADORA UCIN SAPIDE CV €-2025-00134794

012NEF001109725-035-00

COMPARIA INTERNACIONAL DE DISTRIBUCIONES SA DE
cv

C-2025-00134799

012NEF001109725-036-00

CONSORCIO MEDICO MIUS S DERL DE CV

C-2025-00134802

012NEF001109725-037-00

CUREX PHARMACEUTICAL MEXICOS APIDE CV

-2025-00134712

012NEF001109725-038-00

DEGASASADECY

€-2025-00134715

012NEF001109725-039-00 DL MEDICASADE CV €-2025-00134717
012NEF001109725-040-00 ENDOMEDICASADE CV £-2025-00134721
012NEF001109725-041-00 EQUIPOS DE BIOMEDICINA DE MEXICO S.A. DE C.V. £-2025-00134723
012NEF001109725-042-00 EQUIPOS QUIRURGICOS Y HOSPITALARIOS DE MEXICO SA 2025-00134724

DECY

012NEF001109725-043-00

EQUIVER SA DE CV

C-2025-00134727

012NEF001109725-044-00

ESTERI-MEX SA DE CV

€-2025-00134730

012NEF001109725-045-00

FARMACEUTICA MEDIKAMENTA SA DE CV

£-2025-00134732

01ZNEF001109725-046-00

GLOBAL BUSINESS GROUP SADE CV

-2025-00134740

012ZNEF001109725-047-00

GRUPO ALDAI SA DE CV

C-2025-00134743

012ZNEF001109725-048-00 GRUPO BIOJEMA S DERLDE CV €-2025-00134747
012NEF001109725-049-00 GRUPQ INDUSTRIAL POSEIDON SA DE CV £-2025-00134752
012NEF001109725-050-00 GRUPO JOMERVA SA DE CV €-2025-00134755
012NEF001109725-051-00 GRUPO MORAVI SA DE CV £-2025-00134762
012NEF001109725-052-00 GTMK DE MEXICO SADE ¢V £-2025-00134766
012NEF001109725-053-00 HI-TEC MEDICAL SA DE CV -2025- 4

O12NEFO01109725-054-00 IMHOTEP ASESORES Y COMERCIALIZADORES SA DE CV C-2025-00134772
012NEF001109725-055-00 INSTRUMENTOS MEDICOS INTERNACIONALES SA DE CV €-2025-00134775

012NEF001109725-056-00

INSUMOS Y SOLUCIONES MEDICAS SA DE CV

C-2025-00134778

012NEF001109725-057-00

INTERNACIONAL FARMACEUTICA SA DE CV

C€-2025-00134780

012NEF001109725-058-00

KABLA COMERCIAL SA DE CV

C-2025-00134783

012NEF001109725-059-00

LESLI FATIMA CRUCES BENITEZ

€-2025-00134785

012NEF001109725-060-00

MEDICAL DIMEGAR SA DE CV

€-2025-00134788

012NEF001109725-061-00

MEDICAMEX SA DE CV

C-2025-00134790

012NEF001109725-062-00

MEDTRONICS DERL DE CV

C-2025-00134793~

Ao de
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Gobierno de |
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Direccidn de Administracién

Unidad de Adguisiciones

Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

Divisién de Bienes Terapéuticos

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

012NEF001109725-063-00 MEL DE MEXICO SADE CV £-2025-00134795
012NEF001109725-064-00 PIHCSA PARA HOSPITALES SA DE CV £-2025-00134797
01ZNEFO01I09725-065-00 PREVENCION Y SOLUCIONES K-8 SA DE CV £-2025-00134801
012NEF001109725-066-00 PROMESURGICAL SA DE CV C-2025-00134804
012NEF001109725-067-00 QUIMICA INDUSTRIAL Y DE SALUD SA DE CV €-2025-00134808
012NEF001109725-068-00 REGA ESPECIALIDADES INTERNACIONALES SA DE CV £-2025-00134812
012NEF001109725-069-00 SALUD Y PRODUCTOS DEL BAJIO S DE RL DE CV C-2025-00134814
012NEF001109725-070-00 SERVICIOS EMPRESARIALES BLANROJ SA DE CV C-2025-00134813
012NEF001109725-071-00 TS AJE DE MEXICO SA DE CV €-2025-00134811
012NEF001109725-072-00 VITASOF SA DE CV €-2025-00134807
DIVISION

DE CONTRATOS
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CONTRATOS DERIVADOS DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION LA-12-NEF-012NEF001-1-97-2025

COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNGSTICO Y
TEXTILES PARA LOS EJERCICIOS FISCALES 2025-2026

T [ABASTO Y SUMINISTRO EN FARMACOS GADEC, $.A. DE C.V. O1RNEFOOH09725-001-00 $1,258,214.16 $3,145,535.40

] 2 ADVANTA PHARMA, SAPL DE CV., OIZNEFO0N08725-002-00 $20,900.95 $52,182.55
3 |ASPEN LABS,SA DECV. Q12NEFO01098725-003-00 $7,733,61.28 $19,333,648.80

_ 4 [ AZUL RIESTRA, SA DE CV., CIZNEFOON08725-004-00 $13,850,750.00 $34,626,450.00
¢5 BAXTER HEALTHCARE MEXICO, S DERL DECY. CIZMEFOOHOS725-005-00 $8,457,426.00 $21,141814.00
& IBECKMAN LABORATORIES DE MEXICO, SA DECY. OIZNEFCON08725-006-00 $107,800.00 $269,360.00

7 ig:i?j;é‘z,zsf?)iACD\/E MEDICAMENTOS Y MATERIAL DE CURACION 012ZNEF00109725-007-00 $4,249,958.53 $10,624,733.ﬁ%

5 ES,&ERC‘AUZADOQA Y OPERADORA DE SERVICIOS ADEMEX, S, DE L. DE OT2NEFOOTI09775-008-00 $6.306.946.50 415767 388,60

9 [COMEVO,SA DECWV. GI2NEFOOUH0S725-003-00 $18,736,000.00 $46,840,000.00
10 [CONCEPRT G&C INTERNATIONAL, S.A DECV. O12NEF001109725-010-00 $73,459,692.80 $183,648,485.60

T IESPECIALISTAS EN FARMACOS DEL NORTE, S.A. DE CV. O12NEFO0H09725-011-00 $37,958,9M.74 $94,897,253.97
12 |GADMAR,SA. DECV. O12NEFO0H09725-012-00 $11,829,535.00 $29,573,837.50
13 |GLOBAL BUSINESS GROUP, SA. DE CV. O12NEFO0H09725-013-00 $5,636,274.00 $14,090,526.00

/ 14 |GRUNENTHAL DE MEXICO, S.A. DE C.V. O12NEFO0109725-014-00 $1,420,069.00 $3,549,180.00
VH1S GRUPO FARMACEUTICO MDK, SA DECV. O12ZNEF001109725-015-00 $312,724.80 $781,812.00
16 IARE DE OCCIDENTE SA DECV. CIZNEFO0U09725-016-00 $15,059,44610 $37,648,540.40
17 |ORVI DISTRIBUCIONES, S.A. DE CV D IVI S I 6 N O12NEFOOH09725-017-00 $2,507,659.00 $6,268,828.50
1e |PRODIFAM SADECY. D E O1ZNEFOON09725-018-00 $68,858,073.10 $172,145175.50
19 | PRODUCTOS MAVER, SA DE CV. co NTRATOS O1ZNEFO0109725-019-00 $2,041,316.00 $502,993.00
20 |PROQUIGAMA, S.A. DECV. OIZNEFO0N09725-020-00 $4,713,570.00 $11,783,925.00
21 [SAGO MEDICAL SERVICE, SA DE CV. OIZNEFO0UH09725-021-00 $161,639.40 $404,019.00
22 [ULTRA LABORATORIOS, S.A. DE CV. O12NEFO01109725-022-00 $191,596.00 $478,952.00
23 VANTAGE SERVICIOS INTEGRALES DE SALUD, SA. DECV. OI2NEFO0N09725-023-00 $218,456.00 $548,640.00
24 |ZAGAPHARM, SA. DE CV. CIZNEFOON09725-024-00 $9,763,506.70 $24,408,660.40
25 [3M MEXICO, S.A. DE CV. OIZNEFO009725-025-00 $15,072,257.19 $37,680,067.02
26 |ABASTECEDORA DE INSUMOS PARA LA SALUD, S.A. DECV. CI2NEFOUNHOST25-026-00 $4,30424620 $10,760,546.00
27 ADVANTA PHARMA, SAPL DE CV, O12ZNEFO0N09725-027-00 $560,543.30 $1400,867.65

.) 28 [AMA BELLAIMAGINE, SA DECV. OIZNEF00109725-028-00 $180,518,700.00 $450,501,200.00
29 |AMBIDERM, SA. DECV. O12ZNEF001109725-029-00 $4,295,645.62 $10,738,714.55
30 |AURORA ESCAMILLA ZENTENO O12NEFO0108725-030-00 $4,263,660.00 $10,649,340.00
31 |BECTON DICKINSON DE MEXICO, S.AA.DE CV. O12NEFO0109725-031-00 $5,951,942.50 $14,854,942.00
32 |COMERCIALIZADORA DICLINSA, SA. DECV. O12NEFO01109725-032-00 $6,854,218.71 $17,091,236.17
33 | COMERCIALIZADORA LINI, SA. DE C.V. O12NEFO0N09725-033-00 $270,810.00 $677,025.00

34 |COMERCIALIZADORA UCIN, SAPL DE CV. O012NEF001109725-034-00 $1,298,530.20 $3‘247,521‘2?‘//W%W b

35 |COMPARNIA INTERNACIONAL DE DISTRIBUCIONES, S.A. DE CV. OI1ZNEF001109725-035-00 $3,522,000.00 $8,‘790,000‘(§Q
36 |CONSORCIO MEDICO MIUS, 5. DE R.L. (3E C.V. OIZNEFO0N09725-036-00 $25,450.69 $64,296.48
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37 [ CUREX PHARMACEUTICAL MEXICO, SAP.L DE CW. O12NEFO0U09725-037-00 $1108,616.24 $2,769,538.48
38 DEGASA, SA DECV. OIZNEFO0N09725-038-00 $12,966,030.00 $32,415,040.00
39 DLMEDICA SA DECV. QI2NEFO0H09725-039-00 $40,884,134.55 $102.209,885425‘
) 40 ENDOMEDICAS. A DEC V. OI2NEFO0N08725-040-00 $65,800.00 $162,150.00
rrrrr 41 EQUIPOS DE BIOMEDICINA DE MEXICO, SA DECV. OIZNEFOON09725-041-00 $3,6N,012.48 $9,020,888.45
42 EQUIPOS QUIRURGICOS Y HOSPITALARIOS DE MEXICO, SA. DE CV. TZNEFOON0Y9725-042-00 $29,086,.276.20 72, 714,364.01
7 43 |EQUIVER, SA.DECV. ORZNEFOO109725-043-00 $21,259,097.26 $52,517,125.36
44 ESTERI-MEX, S.A DE CV. O12NEFOON0ST725-044-00 $882335.85 $2,205272.25
45 FAQN;ACEUT!CA MEDIKAMENTA, SA. DE CV. CIZNEFOON09725-045-00 $7,572,68191 $18,929,706.88
46 |GLOBAL BUSINESS GROUP, SA DE CV. O1ZNEF00T09725-046-00 $6,512,181.42 $16,273,29530
777;’7 GRUPO ALDAL SA DE CV. OI2NEFOQH09725-047-00 $321,124.32 $789,430.62
48 |GRUPO BIOJEMA S.DE R.L.DE CV. O12NEF00109725-048-00 $315,960.50 $788,77550
49 |GRUPO INDUSTRIAL POSEIDON, S.A, DE C.V. O12NEF001109725-049-00 $4,716,528.10 $11,790,552.30
y 50 GRUPO JOMERVA, SA. DECV. O12NEF00H08725-050-00 $526,148.00 $1,314,496.00
51 [GRUPO MORAVY, SA. DE CV. OI1ZNEFOO01109725-051-00 $182,386.88 $455,931.84
52 |GTMK DE MEXICO, SA. DECV, O1R2NEFO0U09725-052-00 $174,420.00 $434,160.00
53 |HI-TEC MEDICAL, S.A DECV. O12NEFOON08725-053-00 $589,824.23 $1,474,392.75
54 IMHOTEP ASESORES Y COMERCIALIZADORES, S.A, DE CV. OIZNEFOQTI08725-054-00 $5,742,323.00 $14,348,817.00
55 INSTRUMENTOS MEDICOS INTERNACIONALES, SA. DE CV. O1ZNEFOO0TI09725-055-00 $618,952.00 $1,532,801.20
56 INSUMOS Y SOLUCIONES MEDICAS, SA. DECV. O12NEFOON09725-056-00 $1,383,763.08 $3,459,279.12
57 [INTERNACIONAL FARMACEUTICA, 5.A. DE CV. OIZNEFO0TI09725-057-00 $1,899,534.00 $4,747912.00
58 |KABLA C(’)MERCIAL,’ SA DE CV ” O12ZNEFO0109725-058-00 $368,920.00 $921,840.00
59 [LESLI FATIMA CRUCES BENITEZ DIVI S I o N OIZNEFOCHGY725-059-00 $2,889,880.00 $7,224,000.00
60 | MEDICAL DIMEGAR, 5.4 DE CV. D E OIZNEFO0H09725-060-00 $641,280.00 $1,603,200.00
61 MEDICAMEX, SA. DECV. CONTRATOS O12NEFO0N09725-061-00 $2,210,593.00 $5,527,160.00
62 |MEDTRONIC, 5. DE R.L. DECV. CIZMEFOCHO9725-062-00 $2,538,550.00 $8,3450550.00
63 |MEL DE MEXICO, SA DECV. 7 QIZNEFOCHOS725-063-00 $10,882,907.95 $27,204,694.64
64 PIHCSA PARA HOSPITALES, SA. DE CV. O12ZNEFO01109725-064-00 $9,918,000.00 $24,780,000.0C;
65 PREVENCION Y SOLUCIONES K-B, S.A. DE C.V. O12NEFO0N09725-065-00 $41,359,380.50 $"!O3,397,7435;
66 |PROMESURGICAL, SA. DECV. O12NEF0Q1109725-066-00 $3,74627124 $9,360,019.08
67 |QUIMICA INDUSTRIALY DE SALUD, SA. DE CV. OI1ZNEF001109725-067-00 $53,580.00 $133,950.00
68 |REGA ESPECIALIDADES INTERNACIONALES, SA DECV. CIZNEF001108725-068-00 $4,739,159.65 $11,847,563.35
69 [SALUD Y PRODUCTOS DEL BAJIO, 8. DE R.L. DE CV. O12NEF0QO01109725-063-00 $1127,011.08 $2,81'7,391.3?/~N' .
70 [SERVICIOS EMPRESARIALES BLANRQJ, S.A. DECV. O12NEF00Ti09725-070-00 $2,507,020.36 $6,267,55({9O
71 |TS AJE DE MEXICO, SA. DE CV. O12NEFO01109725-071-00 $3,092,916.74 $7,731,162.46
72 VITASOF, SA.DECV. B O1ZNEFO0109725-072-00 $145,082.00 $361,018.00
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[Total General $748,432,764.02

£1,869,464,555.55
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LROAD Y SOLTARBADSOTIL

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Niimero

012NEF001109725-066-00

ANEXO 4 (CUATRO)

“Junta de Aclaraciones, la cual se encuentra disponible para su consulta en la Plataforma

Digital de Contrataciones Publicas”.

ANEXOS
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